ROSREPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE VALPARAISO

Califica Ambientalmente el proyecto ‘“Parque
Fotovoltaico Leones Solar”.

Resolucién Exenta N° 20250500177
Valparaiso, 30 de Abnil de 2025

VISTOS:

1°.  La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”), su Adenda de fecha 19 de noviembre de
2024 y su Adenda Complementaria de fecha 11 de marzo de 2025, del proyecto “Parque Fotovoltaico
Leones Solar ”, presentada por el Sr. Juan Guillermo Walker Mateljan, en representacién de Leones Solar
SpA., con fecha 24 de enero de 2024,

2°.  Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la base
de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el
Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (en adelante, “ICE”) de la DIA del proyecto “Parque
Fotovoltaico Leones Solar ”.

3°.  El Acta de Evaluacion N°08/2024 de fecha 26 de febrero de 2024, del Comité Técnico de la Region de
Valparaiso.

4°.,  EIICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Leones Solar” de fecha 08 de abril de 2025.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°08 de fecha 16 de abril de 2025, de la Comision de
Evaluacion de la Regién de Valparaiso.

6°.  Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del
proyecto “Parque Fotovoltaico Leones Solar ”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley
N°20.417; en el Decreto Supremo N°40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de octubre de
2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, el “Reglamento SEIA”), y sus modificaciones; en la
Ley N°18.575, Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley
N°19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de
Administracion del Estado; lo indicado en el articulo 80 del D.F.L. N°29, del Ministerio de Hacienda,
que “Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°18.834, sobre Estatuto
Administrativo”; el Dictamen N°33.235, de fecha 27 de diciembre de 2019 de la Contraloria General de
la Republica, que se pronuncia sobre la alteracion del orden de subrogancia de un cargo del segundo
nivel del sistema de Alta Direccion Publica; y la Resolucion N°36, del 19 de diciembre de 2024, de la
Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencién del trdmite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1°.  Que, Juan Guillermo Walker Mateljan, (en adelante, el “titular’), ha sometido al Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Leones Solar”
(en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del titular son los siguientes:

1.1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Nombre o razé6n social. Leones Solar SpA.
Rut. 77.465.585-9
Domicilio. Sotto I Monte, N°1810, Vitacura, Santiago.
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Nombre del representante legal. Juan Guillermo Walker Mateljan.

Rut del representante legal

10.929.059-9

Domicilio representantes legal. Sotto Il Monte, N°1810, Vitacura, Santiago.

Correo electrénico.

juan.walker@freepowergroup.com

2°.  Que, conforme se indica en el ICE de fecha 08 de abril de 2025, el Servicio de Evaluacién Ambiental de
la Regidn de Valparaiso ha recomendado aprobar el proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los Permisos
Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en los articulos 138, 140, 142, 146, 149, 151, 156 y 160
del Reglamento del SEIA, aplicables al proyecto;

e No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la
Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y

e EI titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones.

3°.  Que, en la Sesion Ordinaria N°08 de fecha 16 de abril de 2025, la Comision de Evaluacion de la region
de Valparaiso acord6 calificar ambientalmente favorable el proyecto “Parque Fotovoltaico Leones
Solar ”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 08 de abril de 2025, el que forma parte
integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo
del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucién las consideraciones técnicas en que se

fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucién, la descripcion del proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Objetivo general.

El objetivo del Proyecto sera generar 211,39 GWh/afio de energia eléctrica renovable no
convencional anual. La energia generada serd inyectada al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN) a través de la Subestacion Eléctrica (S/E) “Quinquimo” existente.

Descripcion  general
proyecto.

del

El Proyecto consistira en la instalacion de un parque fotovoltaico para la generacién de
energia eléctrica con una potencia nominal de 111,22 MWp, mediante la transformacion
de energia solar en energia eléctrica por medio de 158.880 paneles de 700 Wp.

El Proyecto contemplara 16 centros de transformacion, asimismo, considera un sistema
de almacenamiento con baterias (BESS: Battery Energy Storge System) de 80 MW y 400
MWh que permitira inyectar energia a la red fuera de horario solar.

Para inyectar la energia al SEN se considera la construccion y operacion de una
Subestacién Eléctrica (S/E) Elevadora 33/110 kV y una linea de alta tensién (LAT) de
circuito simple en 110 kV que llegara hasta S/E Quinquimo de propiedad de CGE
Transmision S.A.

La LAT tendré una longitud aproxima de 1,83 km la que incluird 9 estructuras.

Figura 4.1.1: Partes y obras del proyecto.
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Fuente: Figura 3 del Anexo 4.7 de la Adenda Complementaria.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones.

La iniciativa se somete a calificacion ambiental, dado que redne las condiciones
establecidas en el literal b.1) y c) del articulo 3 del Reglamento del SEIA:

“b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

b.1. Se entenderd por lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que
conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).

(..)

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW ”.

Vida util.

35 afios

Monto de inversion.

USD $141.900.000.- (ciento cuarenta y un millones novecientos mil ddlares
estadounidenses).

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistematico y permanente,
para efectos de la caducidad
de la Resolucion de
Calificacion Ambiental
(RCA).

Actividades de limpieza, despeje, nivelacion del area de trabajo y el montaje de las
instalaciones temporales.

L Si No
Proyecto o actividad se .
El proyecto no se desarrollara por etapas.

desarrolla por etapas. X
Proyecto o  actividad | Si No
modifica un proyecto o El proyecto no modifica un proyecto o actividad existente.
actividad existente. X

- Si No
Proyecto  modifica  otra El proyecto no modifica otra RCA.
RCA. %

4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Divisién politico-
administrativa.

Regién de Valparaiso, provincia de Petorca y comuna de Papudo.

Justificacion de la
localizacion.

Alto indice de radiacidn solar y acceso a una red de transmisidn, lo que facilita su conexion.
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El area de generacion tiene una superficie de 154,01 ha. El detalle de las superficies del

Superficie. proyecto se identifica en las Tablas 1 y 2 del Anexo 4.7 de la Adenda Complementaria.

Coordenadas UTM en | Las coordenadas del parque fotovoltaico y las torres de la Linea de Alta Tension (LAT)
Datum WGS84 19 S. eléctrica se muestran en la respuesta 1 de la Adenda Complementaria (Tabla 2).

El acceso al proyecto es por la Ruta 5 Norte, para incorporarse a la Ruta E-30-F en direccion
oeste (hacia Papudo) recorriendo aproximadamente 2 kilémetros.

Figura 4.2.1: Acceso al proyecto.
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Figura 1.

Referencia al expediente
de evaluacion de los

mapas,
georreferenciacion e *  Adenda, Anexo 1.
informacion *  Adenda Complementaria, Anexo 5.

complementaria sobre la
localizacidn de sus partes,
obras y acciones.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Nombre Descripcion Carécter Temporal.

La instalacion de faenas corresponde a la infraestructura temporal de apoyo a las labores
constructivas, tanto del parque como de la LAT. Las unidades que la componen son las siguientes:

Oficinas: Esta instalacion estard conformada de contenedores metélicos, cada uno contara con
elementos que permitan la correcta ventilacion y luminosidad, ademas de sillas y mesas. Las
oficinas estaran equipadas con el mobiliario ad hoc a tal actividad, equipos de calefaccidn/aire
acondicionado y dispensadores de agua embotellada, entre otros elementos.

Comedor: Existira una instalacién conformada por 3 contenedores de 40 pies para los trabajadores

Instalacion de | segain lo establece el D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, el que estara completamente aislado

faenas. de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion ambiental. EI comedor estara
equipado con mesas y sillas con cubierta de material lavable y piso de material sélido y de facil
limpieza.

Estacionamientos: Se dispondran de zonas delimitadas para estacionar vehiculos de menor
tamario, tales como automdviles, camionetas y minibuses. Asi como vehiculos de gran tonelaje
que contribuyan con el traslado de materiales, retiro de residuos, insumos, entre otros. Ademas,
se destinard un espacio reducido para el estacionamiento de maquinaria y vehiculos de
emergencia.
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Primeros auxilios: Se habilitard una sala de atencion primaria contenida dentro de un contenedor
de 20 pies, la que estara equipada con un botiquin de primeros auxilios conforme a la normativa
laboral vigente y respondiendo al nimero de trabajadores y actividades que desarrollaran.

Planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS): Durante la fase de construccion se empleara una
planta de tipo modular, la cual sera desmontada una vez finalizada esta fase. Para la fase de cierre,
se implementara una mas adecuada para las necesidades de dicha fase, la cual ocupara la misma
zona establecida que se ocup6 en la fase de construccion, lo que garantiza un tratamiento eficiente
de las aguas residuales en funcién de los requerimientos especificos de cada fase del Proyecto.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.

Zona de abastecimiento de combustible: Se dispondra un éarea de carga de combustible para
efectos de abastecer a la maquinaria utilizada. Esta area contara con un piso de hormigon
impermeable y un pretil que permita contener posibles derrames evitando asi la contaminacion
del suelo.

Para mayor detalle revisar la respuesta 7 de la Adenda.

Frentes de trabajo mdviles: Corresponde a frentes de trabajo al interior del area del proyecto, que
dependeran de los avances de las obras, los cuales seran provistos de insumos basicos.

Zona de trabajo: Area destinada a la zona de trabajo.

Area de lavado.

Se habilitard un area de lavado de ruedas y canoas de los camiones mixer, la cual se encontrard
al interior de la instalacién de faenas. Este sector serd cubierto con polietileno grueso e
impermeable.

Una vez ya finalizada la fase de construccion se desmantelara esta area, retirando los residuos
que pudiesen haber quedado, incluyendo el polietileno que actGa como impermeabilizante, los
cuales se dispondran conforme lo dispone la normativa vigente. El suelo se nivelara con el mismo
material circundante.

Para mayores antecedentes, revisar la respuesta 6 de la Adenda y respuesta 3 de la Adenda
Complementaria.

Zona de carga,
descarga y acopio
de materiales.

Corresponde a un area destinada para la carga y descarga de materiales, asi como también, para
el acopio transitorio de insumos para luego ser trasladados a las distintas areas del proyecto.
Principalmente para almacenamiento de los contenedores de paneles fotovoltaicos, centros de
transformacion, cables y estructuras metales para la instalacién de los paneles.

Nombre

Descripcion Caracter Permanente

Caseta de control.

Instalacion que serd parte de una edificacion funcional que albergard oficinas, sala de recepcion,
servicios sanitarios y sala de reuniones. Esta estructura supervisara integralmente los sistemas del
parque y contara con un avanzado sistema de seguridad, que incluye camaras instaladas
estratégicamente en el perimetro, conectadas a barreras de acceso y centralizadas en una sala de
monitoreo para garantizar la seguridad eficiente de la planta.

Zona contenedores

La zona para el almacenamiento temporal de RSD contara con contenedores de basura rotulados,
en los que se depositaran los residuos domésticos generados durante todas las fases del proyecto.
La bodega destinada para el almacenamiento de RSD contara con un cierre perimetral para evitar
el ingreso de animales silvestres y/o domésticos y una techumbre destinada a la proteccién del
area de residuos. Ademas, se instalara un piso impermeable, evitando cualquier filtracion hacia
el suelo.

Los sectores de almacenamiento estaran debidamente sefializados y seran de féacil acceso. Cada
zona de acopio temporal contard con contenedores para el volumen total de almacenamiento de
residuos asimilables a domiciliarios. Los contenedores serdn herméticos para evitar la
percolacién, con tapa y sistemas de ruedas para su transporte.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

residuos s6lidos
domiciliarios
(RSD).

Zona de residuos
s6lidos industriales
no peligrosos
(RSINP).

El proyecto contara con una zona de RSINP modular debidamente demarcada para el
almacenamiento temporal de este tipo de residuos. Esta zona considera un cierre perimetral para
evitar el ingreso de animales silvestres y/o domésticos y una techumbre para la proteccion del
area de residuos. Ademas, se instalard un piso impermeable, evitando cualquier filtracion hacia
el suelo.

La zona tendra una capacidad méaxima para granel, contenedores y una tolva para los residuos de
menor tamafio. Se dispondran ordenadamente para ser segregados para su posterior reutilizacion,
donacidn, reciclaje o disposicién final en sitios autorizados.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.
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Bodega  residuos
peligrosos

(RESPEL).

Se habilitara un sector en las instalaciones de faena, para el emplazamiento de una bodega
modular para almacenar residuos que presentan alguna de las caracteristicas de peligrosidad.
Estos residuos se manejaran en contenedores estancos, sellados, debidamente etiquetados, al
interior de la bodega modular la cual contard con las medidas de contencién de derrames y
pendientes hacia una camara exterior para la recoleccion de liquidos derramados, de acuerdo con
lo sefialado en el D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud.

Ademas, dentro de la bodega se dejara un area diferenciada y exclusiva d para el almacenamiento
de los paneles defectuosos. Estos residuos seran almacenados por un periodo maximo de 6 meses
para posteriormente trasladarse a sitios de disposicion final debidamente autorizados.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Zona estanque de
agua.

Para satisfacer las necesidades de agua de los trabajadores, se incorporara un estanque de
almacenamiento de agua potable.

El camino que rodea el proyecto se utilizara como cortafuegos. Este camino tiene un ancho de 6
metros. Para ello, se realizard una limpieza completa para despejar todo material que pueda

Cortafuego. - o - e . : ; .
g combustionar, con el objetivo de reducir a su minima expresion el potencial material combustible,
lo que incluye la eliminacion completa de vegetacion seca y viva dentro de esta area.
L Se contempla la conexién de un camino de acceso a la planta fotovoltaica, el cual se vinculara
Conexion de

camino de acceso.

con la ruta E-30-F. El disefio y la construccién de esta via de acceso se realizaran de acuerdo con
las consideraciones técnicas establecidas en el Manual de Carreteras.

Habilitaciéon de la
instalacion de
faenas.

Consiste con la implementacion de la infraestructura de apoyo necesaria. Esta actividad se enfoca
principalmente en el montaje de edificaciones, utilizando principalmente contenedores o
estructuras prefabricadas. La instalacién de faena sera de caracter temporal, donde se proyecta el
mantener algunas edificaciones. Se instalaran oficinas, bodegas, estacionamientos, bodegas de
materiales, bodegas de residuos, acopios, etc.

Se procedera inicialmente al despejar y delimitacion del area, marcando los diferentes sectores.
Se realizara la instalacion de las fundaciones superficiales necesarias para la construccion,
utilizando principalmente fundaciones tipo poyos de hormigon. Luego, se procederd a la
construccién e instalacion de las edificaciones, seguido del acondicionamiento de su interior.
Posteriormente, se llevard a cabo la canalizacion de redes, la instalacion de tanques, la conexion
eléctrica, la instalacion de iluminacion, el aterrizaje de estructuras y las comunicaciones.

Movimiento de
tierra y preparacion

Corresponde al ajuste de las variaciones topograficas del terreno a las especificaciones técnicas y
constructivas de las obras proyectadas, asi como de habilitar los circuitos de circulacion interna
y las areas de trabajo.

Se procederd a la limpieza y nivelacidn del terreno, en donde seran necesarias obras de desmonte
y terraplenado, que culminaran con la compactacién del terreno hasta alcanzar el grado de
compactacion adecuado para la implantacién de la S/E Elevadora, caminos internos, areas para
contenedores de baterias y centros de transformacion.

Los movimientos de tierra generados por las actividades previamente descritas seran utilizados
para rellenar zanjas y pequefias nivelaciones en sectores que lo requieren. EI material excavado
se dispondra temporalmente en una zona destinada al acopio de materiales, ubicada dentro de la
instalaciéon de faenas del proyecto. Este material serd cubierto con lonas o materiales
impermeables para garantizar su proteccion y evitar la dispersion de polvo o cualquier otro efecto
debido a las condiciones meteoroldgicas.

El movimiento de tierra para la construccion del proyecto se estima en 37.827,77 m3.

Se instalaran cercos perimetrales con objeto de obstaculizar e impedir el acceso a posibles
personas ajenas al sector.

del terreno.
Instalacion  cerco
perimetral.
Habilitacion de

caminos internos.

Se habilitaran caminos interiores para el transito de vehiculos y personas. Los caminos contaran
con superficies regulares, para evitar accidentes, riesgos de deslizamientos o caida de carga.
Ademas, se contemplara el uso de bischofita para atenuar sus emisiones.

Construccion de
zanjas.

Se realizaran excavaciones de zanjas destinadas a la canalizacion del cableado de baja y media
tension, la linea de comunicaciones y la red de tierra. EI material extraido se almacenara en un
costado de la zanja, ya que posteriormente se utilizard como relleno una vez que se haya instalado
el cable.

Suministro de
equipos.

Previo al montaje electromecanico de la planta se realizara la recepcion, acopio y almacenamiento
de los equipos que llegaran hasta la zona de acopio, mediando un camién pluma.
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Una vez preparado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles que serviran de soporte para
los paneles fotovoltaicos. La profundidad y el tipo de hincado estaran sujetos a las caracteristicas

Montaje de | del sueloy de la carga que se debe soportar.
estructuras. En caso de que las propiedades mecéanicas del suelo no sean adecuadas, la instalacion de las
estructuras se complementara con hormigon. Dicho hormigdn se adquirira a través de proveedores
autorizados.
. ] Una vez montada la estructura de soporte, se procedera a la instalacién manual de paneles solares,
Montaje  modulos

fotovoltaicos.

estos se trasladaran hasta cada frente de trabajo dentro de contenedores en un camién rampla, y
seran descargados mediante una grda horquilla.

Montaje de centros
de transformacion y
baterias

Se realizara el montaje de 16 centros de transformacién (CT) y 148 baterias que se transportaran
en contenedores, suministrados directamente desde la fabrica. Su instalacion consistird en
ubicarlos de manera sencilla sobre el terreno nivelado, utilizando poyos de hormigén previamente
instalados.

Montaje  eléctrico
(conexién y
canalizacion de
cables eléctricos).

Una vez instalados los paneles solares, se procedera a realizar la conexidn de todo el sistema de
cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los paneles hasta los CT se disefiara
considerando la conexién en cadena de los paneles solares entre si, utilizando sus propios cables,
y posteriormente agrupando los strings (cadenas) en paralelo en cajas de agrupamiento.

La conexion desde el extremo de cada fila de modulos hasta el respectivo CT serd utilizando
canalizaciones subterrdneas. Los sistemas de almacenamiento se conectaran directamente a los
CT con gestion de baterias, la cual se realizara a través de canalizaciones subterraneas.

Montaje de
subestacion.

El proyecto contempla delimitar y asegurar el area de la S/E, mediante un cercado perimetral. Los
postes de este cercado se fijaran al suelo utilizando poyos de hormigoén.

Se habilitara una (1) sala de control y una (1) sala de celdas. Se instalara un transformador, el cual
contendra una estructura de soporte, un recipiente hermético para recoger el aceite ante un posible
derrame. Se implementaran las canalizaciones eléctricas necesarias para el tendido de los cables
de potencia y control correspondientes.

Instalacion de la

Para acceder a los lugares de emplazamiento de la linea eléctrica se habilitaran huellas y se
utilizardn caminos existentes, ademas, de un camino de servicio que sera habilitado en el eje de
la franja de seguridad por la que se ingresara a los puntos de montaje de cada uno de los apoyos
0 estructuras.

Para la instalacion de las estructuras de alta tension, se realizard la extraccion de vegetacion
Unicamente si es necesario, en el &rea designada para la instalacion de la fundacion. Las
dimensiones de esta base variardn segin el tipo de estructura y las caracteristicas del suelo
determinadas mediante un estudio previo de mecanica de suelos.

A continuacién, se procederd con la excavacion, emplantillado, enfierraduras, vertido de
hormigén y compactacion del terreno. Después de un tiempo minimo de fraguado de las
fundaciones, se realizara el montaje e izamiento de la estructura. Una vez montada la estructura,
se procederad a instalar las crucetas y se verificara la rotacion, verticalidad, rectitud de sus
componentes y el torque de apriete de los pernos.

Luego, se procedera a la instalacion de las poleas, las cuales seran utilizadas durante el proceso
de tendido de los conductores y permitirdn que el cable se deslice suavemente a través de la
estructura. Una vez instaladas las poleas se procederé al tendido de los conductores, tanto el cable
de potencia como el de guardia. Estos quedaran sujetos en las poleas durante al menos 24 horas
para permitir el ajuste de las tensiones internas.

El proceso de tensado de los conductores consistird en proporcionar la flecha adecuada a los
cables. Por Gltimo, se aseguraran mediante grapas las estructuras de suspension y anclaje, junto
con los puentes eléctricos.

linea eléctrica y
tendido de
conductores.
Instalacion de
sistema de
seguridad y
monitoreo.

Se habilitara el sistema de seguridad con cAmaras para prevenir el ingreso de terceros a la planta.
Estos dispositivos se instalaran a lo largo de todo el perimetro, en postes previamente colocados
sobre pequefias fundaciones de hormigon. Ademas, las camaras y las barreras estaran
interconectadas mediante cableado eléctrico a algiin medio de comunicacion y se vincularan a un
sistema de monitoreo.

Pruebas y puesta en
marcha.

Se realizaran pruebas de funcionamiento para verificar el rendimiento tanto de la planta
fotovoltaica como de la linea eléctrica, asegurando que todos los equipos estén preparados para
entregar correctamente la energia generada.
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Como parte del proceso de puesta en marcha, se realizara una revision absoluta de todas las
instalaciones, teniendo en cuenta todos los detalles técnicos necesarios para garantizar el correcto
funcionamiento de la planta fotovoltaica.

Una vez finalizadas las labores de construccion y las actividades de prueba y puesta en marcha
del Proyecto, se procederd a desmantelar y retirar todos los elementos que no pertenezcan al
terreno y que hayan sido utilizados en las instalaciones temporales de construccion.

Desmontaje de la

instalacion de | Los materiales de desecho de la fase de construccion se retiraran, transportaran y dispondran en

faenas lugares autorizados. Ademas, se retiraran los equipos y las maquinarias utilizadas en la obra.
Una vez que se hayan retirado las instalaciones temporales, se realizara una limpieza exhaustiva
del area, verificando que en las areas de trabajo no queden vestigios de ningdn tipo de residuo.
Energia eléctrica:
La energia se obtendra a través de 4 grupos electrogenos, uno (1) de 15 kVA en la instalacion de
faenas y tres (3) de 5 kVA para los frentes de trabajo mdviles.
Los grupos electrogenos ubicados en la instalacion de faenas estaran dentro de un contenedor y
contaran con un pretil de seguridad para el funcionamiento, con bandeja antiderrame y un kit de
control de derrames. Los grupos de electrogeno modviles contaran con su propio sistema de
contencion, la carga de combustible y limpieza se realizara en la zona de abastecimiento de
combustible de la instalacion de faenas.
Agua potable:
El agua potable para consumo humano sera proporcionada mediante bidones de 20 litros sellados,
etiquetados y embotellados por una empresa proveedora autorizada.
Adicionalmente, se contara con 2 estanques con capacidad de 15 m3 para la acumulacién de agua
potable, la cual sera provista por camiones aljibe acreditados.
Se estima un consumo maximo de 13,5 m3/mes, basado en 150 litros/dia/trabajador y un maximo
de 90 trabajadores.
Se mantendra en planta un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.
Agua industrial:
Se estima un consumo de 20 m?/dia de agua industrial, la cual serd suministrada en camiones
aljibe obtenida de parte de proveedores externos autorizados, lo que sera informado
trimestralmente a la autoridad durante la fase de construccion.

Suministros Servicios hlgleIIlCOS.

bésicos. Se utilizaran servicios higiénicos dotados de inodoros, lavamanos, duchas y vestidores, cuyos

efluentes seran tratados mediante sistema de tratamiento de aguas servidas consistente en una
PTAS.

Adicionalmente, se utilizaran bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo que se encuentren a
mas de 75 metros de las instalaciones sanitarias mencionadas y funcionaran de manera
complementaria a los bafios fijos ubicados en la instalacion de faena, cuyo numero y disposicion
en terreno sera acorde a lo establecido en el D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, los que seran
retirados y mantenidos por una empresa autorizada exigiendo la documentacion que acredite que
la disposicion final es en un lugar autorizado. Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.

Transporte:

El transporte de los trabajadores se realizard en minibus diariamente y desde la comuna mas
cercana. En cuanto al transporte de materiales, como estructuras mecanicas, materiales eléctricos
y paneles fotovoltaicos, sera responsabilidad del proveedor del material llevarlos desde los
lugares de venta o almacenamiento hasta el sitio de la obra.

Se utilizard la red vial existente en la zona para el traslado de dichos materiales. Dependiendo de
cada caso, se utilizaran camiones especializados para el transporte de los materiales. En la tabla
4.6.2.1 del ICE, se muestra el nimero de viajes diarios, mensuales y totales de los insumos
necesarios para la elaboracion del proyecto.

Equipos y maguinaria:

Se mantendra la red vial publica existente para el transporte de equipos, principalmente a través
de camiones. En la Tabla 4.6.2.2 del ICE, se detallan las maquinarias, equipos y vehiculos que se
utilizaréan.

Combustible:
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El combustible sera proporcionado a través de una empresa distribuidora autorizada en el mercado
regional. Para esto, se utilizard un camion surtidor adecuado y no serd necesario almacenar
combustible adicional para el generador eléctrico.

Materiales e insumos

Tabla 4.3.1.1: Materiales o insumos.

Materiales o insumo Cantidades
Aridos (m3) 13.748
Agua potable consumo humano (m?) 3.564
Agua para uso constructivo y humectacion (m?) 5.174
Hormigdn (m3) 1.350
Maddulos fotovoltaicos (ton) 673,90

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 17.
El hormigdn ser& suministrado por terceros autorizados a través de camiones mixer.

Los &ridos seran provistos por un proveedor autorizado a quien se le exigira copia de sus
autorizaciones correspondientes al momento de adquirirlo, con el detalle de su procedencia.

Se considerard como indicador que acredite cumplimiento el registro de boletas, facturas, guias
de despacho, entre otros. Dichos antecedentes estaran disponibles y a disposicion de la Autoridad
en caso de fiscalizaciones.

En el caso de que los aridos sean extraidos desde un cauce natural, se exigira al proveedor de
aridos, que presente el permiso otorgado por la Municipalidad respectiva y el informe técnico
favorable de la Direccién de Obras Hidraulicas (DOH).

Alimentacion y alojamiento

Se contaré con un comedor en el area de la instalacion de faena para que los trabajadores lleven
su propio alimento o en su haber se utilizaran servicios de alimentacion en las zonas cercanas al
Proyecto. Estara prohibida la preparacion de alimentos en faena.

El proyecto no considera la habilitacion de campamentos o sitios de pernoctacion para los
trabajadores.

Recursos naturales
por extraer, explotar
o utilizar.

Suelo.
El proyecto contempla extraccion de suelo durante las actividades de escarpe y excavaciones.

El volumen total de suelo extraido por escarpe y excavaciones corresponden a 25.274,34 mé y
12.553,43 m?® respectivamente; sumando todos los movimientos de tierra considerados para el
proyecto, implicara aproximadamente 37.827,77 m3 de suelo.

Por otra parte, de los 154,01 ha (1.540.100,62 m?) de la superficie total del proyecto, sdlo
205.849,49 m? seran intervenidos directamente por las obras de escarpe. Todo el suelo movilizado
se dispersard en el mismo terreno como material de relleno o nivelacion.

Flora y vegetacion.

Se realizara la corta de 153,41 hectéreas de superficie con especies vegetales existentes en el area
de emplazamiento del proyecto, de acuerdo con la siguiente distribucién:

Tabla 4.3.1.2: Coberturas a intervenir.

Cobertura principal Superficie (ha)
Matorrales 73,34
Praderas 46,08
Plantaciones Forestales 33,99
TOTAL 153,41

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 8.

Emisiones y
efluentes

Material particulado y gases de combustién:

En el Anexo 3.1 de la Adenda, se presenta la Estimacion de emisiones atmosféricas de los
contaminantes MP1y, MP2s, MPS, NOx, SOx, NHs;, CO y COVs de las actividades de
movimientos de tierra, combustion de vehiculos, equipos y maquinaria, asi como el transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados durante la fase de construccion, cuyos
resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.3: Emisiones de material particulado y gases.
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FASE CONSTRUCCION Emisiones {t/afio)

Actividad MP10 MP2.5 MPS NOx S0u NH: co COVs
Operacién de maquinaria fuera de ruta 0,45922 0,45922 0454922 6,16879 0,01351 0,00357 4,81273 0,59465
Operacién grupos electrégenas 0,12398 0,12398 0,12398 1,76381 0,115599 0,374995 0,14401 0,00000
Combustidn de vehlculos 0,06044 0,06044 0,06044 3,53815 0,00255 0,00871 0,62985 0,11795
Trénsite de vehlculos por vias pavimentadas 1,45002 0,35081 755414 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Trdnsito de vehiculos por caminos no pavimentados 208218 0,20822 6,80180 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Excavaclones 0,16893 0,08671 0,82580 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Compactaddn 0,01944 0,00958 0,05502 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Nivelacisn 0,03458 0,00108 0,03458 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Escarpe 0,41888 0,06283 041888 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000

Cargay descarga de material 0,00638 0,00097 0,01348 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000

TOTAL 4,8241 1,3642 16,3873 11,4707 0,1324 0,3922 5,5866 0,7126

Fuente: Tabla 43 del Anexo 3.1 de la Adenda.

En el Anexo 3.1.1 de la Adenda, se presenta la estimacion de los gases de efecto invernadero
(GEI), entre ellos: CO2, N20, CH4, HFCs, PF6 y SF6, cuyos resultados para la fase de
construccion son los siguientes:

Tabla 4.3.1.4: Emisiones anuales de GEI.

FASE CONSTRUCCION Emisiones (t/afio)
Actividad CO; N:O CHy HFCs PF& SF6
Operacidn de maguinaria fuera de ruta 350,19 0,14 0,02 0,00 0,00 0,00
Operacidn grupos electrégenos 19,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Combustion de vehiculos 194,21 0,06 0,39 0,00 0,00 0,00
TOTAL 563,41  0,1950  0,4055 0,000 0,000 0,000

Fuente: Tabla 18 del Anexo 3.1.1 de la Adenda.
Medidas de control

. Se aplicara un supresor de polvo biodegradable o degradable, no téxico en los caminos
no pavimentados interiores del proyecto.

. Para la humectacion del camino de acceso, se utilizara agua tratada obtenida de la PTAS.

. Como medidas de control para el levantamiento de polvo por movimientos de tierra, se

consideran las siguientes acciones:

— Mantencién de carga cubierta para el caso de transporte de tierras.

— Velocidad méaxima de vehiculos dentro de faena a 30 km/hr, y velocidad méaxima de 20
km/hr en caso de que los vehiculos vayan cargados.

— Uso de malla raschel en la zona de IIF especificamente en la zona de acopio de
materiales.

En el Anexo 2.3 de la Adenda Complementaria, se presentd la actualizacion de la Modelacion de
Emisiones Atmosféricas para el escenario de mayor emision correspondiente al primer afio de la
fase de construccion.

La dispersion de las emisiones fue modelada mediante la aplicacion del sistema de modelacion
atmosférica “WRF - CALPUFF” y en el enlace del Considerando 5 de la Resolucion Exenta
N°202505101163 de fecha 07 de marzo de 2025 de la Direcciéon Regional del SEA Valparaiso,
se acomparian los archivos de entrada y salida del modelo.

La caracterizacion meteoroldgica se realizd en base a la informacion observada de la Estacion
Catapilco Zapallar para las variables direccion y velocidad del viento y temperatura.

Se identificaron 22 receptores sensibles, cuyas coordenadas son las siguientes:

Tabla 4.3.1.5: Receptores de interés.
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Coordenadas Distancia
al

Tipo Receptor Id WGE584 Huso 195 Proyecto Descripcidn
Este [m] Sur [m] [m]

Red Hidrogrdfica 138 279542,79 6408222 32 647 Rio La Ligua
Humano [1¥3 27838073 6408669,41 505 Viviendas
Humano R3 281656,25 6408607,70 1659 Posta de Salud Pullally
Humano F 28218429 6407984,32 1785 Viviendas Papudo

Red Hidrografica RS 28170482 5407540,91 1222 Estero Jaruro
Humano Ria 284660,56 5407425,09 4173 Viviendas La Ligua
Humano R7 28539257 5407555,86 4906 Viviendas La Ligua

Atractivo Turlstico RE 28099500 640880200 2335 | 0O Llfglg:mma'w
. Humedal Salinas de
Santuario de la A9 275592,95 | 640741501 2546 Pullally - Dunas da
naturaleza
Longotoma
Atractivo Turistico R10 276284,00 5413297,00 5441 Longotoma

Sitio Prioritario R11 27353415 5412561,20 6351 Estuaric Rio La Ligua

Sitio Prioritario R12 271468,28 5405872,52 6931 Papudo
Agricola R13 28171647 6406861,64 1289 Cultivos
Humano Fl4 277612,19 6405337,64 1554 Viviendas
Humano R15 276712,17 6405497,10 2291 Viviendas
Industrial RH1 27EREL GA0E086 247 Recinto antena telefdnica

Grupos humanos RH2 281518 6407654 814 ““”'*”da“r’“'r';i'fé” en drea

Grupos humanos RH3 281387 GA0RTAE 65 Vivienda en drea rural

Grupos humanos RH4 280858 GA02332 115 Wivienda en drea rural

Grupos humanes RHS 280369 6407982 m ‘“"““*”dam'rfri‘lté” endrea

Grupas humanos RHE 279407 GA08285 654 Wivienda en drea rural

Grupos humanos RH7 278134 5408733 555 Wivienda en drea rural

Fuente: Tabla 3 del Anexo 2.3 de la Adenda Complementaria.

Figura 4.3.1.1: Receptores de interés.
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Fuente: Figura 6 del Anexo 2.3 de la Adenda Complementaria.

Los resultados de la modelacion de los aportes del proyecto en relacion con las normas primarias
de calidad son los siguientes:

Tabla 4.3.1.6: Aportes de MPyo Yy MP35s.
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Tipo MP10 {ug/rm®) % DS N°12/2022 MMA MP2,5 (ug/m?) £

Recaptor Descripcidn receptores

Receptor 24 horas Anual 24 horas Anual 24 horas Anual F,
A2 Humana Viviendas 0,1062504 | 0,1062902  0,082%  0,213% | 00645800 0,0645800
R3 Humano Posta de Salud Pullally | 00386658 | 00386697 0,030% @ 0077% | 00232327 | 0,0232327
R4 Humana Viviendas Papuda 00424381 | 00424391 0,033%  0085% | 00257205 0,0257205
RE Humano Wiviendas La Ligua 0,0156785 | 0,0156796 0,012% 0,031% | 00095484  0,00954584
R7 Humano Viviendas La Ligua 00128282 | 00128282 0,010% @ 0026% | 00078163 | 0,0078163
R14 Humana Viviendas 00872357 | 00872357 0067% | 0174% | 00530937 0,0530937
R15 Humano Viviendas 00556857 | 00556857  0,043% | 0,111% | 0,0339093  0,0339082
RH2 Grupas ViviendafAlmacénen | nengeas | o osa7e7s | 0046% | 0,120% | 00360522 | 0,0360522
humanos drea rural
RH3 poruPOS | Viviendaendrearural | 00372633 | 0,0372632  0,029% | 0075% | 00218390 | 00218391
Grupas - . i . , e . P
RH4 Vivienda en drea rural 0,0657198 | 00657197 0,051% 0,131% 0,0389177 | 00389176
humaros
RHS Grupas ViviendafAlmacénen | ngeny | 01108893 | 0,085% | 0,222% | 00666957 | 00666958
humaros area rural
RHE h“r::':;s Vivienda en drearural | 00896529 | 00896530 | 0,069% | 0,179% | 00544217 | 0,0544216
o
RH? h“r::':; Vivienda en drearural | 00548798 | 00548797 | 0,042% | 0,110% | 0,0333499 | 00333489
»

Fuente: Tabla 13 del Anexo 2.3 de la Adenda Complementaria.

Los resultados de la modelacion del aporte de Material particulado sedimentable (MPS) del
proyecto, en relacion con la norma secundaria de referencia de la Confederacién Suiza, son los

siguientes:
Tabla 4.3.1.7: Aportes de MPS (Confederacion Suiza).
Norrma
1
Recaptor Tipo Receptor Descripeldn MPS (me/m’/dia) confederacion Suiza
receptores
Anual Anual
R1 Red Hidrografica Rie La Ligua 00,0000 0,000%
Red Hidrografica Estero Jaruro 00,0000 0,000%
Camingo
Atractive Turlstico Longotoma-La 00,0000 0,000%
ligua
Cantuaric de |2 Humedal Salinas
RS fruan de Pullally - Dunas 09,0000 ,0001%
naturaleza
de Langotoma
R10 Atractive Turlstico Longotoma 00,0000 0,000%
R11 Sitio Prioritario Fetuanio fio La 0,0000 0,000%
Ligua
R12 Sitio Prioritano Papudo 00,0000 0,000%
R13 Agricola Cultivos 00,0000 0,000%
RH1 Industria flecinto antena 0,0052 0,003%
telefdnica

Fuente: Tabla 15 del Anexo 2.3 de la Adenda Complementaria.

De la tabla anterior, se observa que los resultados indican que el aporte de MPS serd de baja
magnitud y no superard el 1% del valor de la norma de referencia utilizada de la Confederacion
Suiza.

En conclusion, el aporte del proyecto no sera significativo en la calidad del aire del area de
influencia.

Aguas servidas:

Se considera la utilizacion de un sistema de tratamiento mediante PTAS, la cual manejara los
residuos liquidos provenientes de los servicios higiénicos presentes en la instalacion de faena,
cuyo caudal es el siguiente:

Tabla 4.3.1.8: Caudal de aguas servidas a generar.

Manode |N°trabajadores| Dotacion de Factor de Total Periodo
Obra agua recuperacién | (m3/dia) total
potable fase
L/persona/dia
Promedio 55 150 0,8 8,25 1 afo
Méaximo 90 150 08 13,5

Fuente: Adenda, Anexo 4.3 “PAS 138 actualizado”, Tabla 2.

Las aguas tratadas generadas en la Planta seran utilizadas en los procesos de humectacion de
caminos, contando con caracteristicas fisicoquimicas segin lo estipulado en la norma chilena
oficial NCh 1333 “Requisitos de calidad del agua para diferentes usos”. Esta agua debera contener
un pH comprendido entre 5,5y 9,0.

Para verificar que las aguas utilizadas en la humectacion de caminos cumplan con lo estipulado
en la norma NCh 1333 “Requisitos de calidad del agua para diferentes usos”, se deberan tomar
muestras de calidad de agua y pH, cada 3 meses, se debera llevar un registro de cada una de las
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mediciones, considerando planillas y fotografias, en caso de que las muestras entreguen
resultados fuera de los limites establecidos, se debera suspender de forma inmediata el uso de
estas aguas en la humectacién de caminos.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.

Adicionalmente se utilizaran bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo que se encuentren a
mas de 75 metros de las instalaciones sanitarias mencionadas y funcionardn de manera
complementaria a los bafios fijos ubicados en la instalacion de faena, los que seran retirados y

mantenidos por una empresa autorizada.

Residuo industrial liguido (RIL):

El liquido derivado de las actividades de lavado de ruedas y canoas de los camiones mixer serd
evaporada por accion natural de la radiacion solar. Con una tasa de evaporacion promedio
mensual de 120,83 mm en la zona de ubicacion del proyecto, el volumen de agua que se espera
evaporar cada mes es aproximadamente 17,5 m3. En base a ello, el volumen mensual de agua
generada por el lavado de ruedas es de 1,232 m? siendo significativamente menor que la capacidad
de la piscina (144 m®) y también esta muy por debajo del volumen evaporado mensual.

En caso de que no se logre la evaporacion completa de los residuos liquidos acumulados en el
area, estos serdn retirados por terceros autorizados para asegurar un manejo adecuado de los
residuos.

Respecto a la fraccidn solida residual del lavado, serd manejada como RSINP, siendo derivado a
la zona de almacenamiento temporal de esto residuos, desde donde seran retirados 3 veces por
semana por una empresa transportista autorizada, para su posterior disposicion final en sitios
autorizados por la SEREMI de Salud.

Ruido en humanos:

En el Anexo 12 de la DIA, se presentd el Informe de Evaluacién Impacto Ruido y Vibraciones,
donde, para dar cumplimiento a lo establecido en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, hacia los 7 receptores sensibles del area de influencia que se detallan a continuacién:

Tabla 4.3.1.9: Coordenadas de los receptores sensibles.

COORDENADAS

IDENTIFICACION WGS84(19H)
ESTE [m] SUR [m]

DISTANCIA ALTURA

MINIMA [m] RECEPTORES [m] DESCRIPCION Zona D.S. N°38/11

RH1 278681 | 6406086 247 15 Recinto antena telefénica Rural
RH2 281519 | 6407654 814 15 Vivienda/Almacén en area rural Rural
RH3 281387 | 6408746 65 15 Vivienda en &rea rural Rural
RH4 280858 | 6408332 115 15 Vivienda en &rea rural Rural
RH5 280369 | 6407982 271 15 Vivienda/Almacén en area rural Rural
RHB 279407 | 6408289 654 15 Vivienda en &rea rural Rural
RH7 278134 | 6408733 555 15 Vivienda en &rea rural Rural

Fuente: Tabla 3 del Anexo 12 de la DIA.

Figura 4.3.1.2 Ubicacion receptores sensibles.

- sononci ir '
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Fuente: Figura 3 del Anexo 12 de la DIA.

Los resultados de la proyeccion de ruido para la construccion del parque fotovoltaico,
considerando el funcionamiento simultaneo en todos los frentes de trabajo, de forma de
representar la condicion de emisiones mas desfavorable, se presentan a continuacion:

Tabla 4.3.1.10: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores sensibles, parque fotovoltaico.
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LiMITE

RECEPTOR NPS PROYECTADO [dBA] PERIODO DIURNO [dBA] ESTADO
RH1 64 65 No Supera
RH2 25 65 No Supera
RH3 35 65 No Supera
RH4 37 62 No Supera
RHS 45 61 No Supera
RHE 46 B0 No Supera
RH7 44 57 No Supera

Fuente: Tabla 23 del Anexo 12 de la DIA.

Los resultados de la proyeccién de ruido para la construccion de la linea eléctrica, considerando
el funcionamiento simultaneo en todos los frentes de trabajo, de forma de representar la condicién
de emisiones mas desfavorable, se presentan a continuacion:

Tabla 4.3.1.11: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores sensibles, linea eléctrica.
RECEPTOR NPS PROYECTADO [dBA] PERIODO DILAND Al ESTADO

RH1 <20 65 No Supera
RH2 25 65 Mo Supera
RH3 47 G5 No Supera
RH4 44 62 No Supera
RH5 39 61 No Supera
RHE 26 G0 No Supera
RH7 <20 57 No Supera

Fuente: Tabla 35 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de las Tablas precedentes, durante la fase de construccion, los
niveles de ruido proyectados dan cumplimiento a los limites méaximos establecidos en el D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

En la respuesta 26 de la Adenda, el titular aclara que la proyeccién de los niveles de ruido
considera el ajuste precautorio de 3 decibeles, asegurando asi que los valores presentados son
conservadores y contemplan el margen de error sugerido por la “Guia para la Prediccion y
Evaluacion de Impactos por Ruido y Vibracion en el SEIA” (2019).

Ruido fauna nativa:

En el Anexo 12 de la DIA, se present6 la evaluacion de los efectos del ruido en fauna de acuerdo
con los umbrales recomendados en el documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion
de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa” (SEA 2022) hacia 5 receptores de fauna que se
detallan a continuacion:

Figura 4.3.1.3: Ubicacion receptores de fauna.

Fuente: FiguraVVS del Anexo 12 de la DIA.

A continuacion, se presentan los niveles proyectados hacia los receptores de fauna:

Tabla 4.3.1.12: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores de fauna, parque fotovoltaico.
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UMBRALES CATEGORIA

NIVEL PROYECTADO

ANFIBIOS REPTILES AVIFAUNA MAMIFEROS

. COND. COND. FISIO. DND. FISIO.

d4BA 48C 48e 52 72dBZ 68 dBA  93dBA 68 dBA 52dBZ

Fo1 62 67 67 Supera No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Supera
Fo2 61 67 67 Supera No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Supera
F03 62 67 68 Supera No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Supera
Fo4 64 69 69 Supera No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Supera
F05 61 67 67 Supera No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Supera

Fuente: Tabla 5 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de la Tabla anterior, las faenas de construccién presentan una
superacién a los umbrales de afectacién conductual para anfibios y fisiolégicos para mamiferos.
Al respecto, con el objeto de atenuar las emisiones acusticas, el titular implementara las siguientes
acciones y/o medidas de disefio:

o MC1: Se limita el nimero de frentes de trabajo en el area de parque a un frente de trabajo
durante el periodo de construccion del area del parque.

« MC2: El frente de trabajo podra considerar solo una maquina con niveles por sobre los 80
dBA a 10 metros a la vez. De esta forma no podran operar simultdneamente, en el mismo
frente de trabajo, equipos con un nivel de presion sonora de mas de 80 dBA a 10 metros, tales
como, motoniveladora, camién tolva, bulldozer, excavadora y camion mixer.

o MC3: Cualquier frente de trabajo que se ubique a menos de 1.100 metros de distancia del
perimetro de las areas de fauna debera contar con pantallas acusticas fabricadas en panel de
madera placa de OSB e=15 [mm)] (cara exterior); lana vidrio/mineral e=80 [mm], densidad
70 [kg/m3] y revestimiento con malla raschel (cara interior). La altura minima de cada
pantalla deberd asegurar un apantallamiento entre la fuente de ruido y los receptores.

A continuacién, se presentan los niveles proyectados hacia los receptores de fauna junto con la
implementacion de las medidas de disefio:

Tabla4.3.1.13: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores de fauna junto con la

implementacion de las medidas de disefio, pargue fotovoltaico.
UMBRALES POR CATEGORIA

NIVEL PROYECTADO

< S P 5 JIF ] Y A i T 15
RECEPTOR A?{UBI{_)S RF?T]LES AV lFAL.N,d} . . VMAMLFEROb .

dBA dBC dBZ COND. COND. COND. FIS1O. COND. FISIO.

. 62 dBC 72 dBZ 68 dBA 93 dBA 68 dBA 52 dBZ
FO1 38 51 51 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
Fo2 35 49 49 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO3 38 51 51 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO4 34 49 49 No Supera | MNo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO5 34 49 49 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | Mo Supera | No Supera

Fuente: Tabla 30 del Anexo 12 de la DIA.

Los resultados de la proyeccion de ruido para la construccion de la linea eléctrica se presentan a
continuacion:

Tabla 4.3.1.14: Nivel de ruido

proyectado hacia los receptores de fauna, linea eléctrica.

M “GORI
L TR T, UMBRALES P ATEGORIA

. ANFIBIOS REPTILES N MAMIFEROS
RECEFIOR dBA dBC dBZ l'.;‘.OND.. COND. LU\I D. FISIO. 3 FISIO.
62 dBC 72 dBZ 68 dBA 93 dBA : / 52 dBZ
FO1 <20 3z 33 No Supera | MNo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO2 <20 36 37 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
F03 24 41 41 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO4 48 60 61 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera Supera
FO5 20 a7 37 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera

Fuente: Tabla 38 del Anexo 12 de la DIA.

Al igual que las faenas del parque fotovoltaico, la construccion de la linea presenta una superacion
a los umbrales de afectacion fisioldégicos para mamiferos en el receptor FO4. Al respecto y con el
objeto de atenuar las emisiones acusticas, el titular implementara las siguientes acciones y/o
medidas de disefio:

o MC1: Se limita el nmero de frentes de trabajo de construccidn de las estructuras de la linea
eléctrica a un frente de trabajo durante el periodo de construccion de la linea.

o MC2: El frente de trabajo podra considerar solo una maquina con niveles por sobre los 67
dBA a 10 metros a la vez. De esta forma no podran operar simultdneamente, en el mismo
frente de trabajo, equipos con un nivel de presion sonora de mas de 67 dBA a 10 metros, tales
como, retroexcavadora y camion grda.

e MCa3: Los frentes de trabajo de las estructuras “MPA 017, “MPA 027, “MPA 03”, “MPS 04”
deberan contar con pantallas acusticas fabricadas en panel de madera placa de OSB e=15
[mm] (cara exterior); lana vidrio/mineral e=80 [mm], densidad 70 [kg/m?] y revestimiento
con malla raschel (cara interior). La altura minima de cada pantalla debera asegurar un
apantallamiento entre la fuente de ruido y los receptores.
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Tabla 4.3.1.15: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores de fauna junto con la

implementacion de las medidas de disefio, linea eléctrica.
UMBRALES POR CATEGORIA

NIVEL PROYECTADO

D ANFIBIOS REPTILES AVIFAUNA MAMIFEROS
RECEPTOR — = = = = 5

dBA dBC dBZ COND. COND. COND. FISIO. COND. FISIO.

. 62 dBC 72 dBZ 68 dBA 93 dBA 68 dBA 52 dBZ
FO1 <20 32 33 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
F02 <20 36 a7 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Mo Supera
FO3 24 41 41 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera

F04 ar 49* 50* No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera Supera
FO5 20 3r ar No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera

Fuente: Tabla 42 del Anexo 12 de la DIA.
*Trabajos con medidas de control.

En definitiva, los resultados de las faenas de construccion del parque fotovoltaico y la linea
eléctrica hacia los receptores de fauna cumplen con los limites maximos de los umbrales
propuestos en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre
Fauna Nativa” (SEA 2022).

Vibraciones:

En el Anexo 12 de la DIA, se presenta el Informe de Evaluacion Impacto Ruido y Vibraciones,
de acuerdo con lo establecido en la norma de referencia “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transport Administration (FTA) para los criterios de molestia y dafio
estructural hacia los mismos receptores de ruido, los cuales se presentan a continuacion:

Tabla 4.3.1.16: N

DISTANCIA MINIM
RECEPTOR RECEPTOR/PERIMETRO Lv (VdB)

iveles proyectados del rodillo compactador.
A

CRITERIO FTA

PROYECTO [m] MOLESTIA 72 VdB ESTRUCTURA 90 VdB
RH1 247 49 Mo Supera No Supera
RH2 814 33 No Supera No Supera
RH3 65 66 No Supera No Supera
RH4 115 59 No Supera No Supera
RH5 271 47 No Supera Ne Supera
RH6 654 36 No Supera No Supera
RH7 5565 38 No Supera No Supera

Fuente: Tabla 71 del Anexo 12 de la DIA.

Tabla 4.3.1.17: Niveles proyectados de la hincadora.

DISTANCIA Hi‘NIMA CRITERIO FTA
RECEPTOR RECEPTOR/PERIMETRO Lv (VdB)
PROYECTO [m] MOLESTIA 72 VdB ESTRUCTURA 90 VdB
RH1 247 28 No Supera No Supera
RH2 814 12 No Supera No Supera
RH3 65 45 No Supera Mo Supera
RH4 115 38 No Supera No Supera
RH5 27 26 No Supera No Supera
RHG6 654 15 No Supera No Supera
RH7 555 17 No Supera No Supera

Fuente: Tabla 74 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados obtenidos, los niveles de vibracion generados en la fase de
construccién hacia los receptores sensibles no superaran los limites méximos establecidos para
los criterios de molestia y dafio estructural de la norma de referencia utilizada.

Residuos sélidos domiciliarios (RSD):

Se generaran restos de comida, envases, envoltorios, papeles, desechos de alimentos y articulos
de aseo personal, etc. Estos residuos serén retirados diariamente de los frentes de trabajo, en donde
existiran tambores con tapa debidamente identificados para disposicion de estos residuos,
posteriormente seran trasladados a la zona de acopio temporal en la instalacion de faenas, en
contenedores cerrados para posteriormente ser llevados a rellenos sanitarios autorizados en la

) zona.
Residuos, productos

quimicos y otras | El area de acopio tendrd un cierre perimetral para evitar el ingreso de animales silvestres o

sustancias que domesticos. La frecuencia de retiro serd de dos veces por semana o en la medida que sea
puedan afectar el | necesario. La tasa de generacion promedio 1,3 kg/trabajador/dia, la generacion mensual de
medio ambiente. residuos sélidos asimilables a domésticos sera de 2,574 ton/mes, considerando un total de 22 dias.

A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades de RSD que se generaran durante la fase
de construccion del proyecto:

Tabla 4.3.1.18: Estimacion de RSD.

N® Maéximo Tasa . Cantidad  Cantidad Duracién Total FrecuenF\a
de de Generacion (kg/dia) (kg/mes) Fase (Ton) de Retiro
Trabajadores (kg/persona/dia) &/dia mes (meses) on (semanal)
90 13 117 2.574 12 31 2
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Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 17.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Residuos sélidos industriales no peligrosos (RSINP):

La cantidad de RSINP generados sera de 17,461 ton/mes, provenientes del material de embalaje,
madera, restos de materiales de la construccion y elementos de ferreteria, entre otros restos de
materiales que seran almacenados en un area exclusiva para el almacenamiento temporal. Todos
los residuos generados seran retirados por una empresa autorizadas con una frecuencia de al
menos una vez por semana y llevado a lugares que cuentes con los permisos y autorizaciones
correspondientes para su disposicion. A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades de
RSINP que se generaran durante la fase de construccion del proyecto:

Tabla 4.3.1.19: Estimacion de RSINP.

Frecuen
Canti ca  de
Tipo de N dad N
N Almacenamiento Retiro
Residus (ton/
(Semana
mes)
)
Restos de  cables y Tambores metalicos 0,43
alarnbres
Cartones A granel sobre tarima 0,43
Madera A granel sobre tarima 3,180
Envases vaclos Cantenedor Plastico 0,005 | 1wez por
Restos de materiales de semana
B A granel sobre tarima 0,300 | . Laan
construccion grane 0 segun
EPP defectuosos Contenedor Plastico 005 | reouer
mienta

Fierros Contenedor Plastico

lavado de canoas acopio temporal de residuocs y/o tolva

-~
=
o

i
0,1
Residuos de hormigdn Piscina de acumulacién. Luego sera llevado a area de | 12
1
Total i
Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 18.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Residuos peligrosos:

Los RESPEL generados corresponden principalmente a restos de combustibles, envases
lubricantes usados, huaipes y arenas contaminadas, provenientes de la limpieza y contenciones
de derrames por mal funcionamiento de maquinarias, equipos de construccion, paneles que
presentan falla en su montaje, entre otros. Se estima una generacién mensual de 15,54 ton/mes.

Estos residuos seran almacenados en una bodega de acopio temporal ubicada en la instalacion de
faenas, debidamente identificados y clasificados. Los residuos seran dispuestos en receptaculos
cerrados, la disposicidn final sera a través de una empresa autorizada. A continuacién, se presenta
una tabla con las cantidades de RESPEL que se generaran durante la fase de construccion del
proyecto:

Tabla 4.3.1.20: Estimacion de RESPEL.
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Tasa de  Total
Generacid Generacibn Tipo de Periodo de

Descripeidn n Mdxima Fase de almacenamien almacenamien :I:?r:slmé
Mensual Construccié to to méximo
(ton/mes) n (ton)
Sitio de
Tambares tratamient
metdlicos o o [}
N lasticos con disposicion
Aceites 0,05 06 tpapa y rotulados | Maximo 6 meses hnapl
usados
segln lo autorizado
establece la NCh por la
2150 0f. 03, Autoridad
Sanitaria
Sitio de
Tambares tratamient
metdlicos ylo o o
plasticos con dispasicion
Taasylatas 0,02 0,24 tapa y rotulades  Mdximo & meses | final
de pintura
segln | autorizado
establece la NCh por la
2150 Of. 03. Autoridad
Sanitaria
Sitie de
Tambores tratamient
Arenas ¥ Alieoe y
terras mL.\ta.h_oa ylo o. o
contaminad plasticos con . i dispasicidn
0,004 0,048 tapa y rotulades  Maximo 6 meses | final
a8 con segln los auterizado
hidrocarbur
o5 establece la NCh por la
2180 0f. 03, Autoridad
Sanitaria
Sitio de
Tambaores tratamient
metdlicos yio o o
Ervases de plisticos con disposicidn
aerosol 002 0,24 tapa y rotulados | Miximo 6 meses | final
usados segiln lax autarizado
establece la NCh por la
2190 0f. 03, Autaridad
Sanitaria
Tambares Sitio de
Pafios v mt.\tj.hms ?',’c tratamient
plasticos con o a
hualps_ 0,015 0,18 tapa y rotulades  Mdximo & meses | disposicidn
contaminad
segun I final
o8 establece la NCh autorizado
2180 Of. 03 por la
Autoridad
Sanitaria
Retira menor a &
meses o segin
reguerimiento.
Se pricrizard el
reciclaje Reciclaje o
mediante destine  a
empresas un sitio de
Paneles Espacio autorizadas para | disposicion
Solares 15,430 185,16 diferenciade en | estos efectas. | final
dafados bodega Ante la  autorizado
eventualidad de | por la

no  poder  ser | SEREMI de
reciclados, serdn | Salud
dispuestos en un

sitio de

disposicion  final

autorizado.

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 24.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Sustancias peligrosas

Durante la fase de construccién se almacenaran sustancias clasificadas como peligrosas segin la
norma NCh 382.0f.2004. Estas sustancias serdn almacenadas de acuerdo con las regulaciones
establecidas en el D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud. A continuacion, se detallan las
cantidades estimadas que se utilizaran para la fase de construccién:

Tabla 4.3.1.21: Estimacién de SUSPEL.

Sustancia Clasificacién Cantidad (kg/mes)
Aceite de Motor Liquido Inflamable 200
Grasa lubricante Gases 36
Aerosol de Zinc Liquido Inflamable 3
Espuma de Poliuterano Liguido Inflamable 6
Total 245

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 47.

Referencia al ICE

para mayores Numeral 4.6 del ICE.
detalles sobre esta
fase.

4.3.2. FASE DE OPERACION.

Nombre Descripcion Carécter Permanente.
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Las siguientes instalaciones se mantienen desde la fase de construccion. Las cuales fueron
descritas en la Tabla 4.2 del ICE y numeral 4.3.1 de la RCA.

Instalacién de e Caseta de control
faenas y  corta e Zona contenedores residuos solidos domiciliarios (RSD).
fuegos. e Zona de residuos sdlidos industriales no peligrosos (RSINP).
e Bodega residuos peligrosos (RESPEL).
e Zona estanque de agua.
e Cortafuegos
Maodulos

fotovoltaicos.

El proyecto utilizara 158.880 paneles con celdas de silicio monocristalinos de 700 Wp.

Estructura de
soporte.

Los paneles se instalaran sobre estructuras de soporte (perfiles de acero galvanizado). El proyecto
contara con un maximo de 5.296 estructuras de soporte, las cuales se ubicaran a una distancia de
hasta 5,8 metros entre si.

Estas estructuras estaran fabricadas en acero y se hincaran directamente en el terreno a una
profundidad aproximada de 2 metros.

Centros de
transformacion
(CT) e inversores.

El inversor es un dispositivo eléctrico que transforma la corriente continua en corriente alterna
sinusoidal a una frecuencia especifica utilizando uno o varios puentes “Insulated Gate Bipolar
Transistor” (IGBT). Su funcionamiento se basa en el seguimiento constante del punto de maxima
potencia (MPP) en cada momento, lo que optimiza los valores de corriente y tension de entrada
en corriente continua.

El inversor estd equipado con un banco de condensadores que regula el factor de potencia, un
sistema de monitoreo para visualizar las diferentes variables del sistema y un sistema de
comunicacion para el monitoreo remoto. Para adaptar la potencia generada en corriente continua
por los mddulos fotovoltaicos a corriente alterna, se utilizardn 16 centros de transformacion de
6,3 MW cada uno.

Cableado de baja
tension (BT).

Con el fin de transportar la energia eléctrica generada por los paneles solares, se empleara un tipo
de cable conocido como “cables solares”, los cuales conducen la corriente hacia las cajas de
conexién o combiner box. Estos cables poseen una alta resistencia a la radiacién ultravioleta, lo
que garantiza un funcionamiento duradero de la instalacion a lo largo del tiempo.

La eleccion de la instalacion del cable de baja tension dependera del tipo de terreno y se realizara
después de un estudio previo para determinar si se debe enterrar directamente o proteger mediante
canalizacion subterranea.

Red de
tension (MT).

media

Se utilizaran cables de MT con secciones y caracteristicas conforme a la norma eléctrica. La forma
de instalacion de estos cables ya sea enterrados directamente o protegidos mediante
canalizaciones subterraneas, dependera exclusivamente de las condiciones del terreno en cada
sector del parque fotovoltaico.

Sistema de puesta a
tierra.

La conexién se realizara garantizando que no se produzcan tensiones peligrosas ni transferencias
de fallas a la red de distribucidn.

La red de puesta a tierra estara compuesta por los siguientes elementos: Conductor de cobre para
la puesta a tierra de las estructuras; Conductor desnudo de cobre enterrado en zanjas; Anillo de
conductor desnudo de cobre en los centros de transformacion, asi como picas de cobre. Ademas,
se prevé la instalacion de picas de tierra en cantidad suficiente para cumplir con los requisitos de
puesta a tierra exigidos.

Sistema de
almacenaje
eléctrico con
baterias.

El sistema almacenaje eléctrico con baterias (BESS: Battery Energy Storge System) es un conjunto
de equipos en contenedores estandar de 40 pies con baterias de iones de litio para acumular
energia excedente. Estos contenedores preensamblados se conectan eléctricamente y se anclan a
fundaciones simples. Cada contenedor contiene baterias organizadas en racks con unidades de
medida y control.

Se instalaran 146 unidades sobre losas de concreto. Las baterias de litio destacan por su alta
densidad de energia, larga vida y seguridad. El sistema BESS tiene una capacidad de 400 MWh
y una potencia de 80 MW, inyectable durante 5 horas consecutivas.

Subestacién
eléctrica elevadora.

El objetivo de la S/E sera incrementar el voltaje del sistema fotovoltaico de 33 kV a 110 kV, para
posteriormente inyectarla en el SEN mediante la linea de conexion 1x110 kV hasta la S/E
existente denominada “S/E Quinquimo”.
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Estructuras de alta
tension.

La LAT estarda compuesta por 9 estructuras del tipo monoposte. Desde la S/E elevadora se
evacuara la energia eléctrica generada hacia la S/E Quinquimo 110kV y desde ahi hacia el SEN.

La LAT 1x110kV S/E Elevadora Leones Solar — S/E Quinquimo constara de una longitud de 1,83
km; sera de circuito simple y 1 conductor por fase.

Para lograr la estabilizacion de las estructuras, se utilizaran fundaciones de hormigdn armado tipo
zapata. En caso de emplear pernos de anclaje, se asegurara que estos tengan un didmetro suficiente
para soportar el esfuerzo total hacia arriba y una longitud adecuada para garantizar una adecuada
adherencia al hormigén.

Circuito cerrado de
television (CCTV).

Se utilizardn camaras de vigilancia y deteccién de intrusos en el proyecto. Para esto, se
implementara un sistema de CCTV con camaras instaladas sobre postes y en puestos ubicados
estratégicamente alrededor del perimetro.

Estos postes abarcaran todos los puntos necesarios para garantizar una vision completa. La
conexion entre los postes se realiza mediante canalizaciones subterraneas, asegurando asi un
cableado oculto y protegido.

Camino interno y de
acceso.

Camino de acceso: La entrada al proyecto sera mediante un acceso Unico ubicado en la Ruta E-
30-F. Ademas, se construird una via de doble sentido para permitir la entrada y salida de
vehiculos.

Caminos internos: Se habilitaran caminos interiores para permitir el paso de los vehiculos a los
centros de transformacion y seguidores solares. Estos seran intervenidos, compactados y
manejados con bischofita.

Caminos de acceso a la LAT: De igual forma, se habilitaran caminos conectados a caminos
existentes, y cuyo objetivo es permitir el acceso a la LAT.

Fosa séptica.

Para la fase de operacion se implementara una fosa séptica para el manejo de aguas residuales.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Cierre perimetral.

La zona designada para el proyecto estara protegida por un cerco perimetral que impedira la
entrada de personal no autorizado, garantizando asi la seguridad tanto del personal como de las
instalaciones.

Entrada en
operacion.

Para la entrada en operacion del parque y la inyeccion de energia al SEN, el titular del proyecto
una vez realizadas las pruebas de puesta en servicio enviara una carta dirigida al director ejecutivo
del coordinador eléctrico solicitando su entrada en operacion.

Contratacién mano
de obra.

La operacion del proyecto considera la contratacion de maximo 4 personas en las instalaciones
del parque. En caso de mantenimiento correctivo, causado por fallas o averias, se coordinar
directamente con personal técnico local o empresas contratistas para su pronta resolucion
dependiendo de la severidad.

El monitoreo y vigilancia de la parte eléctrica se realizara a través de un centro de control el cual
tendra un sistema SCADA (Supervisory Control And Data Acquisition) a través del cual se
monitorearan las variables eléctricas y mecanicas para realizarlas acciones de control y proteccion
necesarias.

Generacion de
energia eléctrica.

La planta fotovoltaica convertira la energia del sol en electricidad. Para ello, se utilizaran paneles
fotovoltaicos con un sistema de seguimiento de un eje para maximizar su rendimiento.

Transmision y
evacuacion de
energia.

Desde la S/E Elevadora se evacuara la energia eléctrica generada hacia la S/E Quinquimo 110 kV.

La LAT 1x110kV S/E Elevadora — S/E Quinquimo consta de una longitud de 1,83 km; sera de
circuito simple y 1 conductor por fase.

Mantenimiento de
las instalaciones.

La operacion de la planta se realizard de modo local, por el personal de operacion y
mantenimiento contratado, en el alcance de su jornada laboral. Respecto de las operaciones de
mantenimiento, las principales tareas consideradas seran:

¢ Mantenimientos preventivos y limpieza.
e Mantenimientos correctivos.

Estas acciones consideran lo siguiente:

e Inspeccion eléctrica de seguidores.

e Mantenimiento preventivo de los centros de transformacion.
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e Verificacion mecénica de seguidores.

e Termografia de seguidores.

o Inspeccion mensual de los centros de transformacion.

e Inspeccion anual de los centros de transformacion.

¢ Inspeccion mensual del grupo electrégeno de emergencia de la subestacion.
e Limpieza de modulos fotovoltaicos.

e Mantenimiento de la infraestructura.

e Mantenimiento de puertas de acceso a la planta y vallado perimetral.

e Mantenimiento de la sefializacion de la central y sefializacion de los activos.

Cada una de las actividades de mantencién a realizar, serd documentada mediante reportes,
disponibles para la autoridad pertinente en el edificio administrativo.

Mantenimiento
preventivo
limpieza.

y

El mantenimiento y limpieza consiste en las siguientes acciones:
e Engrase en sistemas de seguidores.

e Revisién visual de todos los paneles, inversores y seguidores.
e Limpieza de placas segun estado y periddicamente.

e Ejecucidn de obras o reparaciones en general de las infraestructuras: mecénica, eléctrica y
albafiileria, segiin necesidades de la planta.

e Solucion de averias.

Mantenimiento
correctivo
horas).

(24

Se contara con personal capacitado el cual podré actuar ante algun tipo de incidencias imprevistas,
durante las 24 horas. Este personal estara capacitado para:

e  Solucionar cualquier incidencia extraordinaria.

e Reparar averias de seguidores, sustitucién de componentes, herrajes.
e Reparar averias de inversores, incluso sustitucion parcial y total.

e Reparar averias de celdas de MT incluido cable seco.

o Reparar averias de transformadores de potencia, incluso sustitucion.

¢ Maniobras de sustitucion de fusibles, maniobras de intemperie. Anélisis termogréfico, etc.

Suministros
basicos.

Energia eléctrica:

La energia eléctrica requerida sera auto suministrada. Adicionalmente, se considera un (1) grupo
electrogeno de emergencia de 15 kVA en la S/E para alimentar cargas esenciales como
iluminacién, comunicaciones, control, protecciones y sistema de vigilancia. Este grupo
electrogeno sera del tipo cerrado y se ubicara sobre una losa de hormigén que tendra incorporado
sistema antiderrame.

Agua potable:

Se estima una demanda media de 150 litros/persona/dia de agua potable, lo que da un total de 0,6
md/dia. Se mantendra en planta un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.

El agua para uso sanitario serd provista por camiones aljibes que descargaran en un estanque de
un (1) m3, la que se llenara una vez al mes, dependiendo del gasto que se vaya observando v si es
requerido.

El agua para consumo humano serd suministrada a través de dispensadores de agua purificada,
los que seran provistos por una empresa autorizada.

Agua industrial:

Se estima un consumo de 163,29 m3/afio de agua industrial para la limpieza de los paneles solares
(mantenimiento preventivo). Se contemplara la limpieza de los paneles de forma semestral o
anual.

Servicios higiénicos:

Se utilizaran servicios higiénicos dotados de inodoros, lavamanos, duchas y vestidores, cuyos
efluentes seran tratados mediante una fosa séptica.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.
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Transporte:

El transporte de personal sera realizado por camionetas de propiedad de la empresa para el
traslado del personal, considerando transporte de 12 personas/afio, con un total de 88 transportes,
desde Papudo al emplazamiento del proyecto.

Productos
generados.

Energia eléctrica: Generacion y transporte de energia eléctrica para aportar al consumo de
suministro en el SEN.

Recursos naturales
por extraer, explotar
o utilizar.

Se ocupar4 una superficie de 154,01 ha (1.540.100,62 m?) durante la vida til del Proyecto.

Emisiones y
efluentes

Material particulado y gases de combustién:

Durante la fase de operacion se generaran emisiones a la atmosfera producto de la combustion de
vehiculos y equipos, asi como el transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados, cuyos resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.2.1: Emisiones de material particulado y gases, fase operacion.

FASE OPERACIGON Emislones (t/afio)

Actividad MP10 MP2.5 MPS MOx S0 NH3 o COVe
Grupos electrégenas 000933 | 000838 000839 | 013362 00087 | 002878 | 0,01091 0,00000
Combustién de vehfeulos 0,00064 0,00064 0,00064 0,03786 0,00003 0,00012 000668 0,00116
Trinsito de vehiculos por vias pavimentadas | 002060 | 000256 | 005523 | 000000 | 000000 | 00000 | 0,00000 0,00000
Trénsito de vehieulos por vias no pavimentadas 0,21464 0,02146 0,70117 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
TOTAL 0,23528 003407 076643 017148 000882 = 0,02890  0,01759 0,00116

Fuente: Tabla 57 del Anexo 3.1 de la Adenda.
Los resultados de las emisiones de GEI para la fase de operacion son los siguientes:

Tabla 4.3.2.2: Emisiones anuales de GEI.

FASE OPERACION Emisiones (t/afio)
Actividad CO: N2O CHy. HFCs PF6 SF6
Grupos electrogenos 1,44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Combustidn de vehiculos 5,52 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00
TOTAL 6,96 0,0011 0,0082 0,000 0,000 0,000

Fuente: Tabla 26 del Anexo 3.1.1 de la Adenda.

Aqguas servidas:

Se considera la utilizacién de una fosa séptica, la cual manejara los residuos liquidos provenientes
de los servicios higiénicos, cuyo caudal seré el siguiente.

Tabla 4.3.2.3: Caudal de aguas servidas a generar.

Dotacion
N° d Factord .
Mano trabaiad et atiua actorde Total (m/di Periodo
de rabajado  potable recg'pera otal (m3/dia) total
Obra res L/person cion fase
a/dia
Promedio 2 150 0,8 0,3 .
. . 35 afios
Maximo 4 150 0,8 0,6

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 27.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.

Ruido en humanos:

Para la fase de operacion se considerd los niveles de ruido el funcionamiento de los motores
trackers de los paneles solares, estaciones de transformacion y estaciones inversoras, con el fin
de obtener la situacion mas desfavorable hacia receptores durante el periodo diurno y nocturno.

Cabe indicar que, las modelaciones no consideraron el ruido audible de la linea eléctrica (efecto
corona) por ser imperceptible.

Los resultados de la proyeccion de ruido para la operacién del proyecto se presentan a
continuacion:

Tabla 4.3.2.4: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores sensibles, periodo diurno.
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LiMITE

RECEPTOR NPS PROYECTADO [dBA] PERIODQ DIURNO [dBA] ESTADO
RH1 33 65 No Supera
RH2 <20 65 No Supera
RH3 21 65 No Supera
RH4 25 62 No Supera
RH5 30 61 No Supera
RHE 31 60 No Supera
RH7 26 57 No Supera

Fuente: Tabla 61 del Anexo 12 de la DIA.

Tabla 4.3.2.5: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores sensibles, periodo nocturno.
LIMITE

RECEPTOR NPS PROYECTADO [dBA] PERIODO NOCTURNO [dBA] ESTADO
RH1 33 50 No Supera
RH2 <20 50 No Supera
RH3 21 50 No Supera
RH4 25 50 No Supera
RH5 30 50 No Supera
RHE 31 50 No Supera
RH7 26 50 No Supera

Fuente: Tabla 62 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de las Tablas precedentes, durante la fase de operacién en periodo
diurno y nocturno, los niveles de ruido proyectados dan cumplimiento a los limites maximos
establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Ruido fauna nativa:

Los resultados de la proyeccion de ruido de la operacidn del proyecto hacia los receptores de
fauna se detallan a continuacion:

Tabla 4.3.2.6: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores de fauna.
UMBRALES POR CATEGORIA

NIVEL PROYECTADO

T ANFIBIOS REPTILES AVIFAUNA MAMIFEROS
RECEFTOR dBA dBC dBZ ¢ N D CON [.). v'?"ON D. FIS1O. (_ ND. -F]S 10.
62 dBC 72 dBZ 68 dBA 93 dBA 68 dBA 52 dBZ
FO1 36 42 42 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
Fo2 35 41 4 No Supera | No Supera | No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera
FO3 a8 43 43 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO4 36 42 42 No Supera | Mo Supera | No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera
FO5 38 44 44 No Supera | Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Mo Supera

Fuente: Tabla 65 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de la Tabla anterior, los niveles de ruido de la fase de operacién
hacia los receptores de fauna dan cumplimiento a los limites maximos de los umbrales propuestos
en el documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre
Fauna Nativa” (SEA 2022).

Radiacién Electromagnética:

En el Anexo 16 de la DIA, se presenta el Estudio de Campos electromagnéticos mediante la
medicién del campo eléctrico y del campo magnético existente, y la modelacién de estos en su
situacion con el Proyecto.

Los limites maximos de la emisiéon de campo electromagnético se obtienen del “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Radiacién Electromagnética en Proyectos de
Transmision Eléctrica” (SEA 2023).

De acuerdo con los resultados obtenidos, el receptor mas cercano a los dominios de campos
magnéticos mayores a 100 pT originados en el proyecto, asi como de campos eléctricos mayores
a 5 kV, los receptores no se veran expuestos, por tanto, se da cumplimiento a los limites del
documento técnico del SEA, establecidos por la ICNIRP (Comisién Internacional para la
Proteccion contra la radiacion No lonizante).

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos sélidos domiciliarios:

Se generaran RSD consistentes en restos de comida, envases, envoltorios, papeles, desechos de
alimentos y articulos de aseo personal, etc. Estos residuos se almacenardn en contenedores
herméticos. La frecuencia de retiro sera dos (2) veces por semana o en la medida que sea
necesario. La generacién mensual sera de un total de 5,2 kg/dia y 88 kg/mes, considerando un
total de 22 dias. A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades de RSD que se generaran
durante la fase de operacion del proyecto:

Tabla 4.3.2.7: Estimacion de RSD, fase operacion.

N M d Tasa Frecuencia de
Mme 98 je Generacidn | Cantidad (kgfdla) Cantidad (kg/mes) Retiro
Trabajadores
(kg/persona/dia) (semanal)
4 13 5.2 114 2
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 40.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Residuos sélidos industriales no peligrosos:

La cantidad de RSINP sera de 309 kg/mes, provenientes del material de las actividades de
mantencion del parque, entre otros restos de materiales que seran almacenados en un &rea
exclusiva para el almacenamiento temporal de este tipo de residuos. Los residuos generados se
estiman en 309 kg/mes y seran retirados por una empresa autorizadas con una frecuencia de al
menos una vez por mes y llevado a lugares que cuentes con los permisos y autorizaciones
correspondientes para su disposicion. A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades de
RSINP que se generaran durante la fase de operacién del proyecto:

Tabla 4.3.2.8: Estimacion de RSINP.

Tipo de Almacenamiento Cantidad Frecuencia de Retiro
Residuo (ton/mes) (Semanal)

Papeles, restos de

envoltorios, restas | Contenedores de 0158

orgdnicos, vidrio,  residuos HDPE ’

pldsticos, ate.

Restos de cables,

cartones de embalaje,

madera, envases 1 vez por
vacios, restos de mes a segln
rnateriales de | Contenedores plésticos 0151 requerimiente
construccién, EPP v tambores metdlicos ’

defectunsos,

hormigdn  sobrante,

restos  de  cables,

alambres.

Total 0,309

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 41.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Residuos peligrosos:

Se generaran RESPEL asociados a actividades de mantencidn especificas. Se calcula un total de
89 kg/mes. Todos los residuos generados seran retirados por una empresa autorizada, siendo
retirados en un plazo maximo de 6 meses, para su disposicion final.

Para los paneles fotovoltaicos defectuosos se priorizara el retiro inmediato y el reciclaje de los
mismos, en caso de que estos no puedan ser reciclados seran dispuestos a un sitio de disposicion
final autorizado por la SEREMI de Salud. A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades
de RESPEL que se generaran durante la fase de operacion del proyecto:

Tabla 4.3.2.9: Estimacion de RESPEL, fase operacion.

Taza de
Generacién Periodo de . .
Tipo de . Disposicidn
Descripcidn Mdxima almacenamiento .
almacenamiento 3 Final
Menzual mdximo
(ton/rmes)
Sitio de
Tambaores metdlicos tratamiento o
; wio  plasticos  con disposicidn
Aceite de . - )
3 0,020 tapa v rotulades | Maximo b meses final
recambio .
segln lo establece la autorizado por
MCh 2190 Of. 03. la  Autoridad
Sanitaria
Sitio de
Tambores metdlicos tratamiento o
wio  plasticos  con disposicidn
Envases vaclos 0,020 tapa vy rotulades | Maximo & meses final
segln lo establece la autorizado por
MWCh 2190 Of. 03. la  Autoridad
Sanitaria
Tambares metdlicas . Sitie de
Ropa y pafios L N
) wio  pldsticos  con tratamiento o
contaminados . - . L
; 0,030 tapa vy rotulades | Maximo & meses disposicién
con  sustancias . )
aligrosas segln lo establece la firal
pele NCh 2190 OF. 03. autorizada por
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a  Autoridad

Sanitaria
Retiro menar a &
meses o segln
requerimientas. Se
priorizard el reciclaje
mediante empresas

Reciclaje a
destino a un

autorizadas ara sitio de
Paneles solares Espacio diferenciadn  ©o o ooes p“ disposician
0,012 estas efectos. Antela |
dafados en bodega fina

eventualidad de no

) autorizado por
poder ser reciclados, | © P

) ) a SEREMI de
seran dispuestos en |
. Salud
un sitio de
disposicidn final
autorizado

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 45.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Sustancias quimicas:

Durante la operacién se utilizaran SUSPEL, las cuales estdn asociados a actividades de
mantencion especificas. Se calcula un total de 20 L/mes. A continuacion, se detallan las
cantidades estimadas que se utilizaran para la fase de construccién:

Tabla 4.3.2.10: Estimacion de SUSPEL.

Resid Cantidad Tipo de Frecuencia de
esicuos (L/mas) contenedor Retira
Aoe(ljtes Rec o Cada 6 meses

usados ¥ 2000 -_l_lplr_\n_-_ o segtin
grasas hermética ) e
lubricantes requerimiento

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 48.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Nombre Descripcion Caréacter Temporal vy
permanente.
Instalacion de | La instalacion de faenas de la fase de cierre tendra las mismas caracteristicas que la fase de

faenas Temporal

construccién, la cual fue descrita en el capitulo 4.3.1 de la RCA.

Instalacion de
faenas y corta
fuegos.

Las siguientes instalaciones se mantienen desde la fase de construccion. Las cuales fueron
descritas en la Tabla 4.2 del ICE y numeral 4.3.1 de la RCA.

Caseta de control

Zona contenedores residuos solidos domiciliarios (RSD).
Zona de residuos solidos industriales no peligrosos (RSINP).
Bodega residuos peligrosos (RESPEL).

Zona estanque de agua.

Cortafuegos

Desmantelamiento
de las obras.

Planta fotovoltaica: Durante la fase de cierre, se llevara a cabo el retiro de todas las estructuras
permanentes del proyecto, como las unidades generadoras de energiay las obras complementarias
de generacion.

En primer lugar, se procedera a la desconexion de los paneles solares. Luego, se desmontaran
manualmente y se cargaran en un camion para su transporte a una empresa autorizada encargada
de su tratamiento adecuado y/o reciclaje. A continuacion, se realizard el desmontaje de las
estructuras de soporte, las cuales seran apiladas en un area designada y posteriormente cargadas
en un camién para su transporte definitivo a una empresa autorizada, la cual se encargaré de su
tratamiento y posible reutilizacion. Seguidamente, se llevard a cabo la desconexién, desmontaje
y retiro de los inversores, transformadores y demas equipos eléctricos, los cuales seran trasladados
a un gestor autorizado para su tratamiento y posible reutilizacion. Por Gltimo, se realizaran tareas
de descompactacion en las &reas intervenidas, restaurando el terreno a su estado original.

S/E Elevadora: Antes del cierre, el titular debera realizar la planificacion de las actividades de
desmantelamiento y notificar a las autoridades correspondientes.

Se procedera al desarme de las estructuras existentes en la S/E, incluyendo las siguientes tareas:
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e Retiro de equipos y cableado, como aisladores, desconectadores e interruptores.
o Desmontaje de las cadenas de aislamiento y desarme de las estructuras soportantes (barras).
e Extraccion del aceite en transformadores o de los pararrayos.

e Una vez completadas estas tareas, se restauraran las condiciones originales del terreno, en la
medida de lo posible, tratando de regresarlo a su forma original.

e Retiro de badenes.

Desmantelamiento de todas las instalaciones permanentes, incluyendo el edificio de control y
operacion, PTAS, bafios, estanques de agua y otras estructuras.

LAT: Al finalizar la vida util del proyecto y si no existe un uso alternativo para la LAT, se
procederé a retirar toda la infraestructura con la opcion de reutilizarla o venderla. Antes de llevar
a cabo el cierre, el titular presentara un detalle de las siguientes actividades:

e Planificacion de actividades.

e Aviso a las autoridades correspondientes.

e Trabajos de desmontaje de cables y estructuras.

e Gestion para la reutilizacion o reciclaje del material apropiado.

En caso de que el desmantelamiento sea necesario, las actividades a ejecutar seran las siguientes:
o Instalacién de una base temporal para el contratista.

o Contratacion de personal, bajo la responsabilidad del contratista.

e Retiro de los conductores y postes. Esta actividad se desarrollara utilizando una plumay una
grGa cuando sea posible, para luego trasladar estas partes a la base del contratista vy,
posteriormente, venderlas o disponerlas en un lugar autorizado. Finalizadas estas tareas, se
llevara a cabo la restauracion del terreno, procurando que vuelva a su estado original.

Cerco perimetral e instalacion de faenas: Corresponden a la Ultima actividad, se desmontara el
cerco perimetral del parque (incluyendo el retiro del hormigon utilizado para el soporte del cerco),
asimismo, se procedera al desmontaje de la instalacidn de faenas, para su posterior retiro hasta el
lugar de disposicion final que serd autorizado.

Restauracién de la
morfologia de las
areas intervenidas.

Recuperacién de suelos

Una vez retiradas las instalaciones de faenas, subestacion, baterias y centros de trasformacién, se
procederd a rellenar zonas excavadas con tierra suelo y descompactar el suelo. La
descompactacién se realizara con arado subsolador o rastras excéntricas (off set) disefiado para
estos efectos, siendo la profundidad de laboreo determinada previamente y facilitar la siembra
posterior.

El indicador de cumplimiento de la medida correspondera a un valor de grado de compactacion
inferior al 70%. La definicién de grado de compactacién se considera Hakansson y Lipiek (2000),
este concepto define la relacion entre las tensiones normales y tangenciales, a través de la
determinacion de la m&xima densidad aparente que puede alcanzar un material, utilizando el
denominado ensayo Proctor, es decir, la relacion entre la maxima densidad aparente medida con
el ensayo Proctor y el valor de densidad aparente medida en el terreno. El segundo indicador de
éxito es la cobertura vegetal, especificado en el siguiente apartado que se establece con un minimo
de 60% de cobertura vegetal.

Se definirdn puntos de control para comprobar las medidas de éxito del compromiso, que se
evaluaran dos veces en un afio, tomando como referencia ademas de los resultados de laboratorio,
la cobertura vegetal. Luego de cada visita, se generaran informes internos para asegurar que el
seguimiento fue informado y que la medida estd cumpliendo el objetivo, o si se debe realizar en
una nueva aplicacion de la misma medida y frecuencia de seguimiento.

Recuperacién de la vegetacion

El proceso de restauracion implica la revegetacion de las formaciones vegetales naturales
actualmente existentes en el area de obras del proyecto que requieren de la extracciéon de
vegetacién, es decir, area de paneles, caminos y torres de alta tension. Cada formacion
vegetacional a restaurar, tendra una metodologia diferenciada.

La metodologia para revegetar las areas de pradera silvestre corresponde a la siembra de una
mezcla de semillas para pradera silvestre de baja mantencion, y posterior ayuda con riego en caso
de ser necesario segln se requiera. Se efectuara un monitoreo cada 12 meses, en el cual se
estimara el indice de éxito de la medida de un minimo de 80% de cubierta vegetal herbaceo. Si
esta cobertura se mantiene dentro de un periodo de un (1) afio, al segundo monitoreo, se
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determinara la medida como exitosa. En caso de no cumplirse este porcentaje, la medida se
extendera un afio mas (3 afos totales).

Para la recuperacion de la vegetacién arbustiva correspondiente a matorral, se implementara la
plantacién de especies arbustivas nativas, en un porcentaje variado segun el tipo de matorral; para
matorral arborescente se plantaran al menos 30% de cobertura de individuos juveniles para
obtener una cobertura final de 15%; para matorral espinoso abierto se plantaran al menos 15% de
cobertura de individuos juveniles para obtener una cobertura final de 7,5%; para matorral
espinoso denso se plantaran al menos 75% de cobertura de individuos juveniles para obtener una
cobertura final de 50%; para matorral espinoso semidenso se plantaran al menos 50% de cobertura
de individuos juveniles para obtener una cobertura final de 25%; y para matorral xerofitico se
plantaran al menos 30% de cobertura de individuos juveniles para obtener una cobertura final de
15%. Se efectuard un monitoreo cada 12 meses, en el cual se estimard el indice de éxito de la
medida segln las coberturas propuestas para cada formacion de matorral a recuperar. Si esta
cobertura se mantiene dentro de un periodo de un (1) afio, al segundo monitoreo, se determinara
la medida como exitosa. En caso de no cumplirse este porcentaje, la medida se extendera un afio
adicional (3 afios totales) con correcciones pertinentes.

Para las areas de plantaciones forestales se propone revegetar con las mismas especies arbdreas
que lo componen; se espera alcanzar un minimo de 10% de cobertura arbérea y un 70% de
prendimiento. Se efectuard un monitoreo cada 12 meses. Si tras los 2 afios posteriores a la
plantacién la cobertura arborea alcanza el 10%, se determinara la medida como exitosa. En caso
de no cumplirse este porcentaje, la medida se extendera un afio adicional (3 afios totales).

Cada monitoreo (cada 12 meses) incluira un informe con la metodologia utilizada por formacién
a revegetar, especies utilizadas, coberturas sembradas, resultados y modificaciones a la medida
(en caso de corresponder) remitido a CONAF y a la SMA, en un plazo maximo de 30 dias habiles
desde efectuado el monitoreo.

Los detalles del plan de restauracion de la geoforma y revegetacion se encuentran en el Anexo
3.3 de la Adenda Complementaria.

Prevencién de
futuras emisiones.

El proyecto no dejard material u obra restante que pudiesen convertirse en fuentes emisoras de
algln tipo de contaminacion sobre el ecosistema incluido el aire, suelo y agua.

Proteccion de fauna
de baja movilidad.

Con la finalidad de garantizar la no afectacion de fauna de baja movilidad que pudiese repoblar
el &rea del proyecto durante la fase de operacion, se implementard un monitoreo de fauna de baja
movilidad 2 afios antes de la fase de cierre. Los resultados obtenidos de este monitoreo serviran
como base para determinar si es necesario adoptar acciones especificas, que pueden incluir la
perturbacion controlada del habitat o el rescate y relocalizacion de las especies identificadas en
el emplazamiento del proyecto que puedan haber recolonizado.

Suministros
basicos.

Energia eléctrica:

Al igual que la fase de construccion, la energia se obtendra a través de 4 grupos electrégenos para
la instalacion de faenas y los frentes de trabajo.

Agua potable:

El agua potable para consumo humano sera proporcionada mediante bidones de 20 litros sellados,
etiquetados y embotellados por una empresa proveedora autorizada.

Adicionalmente, se contara con 2 estanques con capacidad de 15 m® para la acumulacién de agua
potable, la cual sera provista por camiones aljibe acreditados.

Se estima un consumo de 7,5 m®dia, basado en 150 litros/dia/trabajador y un maximo de 50
trabajadores.

Se mantendra en planta un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones

Servicios higiénicos:

Se utilizaran servicios higiénicos dotados de inodoros, lavamanos, duchas y vestidores, cuyos
efluentes seran tratados mediante sistema de tratamiento de aguas servidas consistente en una
PTAS.

Adicionalmente se utilizaran bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo que se encuentren a
méas de 75 metros de las instalaciones sanitarias mencionadas y funcionaran de manera
complementaria a los bafios fijos ubicados en la instalacion de faena, cuyo nimero y disposicion
en terreno serd acorde a lo establecido en el D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, los que seran
retirados y mantenidos por una empresa autorizada exigiendo la documentacién que acredite que
la disposicidn final es en un lugar autorizado.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.

Combustible:
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El combustible sera proporcionado a través de una empresa distribuidora autorizada en el mercado
regional. Para esto, se utilizard un camion surtidor adecuado y no serd necesario almacenar
combustible adicional para el generador eléctrico.

Transporte

El transporte de los trabajadores se realizard en minibds diariamente y desde la comuna mas
cercana. En cuanto al transporte de materiales, como estructuras mecéanicas, materiales eléctricos
y paneles fotovoltaicos, se aprovechara la red vial existente en la zona para el traslado de dichos
materiales. Dependiendo de cada caso, se utilizaran camiones especializados para el transporte
de los materiales.

A continuacion, se muestra una tabla con el nimero de viajes diarios, mensuales y totales de los

insumos necesarios para el cierre del proyecto.

Tabla 4.3.3.1: Flujo y frecuencia de transporte.
RESUMEN TRANSPORTE PRINCIPAL

. " " : Viajes
Tipo de Origen / Distancia
Descripcién Ruta X ida
vehiculo pe Destino (km) (iday
vuelta)
Mindbuses Personal E-30-F E-30-F 13,80 2464
(15p)
Camioneta Personal E-30-F E-30-F 13,80 1540
1,2 ton
Camidén E-46/Ruta E-46/Ruta
T te d 22,10 308
Aljibe 15 m3 ransporte de agua 5/E-30-F 5/E-30-F g
Camiéntolva Transporte de tierrasy Interno Interno 195 2192,96
de20m3 otros
Camibntoha 1. sporte Aridos E-30-F £-30-F 13,80 2156
de 20 m3 P '
Camién Ruta
pluma de 20 Acero 60/Ruta R“;?;gg‘;‘ta 140,95 23
ton 5/E-30-F =
Camidn
Recolector Lugar Lugar
Autorizado Residuos autorizado autorizado 13,80 112
SEREMI SEREMI
(10 ton) por por
Camidn
Recolector Lugar Lugar
Autorizado Residuos autorizado autorizado 13,80 24
SEREMI SEREMI
(10 ton) por por
Camién Lugar Lugar
:3:::?2?3(; Residuos autorizado autorizado 13,80 14
or SEREMI or SEREMI
(10 ton) P P
Camién
Surtidor 15 Combustible E-30-F E-30-F 13,80 308
m3
. Transporte de paneles/
Camién Ruta
Cables MT/ A Ruta 60/Rut
pluma de 10 ables MT/ Acero 60/Ruta uta60/Ruta o5 o 1848
ton Maodulos/Acero 5/E-30-F 5/E-30-F
0 cerco/Bischofita
Camidn Transporte de equipos/ Ruta
pluma de 10 BESS/ 60/Ruta R“;j:gg_‘;‘ta 103,95 308
ton Container/Equipos SE 5/E-30-F

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 20.

Maquinaria y equipos

A continuacion, se detallan las maquinarias, equipos y vehiculos que se utilizaran:

Tabla 4.3.3.2: Maquinaria y equipos, fase de cierre.

FASE DE CIERRE
Potenci
TIPO DE CANTIDA Fuﬂz?::rrﬂ:nt Fun?:-ilzrrz::‘lent Meses de nor:inal
MAQUINARIA D (Mé4x) o (h/dfa) o (hetapa) Funcionamiento (KWo
HP)
Montacargas 1 594 594 7 24
Excavadora 2 594 1188 7 172
Ret‘}";:‘:g:fora 2 594 1188 7 195
Motoniveladora 1 594 594 7 195
Minicargador 1 594 594 7 46

Grda Horquilla 3 792 2376 7 120

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 21.
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Recursos naturales

Durante la fase de cierre el proyecto no requiere extraer, explotar o utilizar recursos naturales.

renovables
Material particulado y gases de combustién:
Durante la fase de cierre se generaran emisiones a la atmosfera producto de las actividades de
movimientos de tierra, combustion de vehiculos, equipos y maquinaria, asi como el transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados, cuyos resultados son los siguientes:
Tabla 4.3.3.3: Emisiones de material particulado y gases.
FASE CIERRE Emisiones (t/afio)
Actividad MP10 MP2.5 MPS NOx S0m NH:z co COVs
Operacin de maguinaria fuera de ruta 019274 | 019274 | 018274 | 239630 @ 000532 = 000141 | 183248 | 022848
Operacién grupos electrégenos 007232 | 007232 | 007232 | 102888 | 006766 = 022164 008401 | 000000
Combustidn de vehleulos 0,04 789 0,0478% 0,04789 2,89015 0,00236 0,00808 0,51852 0,049065
Trénsito de vehiculas por vias pavimentadas 113074 | 027357 | 588078 | 000000 | 000000 @ 000000 | 000000 000000
Trénsito de vehiculos por camines no pavimentados 144436 | 014444 | 471825 | 000000 000000 @ 000000 | 000000 000000
Excavaclones 016893 = 008671 | 08580 | 000000 000000 = 000000 000000 000000
Carga y descarga de materlal 000638 | 000097 001348 | 000000 | 000000 | 000000 000000 000000
TOTAL 3,0634 0,8186 11,7613 65,3153 0,0753 0,2311 2,4350 0,3191
Fuente: Tabla 43 del Anexo 3.1 de la Adenda.
Los resultados de las emisiones de GEI para la fase de cierre son los siguientes:
Tabla 4.3.3.4: Emisiones anuales de GEI.
FASE CIERRE Emisiones (t/afio)
Actividad o; N0 CHs HFCs PF& SFE
Operacidn de maguinaria fuera de ruta 234,36 0,0905 0,0131 0,00 0,00 0,00
Operacidn grupos electrogenos 11,09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Combustion de vehiculos 310,74 0,09 0,54 0,00 0,00 0,00
TOTAL 556,19 0,18 0,55 0,00 0,00 | 0,000
Emisiones y Fuente: Tabla 37 del Anexo 3.1.1 de la Adenda.
efluentes.

Se consideran las mismas medidas de control establecidas para la fase de construccién.

Aguas servidas:

Se considera la utilizacion de un sistema de tratamiento mediante PTAS, la cual manejara los
residuos liquidos provenientes de los servicios higiénicos presentes en la instalacion de faena,
cuyo caudal es el siguiente:

Tabla 4.3.3.5: Caudal de aguas servidas a generar.

Fase  Manode N°® Dotacién de Factor de Total Periodo
Obra trabajadores = agua potable recuperacién (m?3/dia) total
L/persona/dia fase
Cierre  Promedio 30 150 1 45 7
Maximo 50 150 1 7,5 meses

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 28.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.1 del ICE.

Adicionalmente, se utilizaran bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo que se encuentren a
méas de 75 metros de las instalaciones sanitarias mencionadas y funcionaran de manera
complementaria a los bafios fijos ubicados en la instalacion de faena, los que seran retirados y
mantenidos por una empresa autorizada.

Ruido:

Los resultados de la proyeccion de ruido del cierre del proyecto hacia los receptores, se detallan
a continuacion:

Tabla 4.3.3.6: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores sensibles.
RECEPTOR NPS PROYECGTADO [dBA] e o ESTADO

RH1 63 65 No Supera
RHZ2 25 65 No Supera
RH3 34 G5 No Supera
RH4 38 62 No Supera
RH5 44 &1 No Supera
RHG 45 60 No Supera
RHT 43 57 No Supera
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Fuente: Tabla 47 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de la Tabla anterior, durante la fase de cierre, los niveles de ruido
proyectados dan cumplimiento a los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente.

Ruido fauna nativa:

Los resultados de la proyeccion de ruido del cierre del proyecto hacia los receptores de fauna, se
detallan a continuacion:

Tabla 4.3.3.7: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores de fauna.
UMBRALES POR CATEGORIA

NIVEL PROYECTADO

RECEPTOR AT:JI_T[BIOS R]EFTT]LES - AV ]]'-AUN@_L . i }-{AMIFERU.S :

dBA dBC dBZ COND. COND. COND. FISIO. COND. FISIO.

5 62 dBC 72 dBZ 68 dBA 93 dBA 68 dBA 52 dBZ

Fo1 61 66 66 Supera No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | Supera
Fo2 60 66 66 Supera No Supera | No Supera | No Supera | Mo Supera | Supera
FO3 61 66 67 Supera Mo Supera | No Supera | Mo Supera | No Supera | Supera
Fo4 63 68 68 Supera Mo Supera | No Supera | Mo Supera | No Supera | Supera
FO5 60 66 66 Supera Mo Supera | No Supera | Mo Supera | No Supera | Supera

Fuente: Tabla 50 del Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de la Tabla anterior, la fase de cierre presenta una superacion a los
umbrales de afectacidn conductual para anfibios y fisiol6gicos para mamiferos. Al respecto, con
el objeto de atenuar las emisiones acusticas, el titular implementard las mismas acciones y/o
medidas de disefio de la fase de construccion.

A continuacién, se presentan los niveles proyectados hacia los receptores de fauna junto con la
implementacion de las medidas de disefio:

Tabla 4.3.3.8: Nivel de ruido proyectado hacia los receptores de fauna junto con la

implementacion de las medidas de disefio
UMBRALES POR C. GORIA
ANFIBIOS REPTILES AVIFAUNA MAMIFEROS

RECEPTOR

COND. COND. COND. FISIO. COND. FISIO.
62 dBC 72 dBZ 68 dBA 93 dBA 68 dBA 52 dBZ

Fo1 37 50 50 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
Fo2 34 48 48 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
FO3 ar 50 50 Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
Fo4 33 48 48 Mo Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera
F05 33 48 48 No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera | No Supera

Fuente: Tabla 54 del Anexo 12 de la DIA.

En definitiva, los resultados de las faenas de cierre hacia los receptores de fauna dan cumplimiento
a los limites maximos de los umbrales propuestos en el “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa” (SEA 2022).

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos sélidos domiciliarios:

Se generaran restos de comida, envases, envoltorios, papeles, desechos de alimentos y articulos
de aseo personal, etc. Estos residuos seran retirados diariamente de los frentes de trabajo, en donde
existiran tambores con tapa identificados para disposicion de estos residuos, posteriormente seran
trasladados a la zona de acopio temporal de residuos domiciliarios o asimilables en la instalacion
de faenas, en contenedores cerrados para su retiro y disposicién final a rellenos sanitarios.

El &rea de acopio tendrd un cierre perimetral para evitar el ingreso de animales silvestres o
domeésticos. La frecuencia de retiro serd de 2 veces por semana o0 en la medida que sea necesario.
La generacion mensual de residuos sélidos asimilables a domésticos serd de 1.430 kg /mes,
considerando un total de 22 dias. A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades de RSD
que se generaran durante la fase de cierre del proyecto:

Tabla 4.3.3.9: Estimacion de RSD.

N*  Maximo Tasa Cantidad  Cantidad Duracidn Total Frecusncia
de de Generacidn (ke/dia) (kg/mes) Fasm (Ton) de Retiro
Trabajadores  (kg/persona/dia) [meses) {semanal)
50 1,3 65 1.430 7 10 2

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 42.
Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Residuos sélidos industriales no peligrosos:

La cantidad de RSINP generados sera de 7,7 ton/mes, provenientes del material de embalaje,
madera, restos de materiales de la construccion y elementos de ferreteria, entre otros. Los residuos
generados seran retirados por una empresa autorizadas con una frecuencia de al menos una (1)
vez por semana para su disposicion final. A continuacién, se presenta una tabla con las cantidades
de RSINP que se generaran durante la fase de cierre del proyecto:
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Tabla 4.3.3.10: Estimacion de RSINP.

Residuos peligrosos:

Tasa de
Generacitn
Méxima
hMensual
[ton/mes)

Descripeidn

Aceites usados 0,050

Tarros y latas de

pintura 0,02
Arenas y tlerras
contaminadas 0,004
con

hidrocarburos

Errvases 9 | b0
aerosol usados

Pafios \r huaipes 0,015
contaminados

Paneles  solares 195,170

dafados

Sustancias quimicas:

al medio ambiente.

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.2 del ICE.

Tipo de
almacenamiento

Tambares  metdlicas
w'o plasticos con tapa y
rotulades  segin o
establece la NCh 2190

Of. 03.

Tambores  metalicos
o pldsticos con tapa y
rotulados  segln o
establece la NCh 2190
Of. 03.

Tambares  metdlicas
/o plasticos con tapa y
rotulados  segin o

establece la NCh 2190
0Of. 03,

Tambores  metalicos
/0 plasticos con tapa y
rotulados  segin o
establece la NCh 2190
Of. 03,

Tambores  metalicos
y/o plasticos con tapay
rotulados  segin o
establece la NCh 2190
Of. 03.

Espacic  diferenciado

en bodega

Para mayor detalle revisar la Tabla 10.2.3 del ICE.

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 43.

Periodo de

almacenamiento
maximeo

haxima & meses

Mixima & meses

haxima 6 meses

Maxima & meses

Maxima & meses

Retiro menor a & meses
o segln requerimiento.
Se priorizara el
reciclaje mediante
emprasas autorizadas
para estos  efectos.
Ante la eventualidad
de no poder ser
reciclados, SEran
dispuestas en un sitio
de dispaosicién  final
autorizada

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 6, Tabla 46.

Tipo de Almacenamiento Cantidad Frecuencla de Retiro
Residuo (ton,fase) (Sernanal)
Materialezs de embalaje, madera,

. Contenedores de
restos de materiales de construceldn recicluas HOPE 4,35 1 Vez por
y elementos de ferraterfa - semana o segln
Hormigones Zana de acopio 3,35 requerimienta
Total 77

Disposicid
Final

Sitio
tratamiento
disposicion
autorizado
la Autor
Sanitaria
Sitio
tratamiento
disposicidn
autorizada
la Autar
Sanitaria
Sitio
tratamiento
disposician
autorizado
la Autor
Sanitaria
Sitia
tratamiento
disposician
autorizado
la Autar
Sanitaria
Sitia
tratamiento
disposician
autorizadao
la Autor
Sanitaria

Reciclaje
destine  a
sitio
disposicidn
autorizado
la SEREM
Salud

Los RESPEL generados seran de naturaleza similar a los declarados en construccion, en una
cantidad porcentual mucho menor dado la duracién, corresponden principalmente a restos de
combustibles, envases lubricantes usados, huaipes, arenas contaminadas y paneles en mal estado
o defectuosos. Estos residuos seran almacenados en una bodega de acopio temporal ubicada en
la instalacion de faenas, debidamente identificados y clasificados.

Los residuos seran dispuestos en receptaculos cerrados, la disposicion final sera a través de una
empresa autorizada. Se considera la generacién de 185,28 ton/mes de residuos y retiro cada 6
meses 0 segln requerimiento. A continuacion, se presenta una tabla con las cantidades de
RESPEL que se generaran durante la fase de cierre del proyecto:

Tabla 4.3.3.11: Estimacion de RESPEL.

Durante la fase de cierre no se utilizaran productos quimicos u otras sustancias que puedan afectar
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Referencia al ICE

para Mayores Numeral 4.8 del ICE.
detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Fecha estimada de inicio. Cuarto trimestre del afio 2025.

Actividades de limpieza, despeje, nivelacion del area de trabajo y el

Parte, obra o accion que establece el inicio. - . .
montaje de las instalaciones temporales.

Fecha estimada de término. Cuarto trimestre del afio 2026.

Parte, obra 0 accion que establece el término. | Retiro de la instalacion de faenas.

4.4.2. FASE DE OPERACION.

Fecha estimada de inicio. Cuarto trimestre del afio 2026.

Parte, obra o accidn que establece el inicio. Puesta en marcha del parque fotovoltaico.

Fecha estimada de término. Cuarto trimestre del afio 2061.

Parte, obra 0 accion que establece el término. | Aviso al SEN de la desconexién de la planta.

4.4.3. FASE DE CIERRE.

Fecha estimada de inicio. Cuarto trimestre del afio 2061.

Parte, obra o accidn que establece el inicio. Habilitacion de la instalacion de faenas para el desmantelamiento de la planta.
Fecha estimada de término. Segundo trimestre del afio 2062.

Parte, obra o accién que establece el término. Limpieza y cierre del sector.

4.5. MANO DE OBRA.

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 90
Operacion 4
Cierre 50

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental 1. Aumento de la concentracién ambiental de material particulado y gases.

Se generard la emisién de contaminantes a la atmdsfera, especificamente de
Parte, obra o accién que lo genera. | material particulado y gases de combustion segun se detalla en los numerales
4.6.4.1,4.75.1y4.8.4.1 del ICE.

Fase en que se presenta. Fases de construccion, operacion y cierre.
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Impacto ambiental 2. Generacion de emisiones sonoras en los receptores cercanos al Proyecto.

L Se generaran emisiones de ruido segun se detalla en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3
Parte, obra o accidn que lo genera.

y 4.8.4.3 del ICE.
Fase en que se presenta. Fases de construccion, operacion y cierre.
Impacto ambiental 3. Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria.

Se generaran emisiones vibratorias segin se detalla en los numerales 4.6.4.4,

Parte, obra o accién que lo genera. 4754y 4844 del ICE.

Fase en que se presenta. Fases de construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.1 del ICE.
especifico.

Poblacién: Dentro del area de influencia se han identificado tres sectores y/o localidades, en primer lugar, el sector de
Cabo Verde donde se sitdan distintos Loteos habitacionales, en segundo lugar, la localidad de Las Salinas de Pullally, y
en tercer lugar, la localidad de Las Parcelas de Pullally. De acuerdo con el informe de modelacién de emisiones (Adenda
Complementaria, Anexo 2.3), la vivienda mas cercana al Proyecto se encuentra a 505 metros.

Emision de contaminantes a la atmésfera: Durante las fases de ejecucién del proyecto se generaran emisiones a la
atmosfera, segln se detalla en las Tablas 4.6.4.1, 4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE. Ademas, durante la ejecucion de la fase de
construccién, se implementaran medidas para atenuar las emisiones de material particulado, segun se indica en la Tabla
11.1.12 del ICE.

De los resultados de la modelacion de emision de dispersion de contaminantes a la atmoésfera, durante la construccion
(peor escenario) del proyecto, el aporte en los receptores sensibles identificados en el area de influencia por la emision
de material particulado y gases de combustion no superaran los valores limites de las normas de calidad primaria
vigentes. Por lo anterior, se prevé que la emision de material particulado y gases de combustion no generara riesgo a la
salud de la poblacién.

Ruido: Durante todas las fases de ejecucion del proyecto se generaré la emision de ruido, segin se detalla en las Tablas
4.6.4.3,4.7.53y4.8.4.3 del ICE.

Conforme a los resultados de la proyeccion de los niveles de presion sonora que se alcanzara en los receptores analizados
en los sectores habitados del area de influencia del proyecto, no se superaran los limites maximos establecidos en el D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Por lo anterior, se prevé que la emision de ruido no generard riesgo a la
salud de la poblacién.

Vibraciones: Durante la construccién y operacién del Proyecto se generaran vibraciones, segin se detalla en los
numerales 4.6.4.4 y 4.7.5.4 del ICE. De los resultados de la modelacién de vibraciones se obtiene que durante la
construccién (peor escenario en el afio 1), en todos los receptores no se superaran los limites para el criterio de molestia
de la guia técnica FTA (Transit noise and vibration impact assessment).

Efluentes: Los efluentes del Proyecto seran manejados de acuerdo con lo indicado en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y
4.8.4.2 del ICE. Las aguas servidas serdn manejadas en la fase de operacion, a través de una fosa séptica con drenes de
infiltracion, por otra parte, en las fases de construccion y cierre, seran manejadas en una planta de tratamiento de aguas
servidas. Para ello, se present6 los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial
mixto del articulo 138 del Reglamento del SEIA, Tabla 10.2.1 del ICE. Los RILes que se generaran durante la fase
construccién, seran las aguas provenientes del lavado de camiones mixer que transportaran hormigén, donde, la fraccion
liquida sera evaporada y el solido residual sera enviado a disposicion como RSINP.

Por lo tanto, los efluentes no supondran un riesgo a la salud de la poblacion.

Campos electromagnéticos: Segln se detalla en el numeral 4.7.5.4 del ICE, los campos electromagnéticos generados por
la linea de transmisidn eléctrica y la subestacién no superaran los limites establecidos en la norma de referencia utilizada.
Por lo anterior, se prevé que no se generara riesgo a la salud de la poblacién por campos electromagnéticos.

Residuos: Los residuos sélidos generados en las distintas fases del proyecto seran manejados y dispuestos de acuerdo
con lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Ademas, se presentan los antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales
establecidos en los articulos 140 y 142 del RSEIA (Mayor detalle en la Tablas 10.2.2 y 10.2.3 del ICE).

Por lo anterior, el proyecto no generaré o presentara riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad
de los efluentes, emisiones o residuos.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no generara riesgo para la salud de la poblacion,
debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.
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5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS RECURSOS
NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental 1.

Disminucion temporal capacidad del suelo.

Componente(s)
afectado(s).

ambiental(es)

Suelo.

Parte, obra o accién que lo genera.

Obras de construccion del parque fotovoltaico, generacion de energia y
desmantelamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental 2.

Compactacion de suelo.

Componente(s)
afectado(s).

ambiental(es)

Suelo.

Parte, obra o accién que lo genera.

Obras de construccion del parque fotovoltaico, generacion de energia y
desmantelamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion, Operacién y Cierre.

Impacto ambiental 3.

Corta de vegetacion por la instalacion del parque fotovoltaico.

Componente(s)
afectado(s).

ambiental(es)

Flora y vegetacion.

Parte, obra o accién que lo genera.

Acciones de limpieza y despeje para la implementacion de las partes y obras del
Proyecto, zona de servidumbre de poste o torres, caminos de accesos a estructuras,
caminos del Proyecto (internos y acceso a estructuras).

Fase en que se presenta.

Construccion, Operacién y Cierre.

Impacto ambiental 4.

Pérdida de ejemplares de vegetacion

Componente(s)
afectado(s).

ambiental(es)

Flora y vegetacion.

Parte, obra o accion que lo genera.

Acciones de limpieza y despeje para la implementacion de las partes y obras del
Proyecto, zona de servidumbre de poste o torres, caminos de accesos a estructuras,
caminos del Proyecto (internos y acceso a estructuras).

Fase en que se presenta.

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental 5.

Modificacion o pérdida de habitats para fauna terrestre.

Componente(s)
afectado(s).

ambiental(es)

Fauna

Parte, obra o accion que lo genera.

Todas las obras y partes, especialmente el acondicionamiento del terreno para la
construccion o habilitacion de las partes y obras del Proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion.

Impacto ambiental 6.

Afectacion sobre individuos de aves a causa de la Linea de Alta Tension.

Componente(s)
afectado(s).

ambiental(es)

Fauna

Parte, obra o accion que lo genera.

Linea de alta tension.

Fase en que se presenta.

Construccion, Operacion y Cierre.
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Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.2 del ICE.
especifico.

Suelo

En Adenda Complementaria, Anexo 2.5, se presento la Caracterizacion fisicoquimica de suelos del area de influencia,
mediante el andlisis bibliograficos y campafias en terreno, donde se realizaron 49 puntos de observacion (calicatas) los
cuales seglin Borgel, (1983) desde el punto de vista geomorfoldgico, la Region de Valparaiso se ubica en uno de los 5
grandes conjuntos regionales, el cual corresponde a “Region Central de Las Cuencas y del Llano Fluvio-Glacio-
Volcanico”. El area de influencia se ubica en la subunidad denominada Planicie Marina o Fluviomarina. A nivel local,
en el rea de generacion no se observaron geoformas dominantes. Presenta una pendiente compleja, casi plana (1 a <3%),
mientras que en la LAT se observaron geoformas asociadas a cerros y la pendiente es simple y va de fuertemente
inclinada (8 a <15%) a ligeramente escarpada (15 a <30%).

De acuerdo con el estudio agroldgico realizado por CIREN el afio 2016, en el sector donde se desarrollara el area de
generacion se definieron (2 unidades de suelo correspondiente a las Series Tabolango (TBL) y Lo Vasquez (LVZ),
especificamente las TBL-1, TBL-2, TBL-3 TBL-5, TBL-7 y LVZ-9 cuyas Clases de Capacidad de Uso respectivas son
w3, 111s3, 11lw3, 1Vs3, 1Vs3 y Vllel. En el caso de la LAT se definieron 6 unidades de suelo, estas son: Series
Tabolango (TBL), Lo Vésquez (LVVZ), Los Pidenes (LPD), Pullalli (PLL), Milagro (MLG) y Miscelaneo de Rio (MR),
especificamente en las Fases TBL-2, LPD-1, PLL-3, MLG-3, MR cuyas Clases de Capacidad de Uso respectivamente
son: 111s3, Vllel, IVw2, llw2, 111s0 y VIII. Adicionalmente en la LAT se definié una unidad cartografica denominada
Caja de Rio (CDR).

En el area de generacion se definié una Unidad Homogénea de Suelos (UHS-01) con 2 fases: UHS-01-ay UHS-01-b en
base a la descripcion de 47 puntos de observacion (calicatas). Adicionalmente, en la LAT se describieron 2 puntos de
observacion. La diferencia entre las fases esta dada por la pendiente y la pedregosidad subsuperficial.

El analisis fisico de los suelos en el area de influencia, superficialmente dominan las texturas moderadamente finas a
muy fina con presencia de las clases texturales franco arcillo arenosa (FAa), franco arcillosa (FA) y arcillosa (A)
respectivamente. El valor de densidad aparente en este suelo se ubica bajo el rango considerado ideal para la clase textural
registradas en el horizonte superficial, mientras que la porosidad fluctiia entre medianamente reducida y media, por lo
tanto, se puede concluir que presenta algun grado de compactacion.

El andlisis quimico indica que el suelo en el &rea de influencia (generacion) presenta un pH considerado neutro (6,6 —
7,3). Los resultados para la Conductividad Eléctrica (CE) y la Relacion de Absorcién de Sodio (RAS) indican que el
suelo es no salino y no sédico. En el caso de los carbonatos, el porcentaje obtenido en ambas muestras indica que el
suelo se clasifica como ligeramente calcareo.

A nivel productivo, el suelo descrito en el area de generacion se considera arable. La unidad UHS-01-a corresponde a
una Clase de Capacidad de Uso IVw4-7, debido a que presenta como limitante un suelo pobremente drenado debido a
un subsuelo de permeabilidad lenta debido a la presencia de texturas muy finas a nivel subsuperficial (2do y 3er
horizonte). Esto queda de manifiesto por la presencia de rasgos redoximérficos como moteados y concentraciones en
todo el perfil y la presencia de sectores con agua en superficie.

En el caso de la unidad UHS-01-b corresponde a la Clase de Capacidad de Uso 1Vs4-7-9, debido a que presenta como
limitante un suelo pobremente drenado debido a un subsuelo de permeabilidad lenta debido a la presencia de texturas
muy finas a nivel subsuperficial (2do y 3er horizonte). Esto queda de manifiesto por la presencia de rasgos
redoximorficos como moteados y concentraciones en todo el perfil y la presencia de sectores con agua en superficie.
Adicionalmente, presenta pedregosidad subsuperficial moderada a abundante.

En las 3 unidades la categoria de riego asignada fue 4w o 4s, la clase de drenaje 2, la aptitud frutal D y la aptitud agricola
sea 4. Por lo tanto, los suelos en estas unidades presentan severas limitaciones de uso que restringen la eleccion de
cultivos.

En cuanto a la erodabilidad, en el area de proyecto no se observaron formas de erosion (laminar, surco o carcavas). Por
otro lado, analizando la pendiente y las especies vegetales existentes, existe un riesgo bajo o nulo de generar procesos
erosivos.

Respecto al uso actual del suelo, se encontr6 usos asociados al tipo “Actividades productivas” e “Infraestructura” del
subtipo agricultura y/o ganaderia y energética respectivamente. Al momento de la campafia de terreno, se observé ganado
bovino y caballares pastando y una linea eléctrica.

En relacion con potenciales impactos ambientales como: compactacion del suelo, deterioro de las propiedades fisicas,
quimicas y bioldgicas del suelo y modificacion de los valores de los pardmetros quimicos y bioldgicos, se puede sefialar
que el emplazamiento de las partes, obras y/o acciones en las fases de construccion y operacién del proyecto no generaran
pérdida de suelo por impermeabilizacion, debido a que los paneles fotovoltaicos seran instalados sobre estructuras de
sustento (perfiles) ocupando un bajo porcentaje de la superficie total del area de influencia, permitiendo la libre
infiltracion de aguas lluvias y minimizando alteraciones en la dindmica natural del suelo. La instalacion de los paneles
fotovoltaicos no requerira de movimientos de tierra debido a que las estructuras iran hincadas al suelo, es decir, existira
un Unico punto de contacto entre la estructura y el recurso suelo. El material que se empleara para el hincado sera metalico
con un tratamiento anticorrosivo y que por lo tanto no producira ningun tipo de lixiviado en contacto con la materia
organica del suelo, y/o agua que puede escurrir a través de él. Las partes, obras y/o acciones del Proyecto no considera
la extraccion del recurso ni modificara las caracteristicas fisicas de este.
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Finalmente, se considera que, en el area de transmision, asociada a la LAT, la intervencion del suelo sera baja y puntual
acotada exclusivamente a la instalacion de 9 torres o postes que conectaran el area de generacion con la S/E existente
S/E Quinquimo. En definitiva, dadas las caracteristicas del proyecto y de sus obras, y considerando su ubicacion; no se
generara un impacto adverso significativo respecto de este objeto de proteccion.

Flora y vegetacion

En Adenda Complementaria, Anexo 2.2, se present6 la Actualizacion de la Caracterizacion del area de influencia del
objeto de proteccion flora y vegetacion mediante la revision bibliografica y 3 campafias en terreno (primavera), cuyos
resultados indican que el area de influencia esta definida como una zona cubierta principalmente por matorrales, en
especifico matorral espinoso abierto, seguido por praderas y plantaciones forestales remanentes de Acacia saligna.

Con respecto a la flora detectada, se registré una riqueza taxonédmica de 130 especies de flora vascular, en su mayoria
de origen al6ctono o introducido. La forma de vida predominante corresponde a herbacea, sequida por arbustiva, arbérea,
suculentas y trepadoras. Respecto a los rangos de distribucion de las especies detectadas, no se registraron especies con
rango de distribucién restringido a la Region de Valparaiso.

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones vegetales se identificaron plantaciones ubicadas en Terrenos
de Aptitud Preferentemente Forestal (APF), flora lefiosa y suculentas clasificadas en los listados nacionales de especies
silvestres en estado de conservacion y formaciones xerofiticas. Respecto de las plantaciones forestales, se identifican
aproximadamente 33,99 hectéreas dentro del &rea de obras, las cuales se declaran en el Plan de Manejo para su corta en
el PAS establecido en el articulo 149 del Reglamento del SEIA (Tabla 10.2.5 del ICE). Ademaés, se reconoce la existencia
de 1,13 hectareas de formaciones xerofiticas en el sector de la LAT que se emplaza en la pendiente de exposicién norte
del cerro existente en el predio, de las cuales 0,09 hectareas requieren de su corta y poda para la instalacion de torres y
caminos, por lo cual se presenta el permiso de intervencién para estas formaciones en el PAS establecido en el articulo
151 del Reglamento del SEIA (Tabla 10.2.6 del ICE).

En cuanto a especies en categoria de conservacion, se registraron 10 especies:

Calydorea xiphioides (Vulnerable-Rara, D.S. 50/2008 MINSEGPRES).
Alstroemeria magnifica (Vulnerable, D.S. 52/2014 MMA).

Phycella chilensis (Vulnerable, D.S. 19/2012 MMA).

Carica chilensis (Vulnerable, D.S. 19/2012 MMA).

Echinopsis chiloensis (Casi Amenazada, D.S. 41/2011 MMA).

Puya chilensis (Preocupacion Menor, D.S. 42/2011 MMA).

Eriosyce curvispina (Preocupacién Menor, D.S. 41/2011 MMA).
Eriosyce subgibbosa (Preocupacion Menor, D.S. 41/2011 MMA).
Adiantum chilense (Preocupacién Menor D.S. 19/2012 MMA).
Conanthera campanulata (Preocupacién Menor D.S. 13/2013 MMA).

Entre estas especies destacan aquellas categorizadas como “amenazadas” (Vulnerables), gedfitas y suculentas-cactaceas,
por lo que se implementara un compromiso ambiental voluntario (Considerando 8.16 de la RCA) denominado “Plan de
rescate y relocalizacién de especies vegetales en categoria de conservacion” (mayores antecedentes en Anexo 3.2 Adenda
Complementaria), con excepcion de la especie Carica chilensis, para la cual se propone un compromiso ambiental
voluntario (Tabla 11.1.11 del ICE), que consiste en proteger mediante cercos para evitar dafios accidentales durante las
actividades del proyecto.

Adicionalmente, se considera como zona de exclusion de obras el sector con la mayor concentracion de individuos de
Calydorea xiphioides, el cual se propone como sector de relocalizacion para el resto de gedfitas que deban rescatarse y
relocalizarse.

En tabla a continuacion se indican las especies, la superficie y el nimero estimado de individuos a intervenir por el
Proyecto.

Tabla 5.2.1: Estimacion de individuos en categoria de conservacion a relocalizar.

Especie Densidad Sector Superficie N° estimado de
(ind/ha) involucrada (ha) individuos

Alstroemeria magnifica 200 LAT 0,09 18
Calydorea xiphioides 1750 Area de Paneles 53,28 93.240
Carica chilensis - LAT - 5

LAT 0,09 450
Conanthera campanulata 5000 Kron do Pancles 1832 91.600
Echinopsis chiloensis 850 LAT 0,09 77
Eriosyce curvispina - Area de Paneles - 3
Puya chilensis 100 LAT 0,09 9

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3.2, Tabla 4.

Figura 5.2.1: Ubicacion de especies vegetales bajo categoria de conservacion catastradas en el Area de Influencia (Al).
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3.2, Figura 2.

Figura 6.2.2: Distribucion de especies gedfitas bajo categoria de conservacion registradas en el Area de Influencia
(AD.
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Zona Conanthera campanulata
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3.2, Figura 3.

Por otra parte, al considerar el cambio climético junto al desarrollo del proyecto, no se encontré evidencia de efectos
sinérgicos negativos para la flora y vegetacién del area estudiada.

En consecuencia, es posible inferir, en base a los antecedentes entregados que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre el componente flora y vegetacion terrestre.

En cuanto a la depositacién de material particulado sedimentable (MPS) y lo sefialado en la Tabla 6.2 del ICE, letra d)
del articulo 6 del reglamento del SEIA, no se prevé un efecto adverso significativo sobre la flora y vegetacion.

En conclusion, se estima que la ejecucion del proyecto no genera ni presenta efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, especificamente sobre la flora y vegetacion.

Fauna silvestre

Enla DIA, Anexo 3.1, se entrega el informe para el componente fauna terrestre, donde se identificaron cuatro ambientes
como hébitat, los cuales corresponden a: Matorral, Pradera, Plantaciones y Agricola en desuso.

Se registraron 88 especies en total en el area de Influencia del Proyecto: 4 reptiles, 45 aves, 7 mamiferos y 32
invertebrados terrestres. Cabe destacar, que un 51,1% de la Fauna Terrestre encontrada en el &rea del Proyecto,
corresponden a aves; seguido por invertebrados terrestres con un 36,3%, mamiferos con un 8,0% y reptiles con un 4,5%.
Respecto a las especies potenciales, las especies registradas en el Area de Estudio del Proyecto representan un 50,8%.
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Entre las dos campafias de terreno realizadas, se identificaron las siguientes especies en categoria de conservacion: 4
reptiles Liolaemus chiliensis, Liolaemus lemniscatus, Liolaemus pseudolemniscatus y Liolaemus fuscus, los cuales se
encuentran en categoria de Preocupacion menor (LC), 3 mamiferos (Lycalopex griseus, Lycalopex culpaeus y Tadarida
brasiliensis), todos en categoria Preocupacion menor (LC), un micromamifero, Spalacopus cyanus, también en categoria
Preocupacion menor, 1 ave (Vultur gryphus) en categoria Casi Amenazada (NT) y un invertebrado Grammostola rosea,
en categoria vulnerable. No se hallaron singularidades ni especies con distribucion restringida.

Con el fin de resguardar a la Fauna Silvestre presente en el Area del Proyecto, se propone implementar tres planes de
Contingencia y Emergencias:

e Planificacidn frente a riesgo de ingreso de fauna silvestre.
e Planificacidn frente a riesgo de atropello de fauna silvestre.
e Planificacidn frente a riesgo de colision y electrocucién de aves con lineas eléctricas.

Ademas, se presentaron 5 Compromisos Ambientales Voluntarios (Anexo 1.2. de la Adenda complementaria), los que
se sefialan a continuacion:

e Plan de Monitoreo Avifauna, ver en Tabla 11.1.4 del ICE.

e Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo, ver en Tabla 11.1.5 del ICE.

e Medidas para evitar efectos negativos sobre la fauna terrestre de baja movilidad, ver en Tabla 11.1.6 del ICE (Plan
de Perturbacion Controlada para Spalacopus cyanus (Cururo) en el area de los paneles fotovoltaicos, y para reptiles
en la Linea de Alta Tension (LAT)).

e Medidas de control emisiones de ruido, ver en Tabla 11.1.7 del ICE.

e Monitoreo de la fauna de baja movilidad fase de cierre, ver en Tabla 11.1.8 del ICE.

Sumado a lo anterior, se considerara la aplicacién de la medida de Rescate y Relocalizacion para especies de baja
movilidad (reptiles y terafésidos), para lo cual, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento
del PAS establecido en el articulo 146 del Reglamento del SEIA, de acuerdo se detalla en Tabla 10.2.4 del ICE.

Finalmente, en base a lo expuesto anteriormente, el area de influencia del Proyecto no posee elementos relevantes para
el componente de fauna de vertebrados terrestres que puedan ser susceptibles a posibles efectos provocados por las
partes, obras o acciones asociadas al presente Proyecto.

En consecuencia, en base a los antecedentes presentados, el proyecto no generara efectos adversos significativos sobre
el componente fauna nativa.

Ruido en fauna: Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generara la emision de ruido, segin se detalla en
los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE.

Conforme a los resultados de la proyeccion de los niveles de presidn sonora que se alcanzara en los habitats de relevancia
en el area de influencia del Proyecto, no se superaran los limites maximos establecidos en el “Criterio de Evaluacion en
el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa” (SEA, diciembre 2022). Se presenta un compromiso
ambiental voluntario para el control de ruido en las fases de construccién y cierre, que se detalla en la Tabla 11.1.7 del
ICE.

Por lo anterior, se prevé que la emision de ruido no generara riesgo a la fauna nativa asociada a habitats de relevancia.

Manejo de productos quimicos y residuos: El proyecto considera el manejo segun normativa vigente de productos
quimicos como de residuos tanto domiciliarios y asimilables, como de aquellos industriales y peligrosos que se puedan
generar. En los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE se describe la generacién y el manejo de estos.

Durante la evaluacién ambiental del Proyecto, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de
los permisos ambientales sectoriales mixtos que se establecen en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA (ver
Tablas 10.2.2 y 10.2.3 del ICE).

Por tanto, la ejecucion del Proyecto no afectara los recursos naturales renovables producto de la utilizacién y/o manejo
de productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras sustancias.

Recurso hidrico: En relacién con los resultados presentados en el Anexo 14 Estudio Linea Base Hidroldgica y de
inundaciones de la DIA, el parque fotovoltaico no presenta riesgos de inundacion, las futuras obras que se emplacen en
el area del parque, no se afectarian dada una crecida de 100 afios. Por otra parte, para los cauces que tendrian interaccion
con la linea de transmisidn eléctrica, no se verian afectados, ya que existiria una diferencia de altura entre el cableado y
el curso de aguas de mas de 5 m.

Por otro lado, se identificé un (1) atravieso entre las obras del Proyecto y quebradas intermitentes al sur del Proyecto por
lo que en el Anexo 4.6 de la Adenda complementaria se presentaron los contenidos técnicos y formales para el
otorgamiento del PAS establecido en el articulo 156 del Reglamento del SEIA (Tabla 10.2.7 del ICE).

Sobre las aguas subterraneas, de acuerdo con la DIA, Anexo 14.2 Caracterizacion hidrogeoldgica, las posibilidades de
gue el proyecto impacte a las aguas subterraneas es nulo, ya que las profundidades del agua subterranea se encuentran
por debajo de la maxima profundidad utilizada, y ademas el sistema de construccion al no generar un rasgo en el suelo
reduce considerablemente las posibilidades de contaminar las aguas subterraneas.

Finalmente, el Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al agua, ya sea esta superficial o
subsuperficial, dado que se manejara adecuadamente las aguas servidas generadas, considerandose el uso de PTAS para
la fase de construccién y cierre. Adicionalmente durante la fase de operacidn, se habilitara una fosa séptica con
tratamiento de aguas servidas de tipo modular. Los efluentes tratados, en las tres fases seran infiltrados por al terreno a
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través de drenes. Cabe decir que tanto la fosa séptica como las PTAS contaran con un sistema de desinfeccion por
cloracion/declaracion.

Por lo anterior, el proyecto no generara efectos adversos significativos sobre el recurso hidrico.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no generara efectos adversos significativos sobre
la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE LOS
SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

No se genera ni se presenta impacto ambiental en grupos humanos, incluyendo

Impacto ambiental. . s
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.3 del ICE.
especifico.

Acceso de los recursos naturales

El proyecto se emplazara en un predio privado, ubicado en la comuna de Papudo, en parte de las localidades de Las
Salinas de Pullally y Cabo Verde, provincia de Petorca, Region de Valparaiso.

En relacion con el Anexo 5 de la DIA, Caracterizacion de la Componente de Medio Humano, se informo que actualmente
el area donde se emplazaré el proyecto no cuenta con actividad agricola. En la Adenda, se complementa la informacion
indicando que el duefio del predio realiza actividad ganadera a través de la crianza de caballos, para trabajo, carne y
competencias, los que seran trasladados a otro sector dentro de las 6.000 hectéreas que se compone el predio. Ademas,
indica que, para el cuidado de los caballos, tiene a 6 trabajadores, los cuales con autorizacion del duefio tiene en total 5
vacas, las que también seran trasladadas a otro sector, con el fin de no afectar sus actividades culturales o econémicas.

Al corresponder a un predio privado, no se identificaron personas externas o grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas (GHPPI) que hicieran uso del terreno para actividades, festividades o uso de los recursos naturales dentro del
area donde se emplazara el proyecto.

En la caracterizacion del area de influencia, se indica que el proyecto se inserta en un area rural, y que los usos de suelo
corresponden a uso residencial, agropecuario y de floricultura.

Sobre la posible afectacion por la pérdida de capacidad fotosintética de los cultivos cercanos, y que pudiese generar una
merma en la produccion agricola y por consecuente pérdida de ingresos, derivado del aporte de Material Particulado
Sedimentable (MPS), se informa que de acuerdo lo indicado en la Tablas 4.6.4.1 del ICE, las depositaciones de MPS no
se superaran los valores limites establecidos en la norma de referencia utilizada de la Confederacién Suiza, por lo que
es posible descartar este impacto.

En atencion a lo anterior, se descartan impactos significativos sobre el uso o restriccién al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual
o cultural en el area de emplazamiento del proyecto.

Tiempos de desplazamiento

En el Capitulo 1 de la DIA, pagina 17, se indica que el area del proyecto cuenta con un (1) acceso que corresponde a la
ruta E-30-F. El proyecto utilizara rutas de uso publico para el acceso y traslado de sus partes y equipamientos. El flujo
vehicular serd acotado y se integrard al transito normal de carreteras, respetando las disposiciones y normas de transito
correspondiente.

En la Adenda Complementaria, pagina 135, se informa que el transito de vehiculos que aportara el proyecto durante los
12 meses correspondientes a la fase de construccion, el escenario mas desfavorable corresponderia a 11 vehiculo/hora,
aportando un 1,27% en la saturacién de la via. En la Adenda, Anexo 2.6, pagina 76, en relacion con los tiempos de
demora promedio, se evidencia un aumento de 3,4 segundos, generandose en el punto acceso del Proyecto.

Considerando los mayores flujos del andlisis realizado, el titular incorpora el compromiso ambiental voluntario (Tabla
11.1.14 del ICE) correspondiente al plan de conduccion respetuosa, que consiste en la implementacion de sefialética,
capacitacion a trabajadores de comportamiento vial, control de velocidad, y transito de vehiculos que evite horas punta
mafiana y tarde, entre las 7:00 a 9:00 horas y las 17:30 a 19:00 horas, siendo el horario de transito vehicular entre las
9:00 y 17.30 horas.

No existen puntos generadores de flujos viales como escuelas y centros de salud en su trazado. Estos puntos se encuentran
fuera del area de influencia del proyecto.

En atencidn a las caracteristicas de la via sefialada, esta tiene la capacidad de recibir el aporte vehicular del proyecto, no
generando un aumento a los tiempos de desplazamiento de los grupos humanos en el area de influencia del proyecto.

Acceso a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica
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Conforme a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacién, la mano de obra promedio para la fase de
construccion contempla 55 personas, llegando a un maximo de 90 personas, quienes seran de preferencia de la comuna
y region, y seran trasladados al area del proyecto por un medio de transporte a cargo del titular.

Ademas, en la instalacion de faenas se implementaran servicios basicos necesarios a través de estanques de agua potable
y servicios higiénicos. Por lo que, con las actividades del proyecto, no se afectara el acceso a los servicios basicos de los
grupos humanos del &rea de influencia del proyecto.

El &rea de influencia de la componente de medio humano establecida por las localidades rurales de Cabo Verde, Las
Salinas de Pullally y Las Parcelas de Pullally, segin lo declarado por el titular, no cuentan con servicios de carabineros,
bomberos, escuelas, ni centros de salud. Por tanto, para acceder a los distintos servicios, los grupos humanos del area de
influencia se deben desplazar a la localidad de urbana de Pullally o al area urbana de la comuna de Papudo.

De lo anterior y con relacion a las caracteristicas del proyecto, no se contempla que las partes obras y acciones puedan
generar una alteracion al acceso o a la calidad de los bienes, equipamientos y servicios, o infraestructura basica.

Manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios

En el Anexo 5 de la DIA, Caracterizacion de la Componente de Medio Humano, el titular declara que en el area de
influencia se desarrolla una festividad, la que corresponde a “La Fiesta de la Quinoa”, que corresponde a la cosecha y
trilla de este grano, con la invitacion de agricultores y artesanos del sector para la venta de sus productos, promoviendo
la identidad cultural y el arraigo de la comunidad. La festividad se realiza a mediados del mes de febrero, en un fin de
semana.

El proyecto no interferird en la festividad, ya que solo realiza actividades de lunes a viernes, y la ruta de acceso a la
festividad, no es utilizada por el transito de vehiculo del proyecto.

De lo expuesto, se descarta que el proyecto pueda generar dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del

grupo.
Grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

En la Adenda, pagina 203, el titular indica que con la informacion recopilada y los registros de CONADI, en la comuna
de Papudo, se registra la asociacion indigena Ayekantun, que se ubica y realiza sus actividades en el &rea urbana de la
comuna, fuera del &rea de influencia del proyecto. Ademas, no existen tierras asociadas a comunidades indigenas ni
tampoco reclamaciones territoriales cursantes en las localidades.

De lo expuesto, es posible descartar que las obras y/o actividades del proyecto generen efectos sobre los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no generara reasentamiento de comunidades
humanas o alteracidn significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS, SITIOS
PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE
SE PRETENDE EMPLAZAR.

No se genera ni se presenta impacto ambiental en areas protegidas, poblaciones
Impacto ambiental. protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios
para la conservacion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.4 del ICE.
especifico.

De acuerdo con lo sefialado en la Tabla 6.3 del ICE, en la comuna de Papudo, se registra la asociacion indigena
Ayekantun, que se ubica y realiza sus actividades en el area urbana de la comuna, fuera del area de influencia del
Proyecto, adicionalmente, no existen tierras asociadas a comunidades indigenas ni tampoco reclamaciones territoriales
cursantes en las localidades. De lo expuesto, es posible concluir que la extensidn, magnitud o duracion del Proyecto no
genera o presenta la susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas ni areas donde ellas habitan.

El emplazamiento del proyecto no genera afectaciones directas hacia Sitios Prioritarios, Poblaciones, Recursos, Areas,
Humedales y Glaciares protegidos. Si bien se aprecian &reas o zonas bajo proteccion, estas se emplazan fuera del rango
de accién del proyecto. En términos generales, se identificd que una zona protegida, especificamente el Rio La Ligua, se
encuentra en proximidad. Sin embargo, de acuerdo a lo estipulado en la Estrategia y Plan de Accién para la Conservacion
de la Diversidad Bioldgica Regional de la Regién de Valparaiso, el Rio La Ligua corresponde a un sitio de prioridad 2,
especificamente de ecosistemas Idticos, en donde sus principales amenazas son: contaminacidn por agroquimicos, aguas
servidas, pesca y caza ilegal, turbidez asociada y la presencia de especies exoticas, las cuales de acuerdo a la tipologia
del proyecto no se presentarian estas amenazas, teniendo en consideracion que este sitio prioritario se intersecta con la
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LAT aérea, lo que indica que no se prevé una intervencion directa a este objeto de proteccion en el desarrollo del
proyecto.

Se establecieron los compromisos ambientales voluntarios ‘“Plan de monitoreo de avifauna” y “Instalacion de
dispositivos disuadores de vuelo”, como se aprecia en las Tablas 11.1.4 y 11.1.5 del ICE.

Por otro lado, la segunda area protegida mas cercana corresponde al Estuario Rio La Ligua, ubicado a 4,5 km del
proyecto.

Por lo tanto, la extensidn, magnitud y duracion del proyecto no genera ni presenta la susceptibilidad de afectar recursos
y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con valor
ambiental.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no se localizard en o préximo a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

No existe alteracion significativa en términos de magnitud o duracion del valor

Impacto ambiental. L S
paisajistico o turistico de una zona.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.5 del ICE.
especifico.

En cuanto a aspectos de intrusién e incompatibilidad visual, como también de artificialidad y alteraciones cromaticas,
considerando los efectos de la fragmentacion por lineas horizontales y verticales, si bien las estructuras de la LAT debido
a su tamarfio tendran incidencia en el paisaje, estas se emplazaran de manera dispersa, separadas entre si, por lo que no
seran protagonistas de las vistas, sino que se incorporaran como lineas en el paisaje, sin dominar por sobre los atributos
biofisicos presentes en la zona. Con respecto a las obras del parque fotovoltaico, estas se emplazardn en una zona privada
de acceso restringido, de esta forma, no se estara interviniendo un espacio publico de libre acceso a observadores
promedio; sin embargo, serén visibles principalmente desde la ruta E-30-F.

A modo de sintesis, el desarrollo del proyecto no presenta incompatibilidad con el paisaje presente en el sector, pues este
no afectard un area que reporte bellezas escénicas y/o paisajisticas de alto valor o destacadas.

De esta forma, la duracion o la magnitud del proyecto no genera o presenta una obstruccion de la visibilidad de una zona
con valor paisajistico.

El proyecto se encuentra en la macrozona del norte chico, y en la subzona borde costero. Dentro de los atributos biofisicos
destaca un relieve de valle rodeado por cerros y en algunas zonas con presencia de quebradas asociadas a dichas
formaciones, suelos de rugosidad media en las zonas provistas de vegetacion y rugosidad baja en las zonas pavimentadas,
presencia de vegetacion esclerofila propia del piso vegetacional en el que se inserta, correspondiente a Matorral
arborescente esclerofilo mediterraneo costero de Peumus boldus - Schinus latifolius.

Debido a las caracteristicas paisajisticas derivadas de su contexto geografico, se determind que el proyecto se emplazara
en una zona que abarca 4 Unidades Paisajisticas, correspondiente a UP1 “Valle con presencia de quebradas”, UP2 “Valle
con terrenos agricolas”, UP3 “Colinas y laderas” y UP4 “Cauce del Rio La Ligua”, cuyos atributos de calidad visual
tendieron a evidenciar una calificacion general “Media” para la UP1, la UP3 y la UP4, y “Media Baja” para la UP2. Esto
se traduce en que los atributos presentes en estas unidades son comunes o recurrentes en la zona. Con respecto a la UP4,
se sefiala que el proyecto no intervendra ni afectara el cauce del Rio La Ligua, como tampoco los atributos propios de
esta unidad, ya que las estructuras de soporte de la LAT se ubicaran alejadas del rio, y el cableado pasara de forma
elevada, agregandose como lineas en el paisaje.

Con respecto a posibles pérdidas en la calidad del paisaje, especialmente debido a la corta de vegetacion, se contempla
un compromiso ambiental voluntario, detallado en el considerando 8.16 de la RCA, “Plan de rescate y relocalizacion de
especies en categoria de conservacion amenazadas, cacticeas y geofitas” (mayores antecedentes en la Adenda
Complementaria, Anexo 3.6). De igual manera, para la fase de cierre se contempla un plan de restauracion de la geoforma
y revegetacion que se encuentran en el Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria.

Por lo tanto, la duracién o la magnitud del proyecto no genera o presenta la alteracion de los atributos de una zona con
valor paisajistico.

La comuna de Papudo presenta atractivos turisticos asociados principalmente a acontecimientos programados y sitios
naturales. Dentro del area de influencia se emplaza un atractivo y un circuito turistico, “Camino Longotoma-La Ligua”
el cual se inserta en la categoria de “Rutas y circuitos turisticos” y posee una jerarquia local. El circuito turistico por su
parte corresponde al “Circuito Litoral Norte”.
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En el area de influencia existe oferta de servicios asociados principalmente a alimentacion (4) y en menor medida a
alojamiento (1), atractivos naturales (1), y servicios de produccion artesanal y souvenir (1), concentrandose gran parte
de estos en el area urbana de Pullally, localidad proxima al proyecto.

Estos antecedentes, segtin los criterios definidos en la “Guia de Evaluacion de Impacto Ambiental Valor Turistico en el
SEIA” (SEA 2017), indican que el area de influencia del proyecto presenta un valor turistico medio asociado a la
presencia de los servicios de alojamiento, alimentacion y servicios de esparcimiento. Por otra parte, el area de influencia
presenta un valor turistico bajo asociado a que no existe presencia de una Zona de Interés Turistico (ZOIT) y un valor
medio-bajo en cuanto al valor paisajistico.

En materia de areas protegidas del Sistema Nacional de Areas Silvestres Protegidas del Estado (SNASPE), el area de
influencia del proyecto para la componente turismo no interseca con areas puestas bajo proteccion oficial, descartando
asi cualquier tipo de afectacion mediante sus partes, obras y/o acciones.

Respecto al componente paisaje, el desarrollo del proyecto no presenta incompatibilidad con el paisaje presente en el
sector, pues este no afectara un area que reporte bellezas escénicas y/o paisajisticas, de hecho, la obra de mayor extension
que corresponde a la LAT se llevara a cabo en una zona antropizada.

Con respecto la variable de cambio climatico, la comuna de Papudo posee indices de riesgo bajos o derechamente no
estan relacionadas con ciertas cadenas, tal es el caso de la pérdida de atractivo en centros de alta montafia, incremento
de presencia de medidas y fragata portuguesa, erosion de playas y pérdida de atractivo turistico en destinos de sol y

playa.

A raiz de lo anterior, es posible afirmar que la duracion y magnitud del proyecto no obstruye ni dificulta el acceso o
altera zonas con valor turistico.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara una alteracion significativa, en términos de magnitud
o0 duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO, ARQUEOLOGICO,
HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental. No se genera ni presenta impacto ambiental al patrimonio cultural.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.6 del ICE.
especifico.

En el Anexo 9 de la DIA, se presenta el Informe de Caracterizacion Arqueolégica del &rea de influencia mediante un
analisis bibliografico (gabinete) y trabajo en terreno (prospeccién arqueoldgica), donde se obtuvo la ausencia de
elementos patrimoniales en el area de generacion como de distribucién. En definitiva, en el area de influencia no existen
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

Cabe indicar que, el titular adoptd los siguientes compromisos ambientales voluntarios con el objeto de hacerse cargo o
verificar que no se generan impactos significativos, entre ellos: “Monitoreo arqueoldgico permanente durante la fase de
construccion” (Tabla 11.1.1 del ICE); “Cerco perimetral hallazgos arqueologicos” (Tabla 11.1.2 del ICE); y, “Charlas
de induccion arqueologica a los trabajadores” (Tabla 11.1.3 del ICE).

De acuerdo con lo sefialado en las Tablas 6.3 letra d) y Tabla 6.4 del ICE, se descarta que la ejecucion del proyecto
afectard lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, considerando especialmente a los grupos humanos indigenas.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generard una alteracion de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

6°.  Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.
Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas servidas de cualquier naturaleza segun se
establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.
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Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica.

Se habilitard una planta de tratamiento de aguas servidas durante la fase de construccién
y cierre. Durante la fase de operacion se habilitard una fosa séptica con drenes de
infiltracion.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 4.3 de la Adenda.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | Mediante el oficio ORD. N°160 publicado con fecha 11 de diciembre de 2024, la SEREMI
6rgano competente. de Salud de la Regién de Valparaiso se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.1 del ICE.

6.2.2. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras
y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segln se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica.

Se habilitaran sitios de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | Mediante el oficio ORD. N°023 publicado con fecha 25 de marzo de 2025, la SEREMI de
6rgano competente. Salud de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.2 del ICE.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segn se establece en el articulo 142

del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Se habilitara una bodega para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Para mayores antecedentes, se sugiere revisar el Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | Mediante el oficio ORD. N°023 publicado con fecha 25 de marzo de 2025, la SEREMI de
6rgano competente. Salud de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.3 del ICE.
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6.2.4 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de investigacion, para
el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacién sustentable del recurso, segun se
establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Se implementard un rescate y relocalizacion a las siguientes especies:

Tabla 6.2.4.1: Especies objetivo.

N°
TOTAL INDIVIDUOS
N. CIENTIFICO N. COMUN ESTIMADO A
(ind) CAPTURAR
(85%)
Liolgemus fuscus Lagartija oscura 35,01 30
Liolaemus chiliensis Lagarto chileno 0 0
Liolaemus lemniscatus Lagartija lemniscata 625,33 531
Lioloemus i .
. Lagartija lemniscata falsa 35,01 30
pseudolemniscatus
Grammostola rosea Tarantula chilena 21,5 18

Fuente: Tabla 1 del Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

En caso de que el titular detectara durante la ejecucion del proyecto alguna desviacion a
lo aprobado, ya sea la presencia de nuevas especies de fauna silvestre o un aumento en la
abundancia de las especies detectadas en el area de influencia del proyecto respecto de las
identificadas durante el proceso de evaluacion ambiental de éste, debera informar a la
SMA.

Pronunciamiento del | Mediante el oficio Ord. N°766 publicado con fecha 19 de marzo de 2025, el SAG de la
6rgano competente. Regidn de Valparaiso se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.4 del ICE.

6.2.5. Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal segin se establece en el
articulo 149 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica.

Se requiere la corta de 33,99 ha de plantaciones forestales (1,77 ha de Eucalyptus
sideroxylon y 32,06 de Acacia saligna).

Para mayores antecedentes, se sugiere revisar el Anexo 4.4 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias

El titular debera actualizar los siguientes antecedentes en el tramite sectorial:
e Se deberé precisar el area de corta.

e  Se debera precisar que la reforestacion debe ser con especies arbéreas.

especificas ara su , . . . L .
P . P e Se deberd complementar informacion en las medidas de proteccion ambiental para
otorgamiento. . - .
flora en categoria de conservacion (considerando el Plan de Rescate y
Relocalizacion).
e  Se acompafie la cartografia digital.
Pronunciamiento del | Mediante el oficio ORD. N°54-EA/2025 publicado con fecha 27 de marzo de 2025, la

6rgano competente.

CONAF de la Regién de Valparaiso se pronuncié conforme condicionado.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 10.2.5 del ICE.

]
FEsh

44

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335

6.2.6 Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, segun se establece en el articulo 151

del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion.

Parte, obra 0 accion a la que
aplica.

Se requiere intervenir 0,09 ha de formaciones xerofiticas.

Para mayores antecedentes, se sugiere revisar el Anexo 4.5 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

El titular debera actualizar los siguientes antecedentes en el tramite sectorial:

1. Se debera incorporar en el punto 7.5 “Otras actividades o medidas propuestas” el
detalle del Plan de Rescate y Relocalizacion para las especies Alstroemeria magnifica,
Echinopsis chiloensis y Puya chilensis, que efectivamente se encuentran presentes en
el area afecta al PAS 151. En caso de que, se identifiquen ejemplares de Conanthera
campanulata, en estas areas, también debe detallarse en el PAS.

2. Se debera acompaniar la cartografia digital de acuerdo con lo establecido en el
documento ‘Requerimientos técnicos para la presentacion de cartografia digital
georreferenciada ante Conaf’.

Pronunciamiento del | Mediante el oficio ORD. N°54-EA/2025 publicado con fecha 27 de marzo de 2025, la
6rgano competente. CONAF de la Regién de Valparaiso se pronuncié conforme condicionado.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.6 del ICE.

6.2.7. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segln se establece en el articulo 156 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Se requiere habilitar 1 atravieso (camino interno, cerco perimetral y ductos eléctricos) en
una quebrada natural (Q2).

Coordenada UTM
Datum WGS84, Huso 19S
ESTE (m) | NORTE (m)
[Atravieso Alcantarilla AT1 (Q2) | 280.257 | 6.407.019

Infraestructura

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 4.6 de la Adenda Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | Mediante el oficio ORD. N°213 publicado con fecha 26 de marzo de 2025, la DGA de la
6rgano competente. Regidén de Valparaiso se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.7 del ICE.

6.2.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos segln se
establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica.

El proyecto requiere la superficie de 154,1 ha fuera de los limites urbanos para la
construccioén del parque fotovoltaico.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 4.7 de la Adenda Complementaria.
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Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

« Mediante el oficio ORD. N°2696 publicado con fecha 16 de diciembre de 2024, la
SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Regién de Valparaiso se pronuncio

Pronunciamiento del conforme.
érgano competente. . ] ] o .
e EI SAG de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N°766 publicado con
fecha 19 de marzo de 2025, se pronunci6 conforme.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 10.2.8 del ICE.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto es la siguiente:

7.1. D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y
Construcciones, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Compatibilidad territorial.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Resolucion 31/4/34 Promulga Modificacion del Plan Regulador Intercomunal de
Valparaiso, Satélite Borde Costero Norte (PIV-SBCN); Deja Sin Efecto Resoluciones
Afectas que sefala, del Gobierno Regional de Valparaiso, de fecha 08 de agosto de 2023.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica.

Emplazamiento del proyecto.

Forma de cumplimiento.

Se solicitara el Informe Favorable para la Construccion (IFC) de las edificaciones que
formarén parte del proyecto, conforme se detalla en la Tabla 10.2.8 del ICE.

Indicador que acredita su

Aprobacion ambiental, obtencién de la RCA favorable y la aprobacion sectorial del IFC.

cumplimiento.
Forma de control vy | Construccidn del proyecto utilizando exclusivamente las &reas para las cuales se obtuvo el
seguimiento. IFC.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Tabla 9.1.1 del ICE.

7.2 D.S. N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias

de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Emisiones y residuos.

Otros cuerpos legales.

Resolucion Exenta N°144/2020, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Norma Basica
para implementacion de modificacion al reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica.

Emisiones y residuos que generara el proyecto.

Forma de cumplimiento.

e Se realizaran las declaraciones aplicables del RETC segin las disposiciones de
aplicacion vigentes.

e Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos para acceso a la plataforma.

e Una vez obtenido el comprobante de ingreso electronico al RETC, se presentara el
poder, la cédula de identidad del encargado y el comprobante en formato fisico en el
MMA, en su rol de administrador del sistema, para luego realizar la declaracién de
emisiones pertinentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Obtencion de usuario y contrasefia.

e Carga de la informacién y reportes requeridos en la forma y plazos establecidos.

Forma de
seguimiento.

control y

e El encargado del establecimiento comunicara a la autoridad cualquier alteracion en las
emisiones y contaminantes declarados.

e Se mantendra actualizada la plataforma del RETC, acorde a lo establecido en esta
normativa.

e Se mantendra copia del registro de las declaraciones de emisiones realizadas a
disposicion de la autoridad fiscalizadora.

e Control y fiscalizacion por parte de la autoridad competente, de lo informado en la
plataforma (RETC).

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.1 del ICE.

7.3 D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes

que Indica.

Componente/materia.

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Emisiones ruido durante la ejecucion del proyecto.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.4.3,4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE, los niveles
de ruido generados en las fases de construccion, operacion y cierre cumplen con el limite
maximo establecido.

Indicador que acredita su

e Registro de mantencioén y correcto estado de vehiculos, maquinarias y equipos.

cumplimiento. ¢ Fichas técnicas de equipos y maquinarias utilizadas en cada fase del proyecto.
Forma de control y | Copiadela documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.2 del ICE.

7.4 D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece normas para evitar emanaciones o0 contaminantes atmosféricos de

cualquier naturaleza.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.
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Otros cuerpos legales.

e D.S. N°211/1991, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Normas Sobre
Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

o D.S. N°4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de
Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

e D.S. N°54/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados Medianos que
Indica.

e D.S. N°55/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

e D.FL. N°1/2007, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
ParF © obra, _, AcCOM | e cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE, el proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

generara emisiones de material particulado y gases de combustion.

Forma de cumplimiento.

Revision técnica y mantenciones de todos los vehiculos y maquinarias que se utilizaran
durante la ejecucion del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de revision técnica y mantencion de los vehiculos y maquinarias.

Forma de
seguimiento.

control y

Copia de la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.3 del ICE.

7.5 D.S. N°75/1987, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el Transporte de

Carga que Indica.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza
General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, . . . .

L, . Transporte de cargas, particularmente asociado al traslado de materiales, residuos y/o
emision, residuo o

sustancias a la que aplica.

sustancias.

Forma de cumplimiento.

Encarpado de los camiones, con el objeto de impedir la dispersién de polvo y el
escurrimiento de material. La carga tendra un porcentaje de humedad y los vehiculos seran
100% estancos, impidiendo el escurrimiento y caida al suelo.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Registro de salida de camiones con carga indicando fecha, volumen, chofer y patente.

e Registro fotografico de la carga encarpada.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Copia de la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.4 del ICE.
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7.6 D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General
de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Construccion.

cumplimiento.

Paryce.,' obra, _, ACCOM | B cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE, el proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

generara emisiones de material particulado y gases de combustion.

Forma de cumplimiento.

e Transporte con carga cubierta.

e Velocidad méxima de vehiculos dentro de faena a 30 km/hora y velocidad méxima de
20 km/hora, en caso de que los vehiculos cargados.

e Uso de malla raschel en la instalacion de faenas, especificamente en la zona de acopio
de materiales.

Indicador que acredita su

e Registros fotograficos.

e Sefalética de control de velocidad.

cumplimiento.

e Registro de flujo de vehiculos pesados y de transito con carga cubierta.
Forma de control y | Copiade la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.5 del ICE.

7.7 D.S. N°138/2005, Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que

Indica.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Par.t . obra, |, ACCION | By cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE, el proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

contempla la utilizacion de grupos electrogenos.

Forma de cumplimiento.

Se proporcionara anualmente la declaracion anual de las emisiones de los grupos
electrogenos, a través de la plataforma del RETC a través del sitio web www.retc.cl.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de declaraciones en la plataforma del RETC.

Forma de
seguimiento.

control vy

Copia de la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.6 del ICE.

7.8 D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los

Lugares de Trabajo.

Componente/materia.

Residuos solidos.
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Otros cuerpos legales.

D.F.L. N°725/1967, Ministerio de Salud Publica, Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parpce.,' obra, . ACCOM | e acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.5.1,4.7.6.1 y 4.8.5.1 del ICE, el proyecto
emision, residuo o

sustancias a la que aplica.

generara residuos no peligrosos.

Forma de cumplimiento.

Obtencion del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 140 del Reglamento del
SEIA, Tabla 10.2.2 del ICE.

Indicador que acredita su

e Autorizacion del sitio de almacenamiento temporal de residuos no peligroso.

e Autorizaciéon sanitaria de empresa que realice el retiro y manejo, asi como la
disposicion final de los residuos.

e Registro de retiro de los residuos.

cumplimiento.
e Registro de la declaracion de residuos industriales no peligrosos en el Sistema Nacional
de Declaracion de Residuos (SINADER) del sistema ventanilla Ginica del RETC.
o Se llevara un registro de entrega de EPP a los trabajadores del proyecto.
Forma de control vy | Copiade la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.7 del ICE.

7.9 Ley N°20.920, Establece Marco para la Gestién de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento

al Reciclaje.

Componente/materia.

Residuos solidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte obra accion . . o . . .

g > > | El proyecto importara aparatos eléctricos (paneles fotovoltaicos), siendo aplicables las
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

medidas de informar y reportar.

Forma de cumplimiento.

Se realizara la declaracion anual correspondiente a través de la plataforma RETC, y las
demas obligaciones establecidas en la presente Ley.

Indicador que acredita su

e Registro y declaracion en el RETC.

e Registro de entrega de residuos a un gestor autorizado para su tratamiento, y cuyo
almacenamiento cumpla con la normativa vigente.

cumplimiento.
e Planilla con registro de envio de residuos a reciclaje: el registro incluye sitio de destino,
volumen de carga a reciclar, nombre de encargado y fecha de reciclaje.
Forma de control y | Copiadela documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 9.2.8 del ICE.

7.10 D.F.L. N°725/1967, Ministerio de Salud Publica, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos liquidos.
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Otros cuerpos legales.

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Paryce.,' obra, . ACCOM e acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.4.2,4.7.5.2 y4.8.4.2 del ICE, el proyecto
emision, residuo o

sustancias a la que aplica.

generara residuos liquidos.

Forma de cumplimiento.

o Instalacion de bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo que se encuentren a mas
de 75 metros de las instalaciones sanitarias.

e Obtencion del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 138 del Reglamento del
SEIA, Tabla 10.2.1 del ICE.

Indicador que acredita su

e Autorizacion sanitaria para la solucion de aguas servidas.

e Registro de mantencion de los bafos quimicos realizada por empresas autorizadas para
estos efectos.

cumplimiento. e Copia del contrato y autorizacion sanitaria de la empresa encargada del servicio de
mantencion de bafios quimicos y disposicion final de las aguas servidas.
e Se llevara un registro de entrega de elementos de proteccion personal a los trabajadores
del proyecto.
Forma de control vy | Copiade la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.9 del ICE.

7.11 D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Componente/materia.

Residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Par.t . obra, ., A€ | pe acuerdo con o sefialado en los numerales 4.6.5.2,4.7.6.2 y 4.8.5.2 del ICE, el proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

generara residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento.

Obtencion del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 142 del Reglamento del
SEIA, Tabla 10.2.3 del ICE.

Indicador que acredita su

e Autorizacion del sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

e Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y transporte, asi como del

cumplimiento. lugar de disposicion final de los residuos.
e Registro de retiro de residuos.
Forma de control y | Copiadela documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

Tabla 9.2.10 del ICE.

7.12 D.S. N°160/2008, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento

de Combustibles Liquidos.

OF 510
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Componente/materia.

Combustibles.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Zona destinada al abastecimiento de combustible.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

El suministro de combustibles estara a cargo de un distribuidor autorizado, quien lo
transportara hasta el lugar de las obras o las instalaciones del proyecto mediante camiones
cisterna o tanque debidamente habilitados y autorizados para este proposito.

Indicador que acredita su

Contrato y registro de prestacion de servicios con empresas autorizadas para el transporte

cumplimiento. de combustibles.
Forma de control 1y |® Registro en faena de guias de despacho de combustibles.
seguimiento. e Registro de carga de combustible de vehiculos.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.11 del ICE.

7.13 D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y Operacion.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Almacenamiento de sustancias peligrosas.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

Se almacenaran y utilizaran sustancias peligrosas, conforme se detalla en los numerales
4.6.53y4.7.6.3 del ICE.

En base a las cantidades a almacenar, se dara cumplimiento a las condiciones de
almacenamiento de las sustancias peligrosas indicado en la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Registro de sustancias peligrosas en la bodega.

e Hoja de seguridad de las sustancias peligrosas.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Registro en faena de la documentacion, disponible para fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.12 del ICE.

7.14 Ley N°20.283, Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia.

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales.

e D.L. N°701/1974, Ministerio de Agricultura, Fija Régimen Legal de los Terrenos
Forestales o Preferentemente Aptos Para la Forestacion, y Establece Normas de
Fomento Sobre la Materia.

e D.S. N°93/2008, Ministerio de Agricultura, Reglamento General de la Ley Sobre
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

]
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e Decreto N°82/2011 Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento de suelos, aguas y
humedales y su modificacion con fecha 13 de marzo de 2025.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Construccion.
cumplimiento.
Parte obra accion ., . . . .
g > > | Corta de vegetacion para la ejecucion del proyecto, plantacion forestal y formaciones
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

xerofiticas.

Forma de cumplimiento.

Obtencion de los permisos ambientales sectoriales mixtos de los articulos 149 y 151 del
Reglamento del SEIA, Tablas 10.2.5 y 10.2.6 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

o Se mantendra registro de las capacitaciones a trabajadores enfocadas a la proteccion y
cuidado del recurso vegetal en todas las fases del proyecto.

e Aprobacion del plan de trabajo para cortar, descepar o intervenir formaciones
xerofiticas y plantaciones forestales en terrenos de aptitud preferentemente forestal.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Copia de la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.3.1 del ICE.

7.15 Ley N°19.473, Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza.

Componente/materia.

Fauna.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°5/1998, Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Construccion.
cumplimiento.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Intervencion de habitat.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

e Capacitacion e induccion a los trabajadores de las prohibiciones con respecto a las
especies de fauna silvestre al inicio de obras y cada vez que se incorpore un nuevo
empleado.

e Obtencion del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 146 del Reglamento del
SEIA, Tabla 10.2.4 ICE.

e Implementacion de un plan de perturbacion controlada, Tabla 11.1.6 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a trabajadores.

e Aprobacion del rescate y relocalizacion de reptiles e invertebrado (PAS 146).

Forma de
seguimiento.

control 'y

Copia de la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.3.2 del ICE.

7.16 Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°484/1990, Ministerio de Educacion Publica, Reglamento de la Ley N°17.288,
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontologicas.

53



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Construccion.

cumplimiento.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Excavaciones y movimientos de tierra.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico durante las excavaciones del proyecto, y
a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el
articulo 38 de la Ley N°17.288, se debera proceder segun lo establecido en los articulos
26 y 27 de la Ley y el articulo 23 del D.S N°484/1990 Reglamento sobre excavaciones
y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontologicas, paralizando toda obra
en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al CMN, para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacién deberd ser
efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita su

e Informe de monitoreo arqueoldgico mensual, el cual serd remitido a la SMA en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, durante los meses que
hayan existido actividades de excavaciones.

e Aviso al CMN y a la SMA ante hallazgo.

cumplimiento.

e Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los trabajadores sobre el
componente de patrimonio cultural y su marco legal, al inicio de las obras y cada vez
que se incorpore un nuevo empleado.

e Copia de la documentaciéon en las instalaciones del proyecto a disposicion de la

Forma ~de  control autoridad fiscalizadora.
seguimiento.

e Autorizacion del CMN, sobre el procedimiento a seguir ante hallazgo.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.3.3 del ICE.

7.17 D.S. N°430/1991, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, Fija el Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°18.892, de 1989 y sus Modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Componente/materia.

Recursos hidrobiolégicos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Atravieso en una quebrada natural.

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

e Se instruird al personal de buenas practicas ambientales durante la construccion de las
obras, evitando asi la disposicion de materiales, residuos, liquidos, combustibles, entre
otros, dentro del cauce.

e La construccion de las obras se realizara evitando perturbar el escurrimiento natural
del cauce, en caso de existir.

e Durante la construccion de los atraviesos se tendra especial cuidado en la utilizacion
de maquinaria que se encuentre en perfecto estado de operacion y funcionamiento, con
el fin de evitar la caida de cualquier elemento mecanico o el derrame de cualquier
elemento liquido (aceites o petroleo) al interior del cauce, que pueda posteriormente
afectar la calidad de las aguas.

e El predio contara con ingreso restringido, y por tanto se evitara el ingreso de personas
ajenas al proyecto, que pretenda ejecutar labores o acciones no permitidas durante la
construccion.

e La construccidn de las obras contempla la generacion de residuos en su construccion,
principalmente asociadas a enfierraduras, descartes de material pétreo y hormigén de
los rellenos en sus fundaciones, para la cual se tendra especial cuidado de no afectar el
cauce natural, disponiendo estos fuera del cauce. Luego de finalizar las obras de
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construccion, todos los desechos seran recopilados y trasladados a un relleno sanitario
autorizado para su disposicion final.

Cabe mencionar que, no se contempla acumular ni manipular sustancias peligrosas.

e No se consideran la instalacion de faenas o de almacenamiento de ningln tipo de
materiales en la zona del cauce ni en su planicie de inundacion.

e Una vez operando el parque fotovoltaico, se realizaran inspecciones visuales del estado
de las alcantarillas, con el fin de evitar que elementos puedan caer y alterar el libre
escurrimiento de las aguas.

e Los residuos seran almacenados de manera segregada en patios y bodegas, disefiados
segun la clasificacion de cada residuo, dando cumplimiento a la normativa vigente. El
retiro sera realizado por empresas que cuenten con los permisos sanitarios
correspondientes, y se mantendran en faena registro de salida, asi como de su adecuada
disposicion final.

Cabe indicar que los atraviesos proyectados se encuentran alejados de las zonas de
almacenamiento de residuos.

Mayores antecedentes en las Tablas 10.2.2, 10.2.3 y 10.2.7 del ICE, correspondientes a los
permisos ambientales sectoriales mixtos de los articulos 140, 142 y 156 del Reglamento
del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Registro de autorizaciones sanitarias asociadas al almacenamiento, trasporte y
disposicion final.

e Registro del retiro de residuos.
e Registro de declaraciones en el RETC.

e Monitoreo de calidad del agua.

Forma de control y
seguimiento.

e Copia de la documentacion en las instalaciones del proyecto a disposicion de la
autoridad fiscalizadora.

e Plan de seguimiento de la calidad del agua durante la fase de construccion, solo si la
quebrada presenta escurrimiento, el cual considera lo siguiente:

o Se realizara un registro fotografico del cauce durante la construccion para verificar
la ausencia de un escurrimiento ante un evento de precipitacion.

o Los puntos de monitoreo se ubicaran en el cauce tanto aguas arriba como aguas
abajo de las obras.

o El monitoreo contempla los parametros establecidos en la NCh 1.333 Of.78.

o En caso de existir un evento de precipitacion que genere un escurrimiento
superficial, se emitird un informe a la SMA que contendra el registro fotografico,
el monitoreo realizado, los resultados de calidad de las aguas y el estado de avance
de las obras. Este informe sera emitido a los 10 dias de obtenidos los resultados del
monitoreo.

o Se elaborard un informe a la SMA a los 30 dias de término de la construccion de
los atraviesos como también cada vez que exista un evento de precipitacion con
escurrimiento superficial. El informe debera incluir la obra construida, el estado del
cauce finalizada la construccion, los registros fotograficos y resultados de los
eventuales monitoreos de calidad del agua realizados, el retiro de materiales de
construccion y disposicion final de los residuos.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.3.4 del ICE.

8°.  Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

8.1 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo arqueoldgico permanente durante la fase de construccion.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.
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Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Ejecutar monitoreo arqueoldgico de caracter permanente ante la posibilidad de
reconocer elementos de interés durante las obras que impliquen movimientos de tierra
(escarpes, nivelaciones, excavaciones o cualquier actividad que implique la remocion del
suelo) durante la fase de construccion del proyecto.

Descripcion: Durante la fase de construccion se realizara un monitoreo arqueolégico de cada
frente de trabajo, por parte de un arquetlogo o licenciado en arqueologia, durante
actividades que impliquen movimiento de tierra a motivo de detectar eventuales hallazgos
arqueoldgicos, protegidos por la Ley N°17.288 y su reglamento. En caso de encontrar
hallazgos patrimoniales, para evitar la afectacion de éstos, el proyecto considera la
instalacion de un cerco perimetral alrededor de cada hallazgo, con un buffer de 10 metros
entre éste y los limites del sitio que esta protegiendo, junto a una sefialética que indique que
se esta ante la presencia de un sitio arqueoldgico y que éste cuenta con proteccién legal.
Ademas, se establecera que, en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico durante los
movimientos de tierra, se debera proceder segln lo establecido en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al CMN, para que este organismo determine los procedimientos a
seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto.

Justificacion: El monitoreo arqueoldgico se realizard en cada frente de trabajo, durante las
obras que implique movimientos de tierra en la fase de construccién, con el fin de asegurar
un correcto y oportuno proceder ante cualquier hallazgo arqueolégico que pudiese estar en
el area de intervencion directa del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Instalacién de faenas y frentes de trabajo que impliquen actividades de movimientos
de tierra.

Forma: Se realizarad un monitoreo arqueoldgico permanente mediante inspeccién visual en
cada frente de trabajo mientras existan actividades que impliquen movimientos de tierra.

Oportunidad: Mientras duren las labores de movimientos de tierra, durante la fase de
construccion.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Se remitird el informe de monitoreo arqueoldgico en un plazo méximo de 15 dias hébiles
luego de terminado el mes, durante los meses que hayan existido actividades de
excavaciones, a la SMA.

El informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méximo de
15 dias hébiles luego de terminado el mes, considerara los siguientes antecedentes:

e Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con fecha.

e Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra de
excavacion.

e Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras los dias
monitoreados por el/la arquedlogo/a.

e Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus diferentes
etapas de avances.

e Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes con la
firma de cada trabajador/a.

e De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

o Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

o Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto.

o Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

o Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

o Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo los criterios
definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registrositios-arqueologicos.

e Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion a
implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

¢ El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de haberse
detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacién de rescate correspondiente. En
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estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de
intervencion arqueologica, segin el articulo 7 del Reglamento de Excavacion,
establecida en la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

e De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion definitiva de dichos
bienes debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo e
incluir un documento oficial de la institucidon museografica aceptando la eventual
destinacion. Asimismo, se deben solventar los gastos de andlisis, conservacion y
embalaje de las piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

Forma de
seguimiento.

control 'y

e Resolucion con la aprobacion por parte de CMN del informe que da cuenta de la medida
de resguardo de los hallazgos patrimoniales.

e Registro de entrega de informes de monitoreo arqueoldgico permanente a la SMA y al
CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.1 del ICE.

8.2 Compromiso ambiental voluntario: Cerco perimetral hallazgos arqueolégicos.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Obijetivo: Proteger los hallazgos arqueoldgicos encontrados durante la fase de construccion
del Proyecto, durante actividades que impliquen movimiento de tierra, mediante un cerco
perimetral y sefialética.

Descripcion: Durante la fase de construccion se realizara un monitoreo arqueolégico de cada
frente de trabajo, por parte de un arquedlogo o licenciado en arqueologia, durante
actividades que impliquen movimiento de tierra a motivo de detectar eventuales hallazgos
arqueoldgicos, protegidos por la Ley N°17.288 y su reglamento. En caso de encontrar
hallazgos patrimoniales, para evitar la afectacion de éstos, se considera la instalacion de un
cerco perimetral con buffer de 10 metros alrededor de cada hallazgo, entre éste y los limites
del sitio que esté protegiendo previo al inicio de las obras, junto a su respectiva sefialética.
Se elaborara un informe de la implementacion del cercado alrededor de los hallazgos, con
fotos, y su mantencion durante todas las actividades del proyecto.

Justificacion: Con el fin de asegurar un correcto y oportuno proceder ante cualquier hallazgo
arqueologico que pudiese estar en el area de intervencion directa del proyecto, se delimitara
cada hallazgo mediante un cerco perimetral y se instalara sefialética que indique que se esta
ante la presencia de un sitio arqueoldgico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar Instalacion de faenas y frentes de trabajo que impliquen actividades de movimientos
de tierra.

Forma: En caso de presencia de hallazgos arqueolégicos durante la fase de construccion, se
procedera delimitando cada hallazgo mediante un cerco perimetral con un buffer de 10
metros entre éste y los limites del sitio que estd protegiendo y se instalard sefialética que
indique la presencia de un sitio arqueoldgico.

Oportunidad: Mientras duren las labores de movimientos de tierra, durante la fase de
construccion.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Se remitira el informe de monitoreo arqueoldgico en un plazo maximo de 15 dias habiles
luego de terminado el mes, durante los meses que hayan existido actividades de
excavaciones, a la SMA.

El informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méaximo de
15 dias habiles luego de terminado el mes, considerara los siguientes antecedentes:

e Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con fecha.

e Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra de
excavacion.
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e Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras los
dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

e Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus diferentes
etapas de avances.

e Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de asistentes con la
firma de cada trabajador/a.

e De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar:

o Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

o Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto.

o Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

o Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

o Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registrositios-arqueologicos.

e Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion a
implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

¢ Elinforme final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de haberse
detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacion de rescate correspondiente. En
estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de
intervencion arqueoldgica, segun el articulo 7 del Reglamento de Excavacion,
establecida en la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

e De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva de
dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo
e incluir un documento oficial de la institucion museografica aceptando la eventual
destinacion. Asimismo, se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje de las piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

e Se realizard un monitoreo mensual de la medida, donde se reparara el cerco si este se
encuentra dafado.

Forma de control vy S , .

seguimiento, e Se realizara registro fotografico de la medida.

e Se claborara un Informe de la implementacion del cercado alrededor de los hallazgos,

con fotos, y su mantencion durante todas las actividades del Proyecto.

Referencia al ICE para

Tabla 11.1.2 del ICE.
mayores detalles.

8.3 Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccion arqueoldgica a los trabajadores.

Impacto asociado. No hay.

Fase del Proyecto a la que

. Construccion.
aplica.

Obijetivo: Realizar charla de induccion arqueoldgica a todos los trabajadores del titular y/o
contratistas que participen de los movimientos de tierra en el proyecto, sobre el componente
arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de

Objetivo, descripcion y hallazgo.

justificacion. Descripcidn: Se llevara a cabo un programa de charlas y/o inducciones por un/a arquetlogo/a
o licenciado/a en arqueologia a todo el personal que ejecutara labores en terreno en la fase
de construccion., referentes al componente patrimonio cultural, asi como en lo referente al
marco legal vigente y las acciones a seguir en caso de detectar sitios o hallazgos
arqueoldgicos durante los diversos trabajos a efectuarse, proporcionando a todo el personal
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el contenido de la Ley de Monumentos Nacionales N°17.288 y el potencial arqueoldgico del
area, del mismo modo establecer un procedimiento claro y expedito frente a la presencia de
hallazgos no previstos en obra. Se realizara un informe que sera remitido a la SMA, con los
contenidos de la induccion realizada y la constancia de los asistentes a la misma junto a sus
firmas. Se llevard un registro de dicha actividad. Estas charlas deberan realizarse a todo el
personal que ejecutara labores en terreno en la fase de construccion.

Justificacion: La charla de induccidn al personal en faena permite capacitar a los trabajadores
acerca de las precauciones a tener en las labores a realizar, sobre el componente arqueoldgico
que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo. El
informe y el contenido de la charla seran remitidos a la SMA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de intervencion directa del proyecto.

Forma: Se realizara una charla a todo el personal en faena por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion y mientras duren las labores de
movimientos de tierra.

Indicador que acredite su

e Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que participaron en las charlas
de induccion.

cumplimiento. ¢ Informe levantado por el/la arquedlogo/a a cargo del monitoreo, el cual sera remitido a
la SMA, con los contenidos de la induccion realizada y la constancia de los asistentes a
la misma junto a sus firmas.

Forma de control vy | Entrega a la SMA del informe elaborado por el/la arquedlogo/a cargo de las charlas, al

seguimiento. término de la fase de construccion, con el consolidado de toda la informacién.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.3 del ICE.

8.4 Compromiso ambiental voluntario: Plan de monitoreo avifauna.

Impacto asociado.

Afectacion sobre individuos de aves a causa de la Linea de Alta Tension.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Realizar un seguimiento durante las fases de construccién y operacién del
proyecto, para determinar el grado de cambio en los pardmetros poblacionales y
conductuales de las aves.

Descripcion: El plan de monitoreo consiste en realizar un seguimiento periddico de los
parametros poblacionales y conductuales de las aves durante la fase de construccion y
operacién del proyecto. Lo anterior, permitird controlar y gestionar contingencias para
conservar la comunidad de aves dentro del &rea de influencia.

Justificacion: Durante las campafias de fauna, se pudo identificar la presencia de diversas
especies aviares que se categorizan como frecuentes, comunes y de alta abundancia
buscando prevenir cualquier impacto negativo en la avifauna local, se ha propuesto la
implementacion de artefactos de anticolisién en el cable de guardia de la LAT. Estos
artefactos tienen como objetivo principal reducir o eliminar la probabilidad de que las aves
colisionen con estas estructuras, lo que podria resultar en lesiones o mortalidad.

No obstante, la implementacion de estas medidas por si sola no garantiza su efectividad. Es
crucial contar con informacién de campo que permita evaluar el desempefio real de estos
artefactos y, si es necesario, ajustar o incorporar nuevas estrategias.

Por lo tanto, con el proposito de garantizar que las medidas adoptadas logren el objetivo
deseado de conservacion, es imprescindible llevar a cabo un riguroso monitoreo de aves.
Este monitoreo permitird no solo comprobar la eficiencia de los artefactos de anticolision,
sino también obtener datos actualizados sobre el comportamiento y movimiento de las aves
en la zona, contribuyendo a la toma de decisiones informadas y a la conservacion efectiva
de la avifauna local.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: La medida abarcard la extension completa de la LAT, incluyendo los distintos
hébitats definidos dentro del area de influencia. Se realizard durante la fase de construccion,
especificamente en el montaje mecanico de las estructuras de la LAT y la instalacion de la
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linea aérea. Mientras que en la fase de operacion el monitoreo considera una frecuencia de
2 veces al afio en contra estacion, durante un periodo de 3 afios.

Forma: El plan de monitoreo de avifauna sera realizado por especialistas en fauna, y para
ello se ejecutaran dos campafias de terreno al afio, una de ellas en primavera y la segunda en
otofio, épocas de condiciones ambientales imperantes propicias para evaluar aves, con el
objetivo de evaluar periodos de mayor actividad de aves y donde aumente el riesgo de
colisién y/o electrocucion.

e Determinar los cambios en la riqueza y abundancia de las aves:

Se determinaran los cambios en una escala temporal. Se tomaran en cuenta variables
como el desarrollo o estado de avance del proyecto en el periodo de construccion y
operacion, la estacionalidad climatica y la modificacion de los habitats dentro del area
de influencia. También, se definirdn puntos de observacion, semejantes entre ellos, y se
anotara el nimero de especies observado y el numero de individuos. En el caso de las
aves rapaces, las observaciones se extenderan a un radio de 100 metros. Para el caso de
las aves no rapaces, se realizaran conteos dentro de un radio de 50 metros, durante 8
minutos y se usaran binoculares 8x40.

Para geolocalizar a cada individuo, se le asignara una ubicacion dentro del tendido
eléctrico, identificando el habitat y el nimero de torre, para el caso en que se encuentren
perchados, o se asociara a la torre mas cercana si el individuo se encuentra volando.

Para las especies identificadas se reconocera la categoria de conservacion utilizando la
normativa vigente, que se refiere al reglamento para la clasificacion de especies silvestres
segun estado de conservacion (RCE) del MMA, mediante los procesos de clasificacion
de especies silvestres y el D.S. N°5 de 1998, actualizado por el D.S. N°65/2015, sobre
la Ley de Caza, ambos del Ministerio de Agricultura.

o Identificar intensidad de eventos que pudieran perturbar a las aves.

Se recorrera la linea de transmision, con el objetivo de recoger evidencias de posibles
aves afectadas por colision o electrocucion. El area de observacion y de blisqueda sera
de 100 metros, es decir, 50 metros a cada lado del eje central del trazado. La bsqueda
sera mediante recorridos pedestres a velocidad constante y en forma de zig-zag, poniendo
énfasis en la busqueda de carcasas. Cualquier evidencia sera fotografiada y formara parte
de la informacion que se proporcionara al “Reporte de Colision o Electrocucion de
Aves”.

Cabe mencionar que durante el primer monitoreo se realizaran los experimentos y
pruebas necesarias para establecer los factores de correccion (Ct y Ce) especificos del
proyecto. Estas actividades incluyen:

o Experimentos de permanencia de cadaveres (Ct): Para estimar la probabilidad de
remocion por carrofieros y otros factores.

o Pruebas de eficiencia del buscador (Ce): Para evaluar las capacidades del equipo de
monitoreo.

o Ajuste de estimaciones de colisiones: Usando las formulas mencionadas en el Anexo
2.4, Estudio de colisiones de aves actualizado en la Adenda Complementaria para
obtener el numero real de colisiones.

En el formulario, se destacara informacion tal como: fecha, hora, estacion climatica,
coordenadas, especie, sexo, edad, diagnostico visual del individuo para determinar
el tipo de incidente, descripcion del habitat circundante: flora dominante, topografia,
grado de artificializacion. Todo hallazgo sera colectado (carcasas y remanentes de
aves muertas) para evitar el doble conteo. Aquellos tramos de la linea que no puedan
ser recorridos bajo estas condiciones, seran prospectados desde caminos cercanos
con el uso de binoculares 8x40.

Adicionalmente, se tomaran datos de conductas de las aves que permitan describir
el grado de interaccion de estas con la linea de transmision.

Para determinar el riesgo que enfrentan las aves en relacion con la colision o
electrocucion en la LAT, es esencial observar y documentar minuciosamente sus
comportamientos y caracteristicas en las proximidades de la infraestructura. Se
prestara particular atencion a:

Caracteristicas de vuelo: Se registraran detalles como trayectorias de vuelo rectas
acompanadas de batidos de alas, asi como patrones de vuelo ascendente u ondulante.

Héabitos de perchado: Se identificara si las aves se posan en componentes de la
infraestructura del proyecto, tales como torres, cables o subestaciones.
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Adicionalmente, se evaluara si optan por estructuras naturales o artificiales en un
radio de 50 metros a ambos lados de la linea.

= Para comprender como las aves interactuan con las obras relacionadas con la
LAT, se realizaran las siguientes acciones: Se estimarda el porcentaje de
individuos, en relacion con el total observado, que utiliza componentes
especificos del proyecto.

= Se identificardn las especies que con mayor frecuencia interactuan con la
infraestructura, asi como los lugares especificos o sectores donde ocurren estas
interacciones.

= Para obtener una visién mas profunda sobre las aves que frecuentan las torres, se
buscaran egagropilas (pelotas regurgitadas) bajo las mismas. Esta informacion
no solo permitird identificar las torres de mayor uso, sino también las especies
que las frecuentan.

= Identificar partes del proyecto o sectores que pudieran perturbar a las aves.
e Implementar medidas rectificadoras, si fuese necesario.

Con los antecedentes obtenidos en cada campafia de seguimiento, se identificaran las
especies mas susceptibles a eventos que puedan causar dafio y se validaran las zonas mas
sensibles, de acuerdo con los tramos previamente identificados en el estudio presentado
en el Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria.

Para este analisis, cobra especial relevancia el nimero de especies afectadas por colision
y/o electrocucion. Las medidas estdn orientadas a la implementacion de disuasores
visibles, con el propodsito de reducir los incidentes por colision de aves. Este enfoque
metodologico proporciona una vision detallada de la interaccion entre la avifauna local
y las estructuras antropogénicas, lo que permite adoptar estrategias efectivas para
minimizar cualquier impacto adverso.

Ademas, en el mismo Anexo se presentan diversos escenarios junto con las medidas
correctivas a aplicar en cada caso. Una vez implementadas estas medidas, se llevara a
cabo un nuevo ciclo de monitoreo con una duracion de 3 afios, con el fin de evaluar su
efectividad. Este proceso se repetira hasta que la tasa de colisiones se mantenga por
debajo del porcentaje de pérdidas establecido, garantizando asi que los impactos sobre
la avifauna se encuentren dentro de los limites aceptables.

Medidas rectificadoras contempladas:

o Reduccion del intervalo entre disuasores.

o Uso combinado de multiples tipos de disuasores.

o Instalacion de dispositivos en tramos previamente no intervenidos.
o Redistribucion de disuasores segiin nuevos patrones identificados.

Oportunidad: EI compromiso se implementara durante un periodo determinado que abarque
la fase de construccién y de operacion del proyecto. En la fase de construccién el primer
monitoreo se realizard al concluir la instalacion de la primera estructura, el segundo
monitoreo tendra lugar cuando se haya completado el 50% del montaje de las estructuras.
Finalmente, el tercer monitoreo se llevara a cabo en la etapa final de construccion,
coincidiendo con la instalacion completa de todas las estructuras de la LAT y el inicio de la
instalacion de la linea aérea.

Durante la fase de operacion, el programa de monitoreo se llevara a cabo por un periodo
minimo de 3 afios, con una frecuencia de 2 camparfias anuales realizadas en estaciones
opuestas (otofio-primavera).

En caso de que los resultados del seguimiento evidencien la necesidad de implementar
medidas correctivas, se establecera una extension del monitoreo por un periodo adicional de
3 afios, con el objetivo de evaluar la efectividad de las acciones adoptadas y verificar que
las tasas de impacto se mantengan dentro de los umbrales establecidos.

e Ejecucién de las campafias de monitoreo.
e Informes con los resultados de los monitoreos realizados.

Indicador que acredite su | ¢  El umbral de afectacion se establece a partir del calculo especifico del porcentaje
cumplimiento. tolerable de pérdidas (PT) para cada especie, tal como se detalla en la Tabla 11 del
Anexo 2.4 Actualizado del Estudio de Colisiones de Aves de la Adenda
Complementaria. Este porcentaje representa el limite critico de pérdidas que cada
especie puede soportar sin comprometer su viabilidad poblacional.
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Para evaluar el cumplimiento de este umbral, se realizara un nuevo calculo de
abundancia poblacional en terreno para cada especie identificada en el area de
influencia (realizado en cada monitoreo). Con base en estos datos, se calculara el
porcentaje de colisiones observadas para cada especie. Este valor serd comparado
directamente con el porcentaje tolerable de pérdidas establecido.

En caso de que los valores estimados de colisiones superen el umbral definido (PT) para

aquellas identificadas como mas vulnerables a la estructura del proyecto, se procedera
a implementar las medidas correctivas necesarias. Estas medidas, junto con los
escenarios hipotéticos de accion, estan detalladas en el Anexo 2.4 de la Adenda

Complementaria, especificando las acciones a tomar en cada caso particular para

atenuar el impacto sobre las poblaciones afectadas.
A continuacidn, se presentan los porcentajes de umbral de colision para cada especie,
las cuales estan basados en su abundancia y tasa de crecimiento poblacional.

Como caso preventivo si se encuentra una avifauna en categoria de conservacion se

considerara el 4% de las especies.

GEranooerus melanoleucus Aguila 575 4.8
Geranogetus polysomao Aguilucho 575 4.8
*Spsteliura longirostris Gallina ciega 6,67 4.8

Paotagono gigas Picaflor gigante 7,50 48

Sephanoides sephonoides Picafler chico 750 48

Cathartes aura Jote de cabeza roja 5,75 48

Corogyps otratus lote de cabeza negra 5,75 48

Vultur gryphus Candor 11,82 0,0

Vonellus chilensis Cualtehua 533 11,2

Lorus dominicanus Gaviota dominicana 4,58 48

Columbing picui Tortolita cuyana 2,00 26,5

Zenaido ouriculata Tartala 2,00 26,5

Milvogo chimango Tiugue 10,67 4.8

Callipeplo colifornica Codorniz 4,58 34.7

Spinus barbatus lilguera austral 4,17 11,2

Aphrastura spinicauda rayadito &,00 11,2

Cinclodes fuscus Churrete acanelado 7,33 48

Leptasthenura aegithaloides Tijeral B,67 112

Pseudasthenes humicola Canastero &,67 112

Tachyoinetd leucopyga Golondrina chilena B,42 11,2

CUFaeUs CLUroeus Tordo 4,00 16,8

Leistes layog Loica 6,42 11,2

Mimus thenco Tenca 7,33 26,5

Zonotrochio capensis Chincol 5,00 4.8

Posser domesticus Gorrian 5,50 11,2

Preroptochos megapodius Turca 2,00 4.8

Scelarchilus albicollis Tapacila 2,00 4.8

Seytalopus fuscus Churrin del norte 7,33 48

Diuco divca Diuca 6,42 48

Rhoposping alauding Platero 3,67 11,2

Rhoposping fruticeti fal 6,42 48

Sicalis luteola Chirihue comdn 5,83 11,2

Troglodytes aedaon Chercan 5,83 34,7

Agriarmis lividus Mero 5,50 112

Turdus falckiondii Zorzal 5,50 112

Colorhamphus porvrostris Wiudita 533 11,2

Anairetes parulus Cachudito 5,00 186

Elaenia alhiceps Fige-fio 5,33 4.8

Muscisoxicolo moclovignus Dormilona tontita 5,00 48

Pyrope pyrope Diucdn B 25 48

Colaptes pitius Pitic 7,00 21858

Dryabates lignarius Carpinterito 7,33 11,2

Twta olba Lechuza 5,33 215

Nathoprocta perdicaria Perdiz chilena 5,50 215
Entrega de informes a la SMA y SAG, cumpliendo con los requerimientos establecidos en

la R.E. N°885/2016 de la SMA, a saber:
Forma de control 'y |o Cadavez: Estos informes estan orientados a un analisis temporal y especifico de cada
seguimiento. campafia.

¢ Informe anual: Estos informes estan orientados a un andlisis temporal, identificando los
cambios poblacionales y conductuales dentro del periodo y mostrar tendencias en la
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interaccion de las aves con la linea de transmision (especies, nimero de individuos,
sectores).

e Informe consolidado final: que permitan evaluar durante todo el periodo monitoreado
la efectividad de las medidas.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.4 del ICE.

8.5 Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo.

Impacto asociado.

Afectacion sobre individuos de aves a causa de la Linea de Alta Tension.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Implementar medidas para disminuir la probabilidad de ocurrencia de colisiones
y electrocuciones de avifauna con el tendido eléctrico de la LAT.

Descripcion: Se implementaran medidas para prevenir colisiones y electrocuciones de
avifauna, tales como dispositivos disuasores de vuelo. Esta medida se implementara en los
sectores que presentaron mayor indice de wvulnerabilidad espacial en la LAT,
correspondiente a los tramos desde la estructura TO2 a TO4 y de la estructura TO6 a TO8
incluyendo el tramo que intercepta con el Rio La Ligua. Considerando un distanciamiento
entre cada dispositivo disuasor de 30 metros.
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Justificacion: Debido a la presencia de avifauna en la zona, las cual se podria ver afectadas
por la presencia de las estructuras, especificamente el tendido eléctrico de la LAT.

Lugar,
oportunidad
implementacioén.

forma y
de

Lugar: Estas medidas se aplicaran en el tendido eléctrico de las LAT especificamente en el
cable de guarda (linea superior y méas delgada), en los tramos de mayor indice de
vulnerabilidad espacial, desde la estructura T02 a T0O4 y de T06 a T08.

Forma: Se instalaran disuasores de vuelo en el tendido de la LAT. El tamafio de los
disuasores serd de aproximadamente 30 cm de didmetro, visibles de dia y noche
(fluorescente) y cumpliran con las recomendaciones de la “Guia para la Evaluacion del
Impacto Ambiental de Proyectos Eolicos y de Lineas de Transmision Eléctrica en Aves
Silvestres y Murciélagos” del SAG. Como referencia de los modelos a utilizar marcaje con
forma espiral.
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Oportunidad: La instalacion se realizara durante la fase de construccién, tomando en
consideracion la distancia de las estructuras y distanciamiento de 30 metros entre cada
disuasor.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Registro de actividad de ejecucion de la medida.

Registro de instalacion de disuasores de vuelo.

Forma de control vy
seguimiento.

En la fase de operacion, se implementara un plan de mantencion anual de cada uno de
los disuasores de vuelo. El cual consiste en garantizar el correcto funcionamiento y la
eficacia de los dispositivos disuasores instalados en la LAT, mediante una evaluacion
anual de su estado estructural y capacidad de fluorescencia.

El mantenimiento abarcara todos los dispositivos disuasores instalados a lo largo del
trazado de la linea, con especial énfasis en aquellos ubicados en tramos criticos
previamente identificados.

Inspeccidén visual diurna: Evaluacion de la integridad estructural de los dispositivos,
identificacion de dafios fisicos, desprendimientos o signos de desgaste.

Evaluacion nocturna de fluorescencia: Revision de la visibilidad de los dispositivos en
condiciones de baja iluminacion.

Registro y analisis de resultados: Documentacion de dispositivos en mal estado o con
pérdida significativa de fluorescencia.

Acciones correctivas: Reemplazo de dispositivos que presenten fallas estructurales o
pérdida de fluorescencia por debajo del umbral aceptable.

Frecuencia: El mantenimiento se realizard de manera anual, garantizando que todos los
dispositivos sean evaluados al menos una vez dentro de cada ciclo de revision.

Registro y seguimiento: Los resultados de cada inspeccion seran documentados en un
informe técnico, incluyendo evidencias fotograficas, ubicacion georreferenciada de los
dispositivos evaluados y recomendaciones para futuras intervenciones.

Especialistas en fauna terrestre implementaran el programa de monitoreo considerando
las recomendaciones establecidas en la Guia del SAG (2015), a lo largo de la extension
de la LAT, cuya frecuencia sera de 2 veces al afio, en contra estacion (otofio-primavera).
Se propone una primera fase durante los 3 primeros afios de operacion del proyecto.

A partir de los resultados obtenidos, se evaluard la necesidad de aplicar medidas
correctivas. Estas medidas estaran determinadas por la cantidad de colisiones registradas
por especie y si dichas cifras superan los umbrales establecidos en el estudio de
colisiones (porcentaje de perdidas tolerables, PT). En caso de que sea necesario
implementar medidas correctivas, se llevara a cabo un nuevo periodo de monitoreo
durante los 3 afios siguientes, con el objetivo de verificar la efectividad de las acciones
implementadas y asegurar que los niveles de mortalidad se mantengan dentro de los
limites aceptables. Este ciclo de monitoreo y ajuste se repetira de manera sucesiva hasta
que las tasas de colision se mantengan por debajo del umbral establecido, garantizando
asi que el impacto sobre la avifauna sea minimizado.

En la Tabla 85 de la Adenda Complementaria, se muestran los datos para determinar el
umbral de afectacion para cada especie identificada.

Informe al término de cada periodo de monitoreo de posible colisién de avifauna el cual
sera enviado a la SMA 'y al SAG.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.5 del ICE.
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8.6 Compromiso ambiental voluntario: Medidas para evitar efectos negativos sobre la fauna terrestre de baja movilidad.

Impacto asociado.

Modificacion o pérdida de habitats para fauna terrestre.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Previo a la construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: La no afectacion de individuos de especies de baja movilidad identificadas en
zonas de emplazamiento del proyecto. Se buscara la no afectacion de las especies Liolaemus
lemniscatus, Liolaemus pseudolemniscatus, Liolaemus fuscus, Liolaemus chilensis,
Spalacopus cyanus, y cualquier otra especie de baja movilidad que pudiese encontrarse en
el area de intervencion directa del proyecto, especificamente en la LAT.

Descripcion: Debido a que los registros de la caracterizacion evidenciaron la presencia de
reptiles y madrigueras activas de Spalacopus cyanus, se presentara como compromiso
ambiental voluntario a la implementacién de una perturbacion controlada que consiste en
remover de forma manual y gradual los refugios de las especies de interés, tales como
monticulos de vegetacién (apilamiento de troncos o ramas secas) y cumulo de rocas,
provocando el desplazamiento de los individuos del area de influencia del proyecto hacia
sectores colindantes con condiciones de refugio y alimento similar, fuera del area de despeje
y ubicacion de las obras.

Para mas detalles, revisar el Anexo 3.8 de la Adenda, Plan de perturbacion controlada de
reptiles y Spalacopus cyanus.

Justificacion: Disminuir la alteracion al habitat de las especies de baja movilidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Para la especie Spalacopus cyaneus, esta medida se implementara en las areas de la
planta fotovoltaica, especificamente donde se identificaron madrigueras.

Para el resto de las especies (Liolaemus pseudolemniscatus, Liolaemus lemniscatus,
Liolaemus fuscus, Liolaemus chilensis) se consideraran los caminos y la zona destinada a la
construccion de los postes de la LAT. La razon por la que se determinan estas areas
especificas, en lugar de abordar todo el poligono de la planta fotovoltaica, es que la
perturbacion controlada demuestra ser més eficaz cuando se aplica en poligonos lineales o
en areas que no superen las 3 hectéreas.

Forma: La medida a efectuar considera las siguientes actividades:

e El procedimiento sera realizado por 6 jornales siendo dos de ellos especialistas en fauna
terrestre y con experiencia en medidas de perturbacion controlada, los que realizaran un
recorrido previo al inicio de la medida, se identificaran los sectores donde se registraron
las especies objetivo del presente plan de perturbacion, para dirigir los esfuerzos a dichos
sectores.

e Se realizarad el traslado de los refugios encontrados en las areas a ser perturbadas
(enrocados, troncos, ramas secas, etc.), los cuales seran dispuestos de forma estratégica
en las areas receptoras (area de enriquecimiento).

e Posterior al enriquecimiento del area receptora y una vez asegurada la disponibilidad de
nuevos habitats, se ejecutara la perturbacion en las areas definidas mediante el despeje y
remocion de potenciales refugios (cumulo de rocas, troncos y ramas secas, zona
arbustiva, etc.). El desplazamiento de los individuos se realizara en horario diurno entre
las 10:00 a 18:00 horas, debido a que se presentan las condiciones de temperatura
adecuada para las actividades diarias de las especies. Es relevante mencionar que el
desplazamiento de huida de las especies se inducira hacia las areas receptoras ya
definidas.

e Posterior a las actividades de perturbacion, se realizara la inspeccion de los lugares
intervenidos, a modo de verificar la ausencia de las especies indicadas en el presente
plan. Una vez comprobado el éxito de la medida se dara por liberada el area para realizar
la fase de construccion.

Oportunidad: EI momento de aplicacion de esta medida se coordinara con el cronograma de
la fase de construccion y lo méas cerca posible al inicio de las obras (no més de 5 dias antes),
que incluye ingreso de maquinarias, movimiento de tierra, etc., todo con el objeto de impedir
la recolonizacion de las especies.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Posterior al término de toda la actividad del plan de perturbacion se evaluara la actividad de
reptiles y madrigueras de Spalacopus cyanus en las areas recientemente perturbadas a fin de
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corroborar que los individuos han sido inducidos a desplazamiento. Se medira los siguientes
parametros:

e Riqueza de especies.
e Abundancia por especies.

Por otro lado, se evaluara la actividad de reptiles y madrigueras de Spalacopus cyanus en
las areas receptoras, mediante métodos de observacion directa, se evidenciara la ocupacion
de los nuevos refugios, y se determinara la abundancia y densidad de la poblacion receptora.

Al final del monitoreo de entregara a la autoridad, un informe consolidado con los resultados
comparados de la ejecucion de la medida. Como indicador de cumplimiento la variable
“abundancia de las especies objetivo”, se considerard que la medida fue exitosa cuando la
abundancia de las especies de interés haya disminuido en un 75% tras la ejecucion de las
medidas. En caso de que este estdndar no se alcance, se procedera a repetir las medidas hasta
cumplir con el objetivo establecido.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Posterior a la aplicacién de la perturbacion controlada, se realizara el seguimiento de la
poblacién receptora, la cual considera dos ciclos reproductivos de la especie objetivo,
permitiendo de esta forma realizar comparaciones interanuales, considerando el periodo de
mayor actividad de fauna:

e Previo al inicio de las obras, se procedera a la revision del area perturbada con el objetivo
de asegurar la inexistencia de las especies objetivo y que no exista recolonizacion.

e Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizard un primer seguimiento
evaluando de forma visual la actividad de las especies objetivo en el area de destino, asi
como la eventual presencia de ejemplares enfermos, estresados o muertos.

e Se realizara un seguimiento semanal el primer mes de realizada la perturbacion a través
de métodos no invasivos (sin captura) que permitan determinar, ademas de su presencia,
actividad de ocupacion de refugios tanto naturales como producto del enriquecimiento
de habitat.

e Se realizaran mediciones cuantitativas al segundo y tercer mes, y en la época de mayor
actividad, que permitan estimar la abundancia y densidad de la poblacion.

e Se entregara a la SMA y al SAG un informe final, luego de haber liberado el area de
proyecto. Este informe entregara los resultados obtenidos, profesional a cargo y detalles
metodologicos implementados. El informe sera entregado dentro de un plazo maximo de
30 dias habiles luego de haber liberado la tltima area.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.6 del ICE.

8.7 Compromiso ambiental voluntario: Medidas de control emisiones de ruido.

Impacto asociado.

Modificacion o pérdida de habitats para fauna terrestre.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Evitar la contaminacion acustica a través del desarrollo de un plan de control del
ruido durante las labores de construccion del proyecto, implementando medidas para la
proteccion de los receptores cercanos identificados en el area de influencia.

Descripcion: Se aplicaran acciones para disminuir el aumento del impacto sonoro asociado
a las labores de construccién y cierre del proyecto.

Justificacion: Potencial impacto del ruido sobre la fauna debido a la superacién de los
umbrales de referencia en ciertos habitats receptores para la fauna.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Frentes de trabajo CON-01, CON-02, CON-03, CON-04, CON-05 de acuerdo con
lo descrito en el Anexo 12 de la DIA.

Forma: Medidas de control:

e MCI1: Se limita el nimero de frentes de trabajo en el area de parque a 01 frente de
trabajo durante el periodo de construccion del area del parque.

e MC2: El frente de trabajo podra considerar solo una maquina con niveles por sobre los
80 dBA a 10 metros a la vez. De esta forma, no podran operar simultaneamente, en el

66

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
g https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335

mismo frente de trabajo, equipos con un nivel de presion sonora de més de 80 dBA a
10 metros, tales como, motoniveladora, camién tolva, bulldozer, excavadora y camion
mixer.

e MC3: Instalacion de pantallas acusticas: Se propone la instalacion de pantallas acUsticas
de 3,6 metros de altura en sitios especificos para cada frente de trabajo. En el frente de
trabajo CON-01, las barreras acusticas se ubicaran de forma perimetral al habitat de
fauna F1. Para el frente de trabajo CON-02 y CON-03, las pantallas acUsticas se
implementaran en torno al perimetro del habitat F2 y F3. En cuanto a los frentes de
trabajo CON-05, las pantallas se instalaran perimetralmente en el habitat F5.
Finalmente, en el frente de trabajo CON-04, las pantallas acusticas se instalaran
alrededor del perimetro del habitat de fauna F4, cuyo sector esta relacionado con la
LAT, permitiendo de esta forma minimizar la afectacion del frente de trabajo CON-04
y de la construccion de la LAT.

Material Detalles Comentarios
0 equivalente con
Placa 058:15 [mm] densidad superficial
Placa OSB

superior a 10 [Kg/m2]

Altura 3,6 [m] Medida minima
Material absorbente
de ruido para impedir
reflexiones sonoras.
Lana de

Debera ser cubierta
Recubrimiento vidrio/mineral: 50

con malla raschell o

Interior [mm], densidad 25 malla metalica para
kg/m3
[ke/m3] evitar su
desprendimiento o
deterioro.
Fase/Etapa Zona de trabajo Extensidn Altura minima
(m minima (E) [M] (H) [M]
Construccidn Segun 20,0 3.6
desplazamiento
magquinaria
E ZT E

Al
R B B B S

Se presenta las siguientes figuras como referencia, que describen la composicion y
estructuras de la medida de control acustico:

—( ]

MATERIAL
ABSORBENTE

FLANCHA
MADERA

-——

Oportunidad: Inicio de las fases de construccion y cierre.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Se hara entrega de un informe que sera remitido a la SMA dentro del mes siguiente de
realizado la medida.
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Forma de
seguimiento.

control 'y

Se verificara mediante reporte de los niveles de ruido. Los puntos receptores identificados
seran medidos durante la fase de construccion del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.7 del ICE.

8.8 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de la fauna de baja movilidad fase de cierre.

Impacto asociado.

Modificacion o pérdida de habitats para fauna terrestre.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Previo al cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Se busca la no afectacion de las especies Liolaemus lemniscatus, Liolaemus
pseudolemniscatus, Liolaemus fuscus, Liolaemus chilensis, Grammostola rosea,
Spalacopus cyanus, y cualquier otra especie de baja movilidad que pudiese recolonizar el
area del proyecto.

Descripcion: Se llevara a cabo un monitoreo exhaustivo de la fauna de baja movilidad 2 afios
antes de la fase de cierre del proyecto, el cual contempla la realizacion de 2 campafias de
terreno en épocas contrastantes. Este monitoreo tiene como objetivo principal obtener datos
precisos y actualizados sobre la riqueza y abundancia de las especies presentes dentro del
area del proyecto, lo que permitira evaluar la necesidad de implementar medidas de manejo
adicionales durante la fase de cierre.

Los resultados obtenidos de este monitoreo servirdn como base para determinar si es
necesario adoptar acciones especificas, que pueden incluir la perturbacion controlada del
hébitat o el rescate y relocalizacion de las especies identificadas. La decision sobre las
acciones a seguir se fundamentara en el analisis de la diversidad y la densidad poblacional
de las especies encontradas durante las campafias de monitoreo, asi como su relacion con
las obras del proyecto.

Si se identifican madrigueras de la especie Spalacopus cyanus, se realizard una perturbacion
controlada especificamente en dichas areas. En caso de detectarse una poblacion
significativa de reptiles (no ejemplares aislados), se llevara a cabo el rescate y relocalizacion
de los individuos. De lo contrario, se efectuara una perturbacion controlada en las zonas
donde se haya registrado la presencia de las especies objetivo.

Para garantizar la efectividad de este proceso, se aplicaran las metodologias especificas
establecidas en las actualizaciones del plan de perturbacion controlada y en el PAS 146,
Tabla 10.2.4 del ICE, asegurando asi que todas las acciones se realicen de acuerdo con las
mejores practicas en conservacion y manejo de la fauna.

Justificacion: La implementacion de esta medida se justifica por la probabilidad de que
especimenes de baja movilidad pudiesen repoblar el area del proyecto durante la fase de
operacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: EI monitoreo se llevara a cabo dentro del area del proyecto, especificamente dentro
del cerco perimetral.

Forma: Se realizaran 2 campafias de monitoreo en terreno, una en primaveray otra en otofio,
con una duracion minima de 3 dias por campafia. Los monitoreos se efectuaran mediante
recorridos pedestres en los que se registraran y georreferenciaran registros directo de reptiles
y las madrigueras de Spalacopus cyanus y Grammostola rosea presentes en el area de
intervencion. Ademas, se georreferenciaran todos los refugios encontrados de otras especies
presentes, identificando sus areas de refugio actuales. Con base en los datos recolectados
durante estas campafias contrastantes, se elaborara un informe técnico que permitira
determinar la necesidad de implementar medidas, dependiendo de las especies y el nimero
de individuos registrados.

Oportunidad: La implementacion de esta medida se coordinara con el cronograma de la fase
de cierre, llevandose a cabo 2 afios antes de dicha fase, en épocas contrastantes (primavera
u otofio). Garantizando que cualquier medida necesaria se realice antes del inicio de la fase
de cierre.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Posterior al término de toda la actividad del plan de monitoreo en fase de cierre, se evaluara
si existe actividad de reptiles y madrigueras de Spalacopus cyanus y Grammostola rosea al
interior del proyecto a fin de corroborar la posible recolonizacion de especies de baja
movilidad.

h .'_-.r.|.
L

68

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165124335

Se mediréa los siguientes parametros:

e Riqueza de especies.

e Abundancia por especies.

e Reproduccion.

e Area cubierta e identificacion de refugios.
e NP° cuevas activas vs N° colonias.

Al final del monitoreo de entregard un informe consolidado con los resultados. En funcién
de esto se evaluard si es necesario realizar una medida posterior.

En caso de registrar muerte de ejemplares, se debera aplicar el protocolo de emergencia 'y
contingencia de fauna. Cada una de las actividades debera ser informada 45 dias después de
realizada a las autoridades competentes segin sea el caso (SAG, SMA, CONAF),
acompafada de evidencia fotografica junto con informacion georreferenciada.

Cada monitoreo incluira:
e Inspeccion del area de intervencion del proyecto que se sometid al plan de monitoreo.
¢ Enrelacion con el monitoreo se comprobara la presencia de las especies.

Se dejara constancia de la riqueza, abundancia y densidad de las especies madrigueras de la
especie Spalacopus cyanus y Grammostola rosea presentes en el area. Asimismo, se
georreferenciaran todas las especies encontradas, identificando sus refugios actuales. Con
base en los datos recolectados en ambas campaias contrastantes, se elaborara un informe
concluyente que determinara si es necesario implementar alguna medida de atenuacion, la
cual dependera de las especies y el nimero de individuos encontrados.

Oportunidad: La implementacion se coordinarad con el cronograma de la fase de cierre,
llevandose a cabo 2 afios antes de dicha fase, en épocas contrastantes (primavera u otofio).
Garantizando que cualquier medida necesaria se realice antes del inicio de la fase de cierre.

En el caso de encontrar madrigueras de Spalacopus cyanus, se optara por la perturbacion
controlada. Si las especies en cuestion son reptiles o terafosidos (Grammostola rosea), se
llevara a cabo un proceso de rescate y relocalizacion.

Una vez implementada cualquiera de las medidas, ya sea perturbacion controlada o rescate
y relocalizacion, se realizard monitoreos adicionales bajo las mismas condiciones de
frecuencia y cantidad que los establecidos en los respectivos planes de manejo.

Forma de control 'y | perturbacion Controlada:
seguimiento. . o . o . .
e El primer seguimiento se realizara al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, con un

analisis visual para evaluar la actividad de las especies objetivo en el area de destino, asi
como la presencia de ejemplares enfermos, estresados o muertos.

e El segundo seguimiento se efectuard una semana después de la perturbacion, con el
objetivo de observar la adaptacion de las especies al nuevo entorno.

e Un tercer seguimiento se llevara a cabo 15 dias después del segundo, con mediciones
cuantitativas para evaluar los cambios en la densidad y abundancia de la poblacion.

e Un cuarto seguimiento se realizard 15 dias después del tercero, en la época de mayor
actividad, para obtener una estimacion precisa de la abundancia y densidad de la
poblacion.

Rescate y Relocalizacion:

Tras la actividad de rescate y relocalizacion, se implementara un plan de monitoreo y
seguimiento de 3 afios para los individuos relocalizados, con las siguientes campafias de
monitoreo, aplicables tanto a terafésidos como a reptiles:

e Primera campaia: 1 a 2 dias después del rescate (monitoreo temprano).
e Segunda campafia: 15 dias después de finalizado el rescate.

e Tercera campafia: 45 dias después de finalizado el rescate.

e (uarta campaia: Primer afio tras el rescate.

¢ Quinta campafia: Segundo afio tras el rescate.

e Sexta campaia: Tercer afio tras el rescate.
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Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.8 del ICE.

8.9 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo ambiental participativo y estrategia de comunicacién comunitaria para

el proyecto.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacién.

Obijetivo: Involucrar activamente a la comunidad en los procesos de monitoreo ambiental
para asegurar un seguimiento transparente y participativo de los efectos ambientales
asociados al proyecto, facilitando el acceso a la informacion ambiental. Ademas, de
mantener una via de comunicacion directa de la comunidad con el titular.

Descripcion: Se implementara un programa de monitoreo comunitario basado en la
participacién de miembros clave de la comunidad, quienes seran capacitados brevemente en
el uso de formularios simples y herramientas accesibles y simples, como aplicaciones
moviles 0 encuestas en papel. Este compromiso permitira la participacion en el monitoreo
de la fauna aviar, la observacién del funcionamiento de los disuasores de vuelo, y la
observacion de perturbaciones controladas realizadas en el emplazamiento del proyecto.

Adicionalmente, se llevaran a cabo reuniones informativas con la comunidad, antes, durante
y al término de la fase de construccién del proyecto, con los miembros clave de la
comunidad del area de influencia del proyecto, estas reuniones serén notificadas mediante
correo electronico a las organizaciones o personas pertinentes. En estas reuniones se
analizaran los resultados obtenidos en los monitoreos y se recibiran consultas, reclamos,
felicitaciones o sugerencias.

Se proporcionard un correo electrénico de contacto donde la comunidad podra enviar sus
consultas y sugerencias, las cuales seran respondidas dentro de un plazo maximo de 10 dias
habiles. También se mantendra un libro de reclamos y sugerencias en las oficinas del
proyecto, accesible a la comunidad para la presentacion de sus inquietudes de forma
presencial.

Justificacion: La participacién comunitaria en los monitoreos ambientales fortalece la
transparencia y confianza entre el proyecto y la comunidad colindante. Ademas, permite
una mejor evaluacion de los efectos ambientales al incluir observaciones y opiniones locales
que complementen los datos técnicos, permitiéndole a la comunidad participar del proceso
y contar con un medio de comunicacién directo con el titular.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Las reuniones se realizaran en la fase de construccion, y seran realizadas
prioritariamente de forma virtual (a través de plataformas como Zoom), pero se garantizaran
reuniones presenciales en un lugar accesible dentro de la comuna o en las cercanias del
proyecto si es necesario, para asegurar la participacion de todas las partes interesadas.

Forma: Se implementara durante las fases de construccién, operacion y cierre, conforme se
detalla:

*  Monitoreo de avifauna: Durante las fases de construccion y operacion del proyecto, se
realizaran observaciones comunitarias, utilizando guias o formularios simples,
disponibles en papel o en formato digital.

*  Monitoreo de disuasores de vuelo: Durante las fases de construccion, operacion y cierre
del proyecto se realizaran verificaciones visuales por parte de la comunidad, con
reportes fotograficos y breves descripciones sobre el funcionamiento de los disuasores
de vuelo.

«  Monitoreo de perturbaciones controladas: Tras la ejecucion de la perturbacion
controlada necesaria para iniciar la fase de construccién del proyecto, se elaborara un
informe posterior. Este informe sera compartido con la comunidad mediante
formularios simples, garantizando su acceso a la informacion de manera clara y
comprensible.

* Reuniones comunitarias: Se llevaran a cabo de manera trimestral durante la fase de
construccion de manera virtual o presencial. Se distribuira por medio de estas reuniones
y por via correo electrénico informacién correspondiente al proyecto, donde se discutird
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la informacion recopilada en los monitoreos, asi como cualquier otra cuestién
relacionada con el proyecto. La informacion también serd enviada por correo
electronico a las organizaciones sociales y representantes comunitarios relevantes.

La presentacion de los topicos por medio de material audiovisual, con una duracion de no
mas de 50 minutos, y otros 15 minutos para atender preguntas de la comunidad.

MES
Actividad
i/2 '3 4 5 6 7|8 |58 10 1 |12
Monitoreo de avifauna
Monitoreo de desuadores
de vuelo

Monitoreo perturbacidn
controlada

Reuniones comunitarias

Oportunidad: Las actividades de monitoreo y reuniones comunitarias comenzaran en la fase
de construccién y terminaran al finalizar dicha fase. Las reuniones se llevaran a cabo de
forma trimestral, y las respuestas a las consultas y quejas se gestionaran dentro de los 10
dias habiles establecidos.

Indicador que acredite su

e Numero de actividades de monitoreo participativo realizadas.
e Cantidad de participantes de la comunidad involucrados en cada jornada de monitoreo.

e Informes de resultados compartidos con la comunidad.

cumplimiento. . . o . .
e Respuestas a consultas, quejas y sugerencias recibidas por la comunidad, incluyendo el
estado de las mismas.
e Registro de reuniones, nomina de asistentes, registros fotograficos y temas tratados.
e Revision semestral de los resultados obtenidos por el equipo del proyecto y la
comunidad.
Forma de control y |e Informes semestrales entregados ala SMA, con detalles de las actividades de monitoreo
seguimiento. realizadas y los resultados obtenidos.

e La trazabilidad del compromiso se dard a partir de la presentacion de toda la
documentacion anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.9 del ICE.

8.10 Compromiso ambiental voluntario: Mantencidn de vegetacion bajo los paneles.

Impacto asociado.

Disminucién temporal capacidad del suelo.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Operacién.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Mantener la cobertura vegetal en el area de paneles fotovoltaicos durante la fase
de operacion del proyecto.

Descripcion: Se realizaran mantenciones periddicas de la vegetacion bajo el &rea de paneles
identificando las especies que crecen en esta zona.

Justificacion: Mantener la vegetacion bajo el area de paneles contribuira a reducir el riesgo
de erosién del suelo y a mantener las caracteristicas ecosistémicas que se desarrollan en el
area del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de paneles fotovoltaicos.

Forma: Se realizardn podas periddicas en funcién del crecimiento de la vegetacion, esta
actividad se realizara de manera semestral.

Se mantendra un registro de la especie (al menos el género) de las formaciones vegetales
que se desarrollen bajo el area de paneles y que sean podadas indicando el registro de peso
por unidad de superficie (kg/m?, ton/ha).
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Este material vegetal sera incorporado como detrito al suelo, el cual contribuye a mejorar la
estructura del mismo, favoreciendo la retencion de humedad y la disponibilidad de
nutrientes, favoreciendo y enriqueciendo el ecosistema presente.

Oportunidad: El plan de mantencion de vegetacion se implementara una vez iniciada la fase
de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Informe anual.

Forma de
seguimiento.

control y

Reporte de actividades de seguimiento enviado a la SMA y SEREMI de Agricultura.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.10 del ICE.

8.11 Compromiso ambiental voluntario: Proteccién de Carica chilensis en area de obras.

Impacto asociado.

Pérdida de ejemplares de vegetacion.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Establecer proteccién fisica y visual a los 5 individuos de Carica chilensis
(papayo), categoria de conservacién Vulnerable (VU) presentes en el sector de
emplazamiento de obras, para evitar afectacion accidental por parte de los trabajadores.

Descripcion: Se estableceran cercos perimetrales para los individuos de Carica chilensis
identificados durante las campafias de flora y vegetacion en el sector de emplazamiento de
la LAT, torres y caminos de acceso al cerro presente en el predio. Estos cercos cumplirén la
funcion de demarcar limites de acceso a trabajadores durante las actividades de construccién
y mantencién de los caminos, torres y la LAT emplazadas en este sector, para evitar
afectacion involuntaria a esta especie por parte de los trabajadores.

Justificacion: Durante las campafias de caracterizacion basal de flora y vegetacion se
identificaron 5 individuos de Carica chilensis cercanos a la torre T06 y bajo la LAT de ese
sector. Si bien ninguna de las obras del proyecto se emplaza directamente en la ubicacion
de estos individuos ni se requiere de su corta, poda o extraccion, se propone la proteccion
de éstos mediante delimitacién por cercos y carteles informativos, para que sean facilmente
identificables por los trabajadores del proyecto.

Debido a la falta de bibliografia y experiencias exitosas para el rescate y relocalizacion de
la Carica chilensis, se opt6 por la proteccion fisica y advertencia visual de los individuos
encontrados. A su vez, se optara por cercas de proteccion que no impidan el paso de animales
silvestres que estén implicados en la propagacion natural de la Carica chilensis, como cercos
de madera y no mallas metalicas

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: La medida se centrard en los individuos de Carica chilensis identificados en la
caracterizacion basal de flora y vegetacion (siguiente Figura).

]
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Individuo
Morte Este
1 64081442 2809434
2 6408193,4 280941,5
3 64081446 280935,8
4 6408193,4 280941,5
5 6408198,5 280940,5

Forma: Previo al inicio de obras del proyecto en la fase de construccidn, se implementaran
los cercos alrededor de los individuos, como se grafica en la siguiente Figura.
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e

Especie: Papayo (Carica chilensis)

Categoria de conservacion: Vulnerable (VU)
(RCE D.S. 51/2008 MINSEGFRES)

PROHIBIDO EXTRAER, DANAR O MANIPULAR

\.

Los cercos se instalaran alrededor de los individuos, a unos 10 metros de distancia de éstos.
Para la correcta implementacion de estos cercos, y para evitar dafio a los individuos de
Carica chilensis, estara presente un encargado con conocimientos en flora y vegetacion
(ingeniero/a forestal, biélogo/a, agrénomo/a, o carrera a fin) para asegurar la correcta
identificacion y demarcacion de los individuos.

En caso de el encargado identifique otro espécimen de Carica chilensis, ademas de los
encontrados en la caracterizacién basal, éste también serd cercado y demarcado con
sefialética informativa.

Oportunidad: ElI compromiso se implementara previo al comienzo de obras en la fase de
construccion, y se mantendra durante todo el periodo de duracién del proyecto, hasta la fase
de cierre en donde sera retirado.

Indicador que acredite su

Una vez se instalen los cercos de proteccion para Carica chilensis, se enviara un reporte del
estado de estos individuos a CONAF y a la SMA. En este reporte se adjuntara evidencia
fotografica de la instalacion de la medida, asi como la firma del encargado de la misma. El
reporte se enviard en un plazo de 30 dias habiles desde instalados los cercos. A su vez, una

cumplimiento. - ; o
vez terminado el proyecto y comenzada la fase de cierre, se enviara un segundo reporte con
el estado de estos individuos protegidos por los cercos propuestos, previo y posterior a la
desinstalacién de los cercos y sefialética de advertencia.
e Reporte de actividad de instalacion de cercos y sefialética de advertencia para Carica
Forma de control y chilensis, remitidos a CONAF y SMA en un plazo de 30 dias habiles.
seguimiento.

e Reporte de actividad de desinstalacion de cercos y sefialética de proteccion para Carica
chilensis, remitidos a CONAF y SMA en un plazo de 30 dias habiles.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.11 del ICE.

8.12 Compromiso ambiental voluntario: Aplicacién de supresor de polvo.

Impacto asociado.

Aumento de la concentracién ambiental de material particulado y gases.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Abatir de manera efectiva la resuspension de material particulado que se genera
en las vias no pavimentadas que corresponden a caminos internos, producto de la circulacion
de vehiculos y maquinarias en la fase de construccion y cierre del proyecto.

Descripcion: Se aplicara un supresor de polvo biodegradable o degradable, no toxico en los
caminos no pavimentados interiores del proyecto (estos caminos tienen una longitud total
de 13.534 metros, con un ancho aproximado de 6 metros, respectivamente), mediante un
camién aljibe provisto de aspersores, que recorre los caminos rociando el producto,
cubriendo un area de al menos 14.732 m2. Considerando como referencia el supresor de
polvo biodegradable BioPollux (DS-100) o similar, se cuenta con que este supresor posee
un rendimiento de 1 litro por metro cuadrado, y una durabilidad de 30 dias
aproximadamente, con una eficiencia del 75% (ficha adjunta en Anexo 6.2 de la Adenda).

Justificacién: El supresor de polvo aglomera y compacta las particulas finas del suelo
evitando que estas se liberen como material particulado al aire. Es de importancia sefialar
que el producto que se implementara tendra una eficiencia de 80% o mayor, la que debera
ser certificada por el proveedor, al momento de la compra del mismo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Los caminos no pavimentados en los que se aplicard el supresor de polvo
corresponden a caminos internos y caminos perimetrales. Estos se detallan en el Anexo 1 de
la Adenda.
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Caminos internos: Los caminos internos facilitan el acceso a las instalaciones durante las
fases de construccion, el mantenimiento durante la fase de operacion y el acceso para la fase
de cierre. Los caminos internos consideran un ancho maximo de 6 metros. El material de la
carpeta de rodado del camino estara conformado por una mezcla de terreno natural y base
granular.

CAMIMOS INTERMOS

Ancho (m) 6,00
Largo Caminos {m) = 13.534 68
Superficie (m2) 81.208,08
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Forma: Una empresa contratista sera la responsable de ejecutar la aplicacion del producto y
la jefatura de faena serd el responsable de asegurar que se realice la aplicacion del supresor
de polvo previo inicio de la fase de construccidn y cierre, con el objetivo de controlar las
emisiones de polvo suspendidas por el transito de vehiculos debido a la construccién y
desmantelamiento del proyecto. La aplicacion de supresores de polvo con sobre el 80% de
eficiencia, se aplicard directamente sobre la carpeta de tierra correspondiente a caminos
interiores en una solucion calculada por el proveedor autorizado. Se aplicard por primera
vez a penas inicie la fase de construccién y cierre y se evaluara la frecuencia de aplicacion
del supresor mes a mes, seguin sea necesario.

Oportunidad: El supresor de polvo se aplicaré al inicio de la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredite su

e Registro fotografico de las medidas de control proyectadas.

e Los registros de la aplicacion del tratamiento que se mantendran dentro de la instalacion
de faenas.

cumplimiento. e Facturas de compra del producto y ficha de registro del dia de aplicacion del supresor de
polvo en caminos.
e El cumplimiento serd acreditado por el proveedor al momento de la contratacion del
servicio, mediante la ficha del producto la cual sera incluida en el registro de aplicacion.
Forma de control vy | Planillade control de aplicacion del supresor de polvo, donde se sefialara el dia y horario en
seguimiento. que se aplica la medida, ademas del volumen de agua utilizada.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.12 del ICE.

8.13 Compromiso ambiental voluntario: Mano de obra de un 10% de la comuna de Papudo.

Impacto asociado.

No hay.
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Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Garantizar que al menos el 10% de la mano de obra contratada durante las fases
de construccion y cierre del proyecto provenga de la comuna de Papudo.

Descripcion: Se empleara personal residente en la comuna de Papudo con el propdsito de
fomentar el empleo local y promover la integracion de la comunidad en el desarrollo del
proyecto.

Justificacion: Este compromiso busca incentivar la generacion de empleo local y potenciar
el desarrollo econémico de Papudo, promoviendo la participacion de su poblacion en el
proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Comuna de Papudo, en las areas del proyecto donde se desarrollen las actividades de
construccioén y cierre.

Forma: Se implementara un proceso de seleccién y postulacién coordinado a través de la
Oficina Municipal de Informacién Laboral (OMIL) de Papudo, priorizando a los habitantes
locales. Los postulantes seran evaluados en funcién de sus habilidades y conocimientos para
las tareas requeridas en cada fase.

Oportunidad: Previo a las fases de construccion y cierre del proyecto. Considerando que la
fase de construccion tiene una duracion de 12 meses y 7 meses para la fase de cierre.

Indicador que acredite su

Se acreditard el cumplimiento mediante la presentacion de los contratos de trabajo, en los
que se especificard el nombre, RUT, edad y comuna de residencia de cada trabajador

cumplimiento. contratado, demostrando la participacion de al menos un 10% de mano de obra de Papudo.
El control y seguimiento se realizard mediante la verificacién de los contratos de trabajo

Forma de control vy . .

seguimiento gestionados a través de la OMIL de la comuna de Papudo, asegurando que se cumpla con el

porcentaje comprometido de contratacion de mano de obra local.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.13 del ICE.

8.14 Compromiso ambiental voluntario: Plan de conduccion respetuosa.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Evitar cualquier potencial alteracion vial en el area de influencia del proyecto,
especificamente en la Ruta E-30-F, producto de las obras del proyecto en el desplazamiento
de los grupos humanos.

Descripcion: EI compromiso corresponde a una préctica de buen vecino, la cual tiene por
objeto que en la fase de construccion se implemente un conjunto de acciones para evitar
potenciales interacciones causadas por las obras y partes del proyecto en el area de
influencia, especificamente en la Ruta E-30-F, que pueda obstruir la via de desplazamiento
de los grupos humanos. Las acciones que se implementaran son:

o Instalacion de sefialética que advierta de las actividades del proyecto en la ruta E-30-F.

e Induccion a los trabajadores, tanto trabajadores de la empresa como a contratistas, sobre
protocolo de comportamiento vial dentro del area de influencia (limites de velocidad, no
estacionar en caletera de la ruta E-30-F, usar de manera adecuada la bocina del vehiculo,
precaucion por presencia de ganado caprino, cuidado a la fauna local, otros).

e Control de velocidad en el area de influencia del proyecto.

e Se priorizard el transporte en horarios fuera de los horarios punta, es decir se evitara
transitar entre las 7:00 y las 9:00 am, y entre las 17:30 y 19:00 horas.

e Seestablecerd un limite de velocidad a los vehiculos segun el siguiente detalle: Para rutas
pavimentadas el limite sera de 50 km/hr. en zona urbana, y 90 km/hr. en zonas rurales
para camiones pesados, y 100 km/hr. para vehiculos livianos.
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En cuanto a las rutas no pavimentadas se establecera un limite de velocidad de 50 km/hr.
en zona urbana, y de 70 km/hr. en zona no urbana. Por su parte, cabe indicar que se
establece un limite maximo de 20 km/hr. al interior del Proyecto.

Justificacién: La implementacion de las acciones anteriormente sefialadas permitiran evitar
potenciales interacciones causadas por las obras y partes del proyecto en lo que respecta al
uso de las vias de acceso, con lo cual se prevendra la intervencién en las dinamicas de
desplazamiento tanto vial como peatonal de los grupos humanos del area de influencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area de influencia, especificamente en la ruta E-30-F.
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Forma: Durante la fase de construccion, se instalara sefialética que advierta de las obras a
realizar por el proyecto. En paralelo, se realizard una induccién a los trabajadores de la
empresa como a contratistas sobre el protocolo de comportamiento vial.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion del Proyecto, se comenzaran a
implementar las acciones del compromiso en especial a la instalacion de sefialéticas y
difusion de las actividades a desarrollar. Ademas, se realizard inducciones periodicas a
trabajadores sobre protocolo de comportamiento vial.

Indicador que acredite su

e Fotografias de sefialética instalada, que advierta de las actividades del proyecto.

cumplimiento. e Registro de las inducciones periddicas realizadas a los trabajadores.
e Efectuar comunicado oficial por parte del titular a todo su personal interno y contratista
sobre la accion establecida.
Forma de control y |® Actas firmadas de las inducciones realizadas a los trabajadores.
seguimiento. e Informe y registro fotografico de la accion una vez implementada.

e Control en linea de las velocidades dentro del area de influencia del proyecto, mediante
el sistema de GPS integrado de los vehiculos.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.14 del ICE.

8.15 Compromiso ambiental voluntario: Donacion de paneles fotovoltaicos a junta de vecinos.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Contribuir a la disminucion de la vulnerabilidad social y mejorar las condiciones
del entorno mediante la donacién e instalacion de paneles solares en una sede vecinal
cercana al proyecto.
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Descripcion: En respuesta a la solicitud de la autoridad, posterior a la obtencion de la RCA
y previo al inicio de la fase de construccion, el titular coordinara con una sede vecinal o
agrupacion comunitaria cercana al proyecto la donacién de paneles fotovoltaicos.

Una vez definida la sede beneficiaria y formalizada la donacién, la instalacion de los paneles
se llevard a cabo durante la fase de construccion del proyecto.

La seleccidn de la sede se realizara considerando los siguientes criterios:

e Nivel de necesidad energética de la comunidad.

e Compromiso de la sede en el mantenimiento y uso adecuado de los paneles solares.
e Contribucioén a la equidad e inclusion social en el acceso a energias renovables.

Justificacion: La implementacion del compromiso permitird fomentar el acceso a energias
limpias en comunidades vulnerables, mejorando su autonomia energética y disminuyendo
sus costos operacionales, con un impacto positivo en la equidad y sostenibilidad social.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Sede vecinal o agrupacién comunitaria ubicada dentro de la comuna donde se
desarrolla el proyecto. En caso de no encontrar sedes vecinales o agrupaciones que cumplan
con los criterios establecidos, se considerard ampliar la blusqueda a comunas aledafias dentro
de la misma region.

Forma: Una vez obtenida la RCA y previo a la fase de construccion, el titular se contactara
con la sede vecinal més cercana al proyecto que cumpla con los criterios previamente
establecidos. Durante esta fase, se definira la cantidad de paneles fotovoltaicos a donar, la
cual oscilara entre 8 y 15 unidades, en funcién de las necesidades energéticas de la junta de
Vecinos o agrupacion comunitaria.

Posteriormente, la instalacion de los paneles se llevara a cabo durante la fase de construccion
del proyecto, en la ubicacion acordada con la junta de vecinos o agrupacién comunitaria.

El Titular debera capacitar a la organizacién en la mantencion y uso de los paneles, o en su
defecto, entregara un manual con la explicacion necesaria para su correcto uso.

Oportunidad: Posterior a la obtencién de la RCA del proyecto y sede vecinal o agrupacion
cercana al proyecto adjudicada.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

e Registro documental de la donacion de los paneles solares.
e Fotografias del equipamiento entregado.

e Acta de compromiso firmada por la sede beneficiaria sobre el mantenimiento de los
paneles solares.

e Reporte de la medicion de ahorro energético mensual (%), basado en la comparacion de
las boletas de consumo eléctrico de la sede vecinal antes y después de la instalacion de
los paneles solares. Este analisis se realizara durante el primer semestre posterior a la
ejecucion de la medida, con el objetivo de evidenciar la disminucion en el consumo de
energia proveniente de la red eléctrica.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Al finalizar la fase de construccion se remitird un informe consolidado con la ficha de
registro de la entrega de documentos y reportes asociados, en conjunto de encuestas a los
beneficiarios sobre la mejora en sus condiciones energéticas. Estos documentos seran
reportados a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.15 del ICE.

8.16 Compromiso ambiental voluntario: Plan de rescate y relocalizacién de especies vegetales en categoria de

conservacion.

Impacto asociado.

Pérdida de ejemplares de vegetacion.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Establecer un plan de rescate y relocalizacion para las 06 especies vegetales bajo
categoria de conservacion que coinciden con las obras y actividades del presente proyecto,
el cual aplicara previo al inicio de obras (fase de construccion) y que asegurara la
supervivencia de los individuos relocalizados.
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Descripcion: Se realizara un plan de rescate y relocalizacion de los siguientes individuos:
Tabla 8.16.1 Estimacion de individuos en categoria de conservacion a relocalizar.

Espacie Densidad sector Superficie N® estimado de
(ind/ha) involucrada (ha) individuos

Alstroemeria magnifica 200 LAT 0,09 18
Calydorea xiphicides 1750 Area de Paneles 53,28 93.240
Carica chilensis - LAT - 5

LAT 0,09 450
Conanthera campanulata 5000 Zren de Panalos 18,32 21600
Echinopsis chiloensis 850 LAT 0,09 77
Eriosyce curvispina - Area de Paneles - 3
Puya chilensis 100 LAT 0,09

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3.2, Tabla 4.

En términos generales, las especies suculentas y cactaceas (Echinopsis chiloensis, Eriosyce
curvispina, Eriosyce, Puya chilensis), ademas de la bulbosa Alstroemeria magnifica, se
concentran en el area de LAT correspondiente a Matorral xerofitico. Por otro lado, las
especies geofitas (Calydorea xyphioides y Conanthera campanulata) se concentran en la
formacién vegetal de Pradera y Matorral espinoso abierto, aunque también se registran a lo
largo del area de paneles en menor concentracion.

Figura 8.16.1 Ubicacion de especies vegetales bajo categoria de conservacion catastradas
en el Area de Influencia (Al).
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3.2, Figura 2.

Como se muestra en la tabla anterior, Alstroemeria magnifica se encuentra sélo en el area
de LAT y las obras que podrian afectar su distribucién ascienden a las 0,09 ha de Matorral
xerofitico que serd intervenido para el establecimiento de caminos de acceso y bases de
torres; por lo tanto, dada su densidad y superfici